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KOPEJA NOSTAJA (EK) Nr. 9/2009

ko Padome pienémusi 2009. gada 9. janvari

nolika piepemt Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/...[EK (...) par kopigiem
noteikumiem attieciba uz dabasgazes ieksgjo tirgu un par Direktivas 2003/55/EK atcel$anu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 70 E[02)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo pasi ta
47. panta 2. punktu, 55. un 95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (3),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (),

ta ka:

4y

Dabasgazes ieksgjais tirgus, ko Kopiena pakapeniski ievies
kops 1999. gada, tiek veidots, lai visiem lietotajiem
Eiropas Savieniba biitu izvéles iespgjas — neatkarigi no
ta, vai Sie patérétaji ir iedzivotaji vai uzpémumi, rastos
jaunas uznémeéjdarbibas izdevibas, attistitos parrobezu
tirdznieciba, tadgjadi paaugstinot -efektivitati, panakot
konkurgjosakas cenas un labaku pakalpojuma kvalitati, ka
arl sniedzot ieguldijumu piegades dro§uma un ilgtspgjas
pilnveide.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/55/EK
(2003. gada 26. junijs) par kopigiem noteikumiem attie-
ciba uz dabasgazes iek$gjo tirgu (*) ir devusi nozimigu

ieguldijumu $ada dabasgazes iekséja tirgus izveide.

Liguma garantétas brivibas Savienibas pilsoniem — briva
precu aprite, pakalpojumu sniegdanas briviba un briviba
veikt uznéméjdarbibu — ir sasniedzamas vienigi pilniba
atvérta tirgd, kas lauj visiem patérétajiem brivi izvéléties
piegadatajus un visiem piegadatajiem brivi veikt piegades
lietotajiem.

Tatu patlaban pastav skersli, lai Kopiena gazi varétu
pardot ar vienadiem noteikumiem, bez diskriminacijas
vai ierobezojumiem. Jo ipasi visas dalibvalstis vél nepa-
stav nediskrimingjosa piekluve tikliem un vienlidz efek-
tiva regulativa uzraudziba.

(") OVC211,19.8.2008., 23.1pp.
() OVC172,5.7.2008., 55.Ipp.
(’) Eiropas Parlamenta 2008. gada 9. jilija Atzinums (Oficialaja Vestnest vél

nav publicéts), Padomes 2009.

ada 9. janvara Kopgja nostaja un

Eiropas Parlamenta ... Nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta).
() OVL176,15.7.2003., 57.Ipp.

©)

Komisijas 2007. gada 10. janvara Pazinojuma “Energe-
tikas politika Eiropai” uzsvérts, cik svarigi ir pabeigt
dabasgazes iek$gja tirgus izveidi un piegemt vienadus
noteikumus visiem dabasgazes uzpémumiem, kas veic
uznémejdarbibu  Kopiena. Komisijas 2007. gada
10. janvara Pazinojumos “Gazes un elektroenergijas
ieksgja tirgus perspektivas” un “Eiropas gazes un elektro-
energijas nozares apsekojums saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 1/2003 17. pantu (galigais zinojums)” paradits, ka
padreiz€jie noteikumi un pasakumi nav pietickams

pamats funkciongjosa iekséja tirgus izveidei.

Nenodalot tiklus no razosanas un piegades darbibam
(“efektiva nodali$ana”), mes riskéjam ne vien ar diskrimi-
naciju tikla vadiana, bet arT ar to, ka vertikali integréti
uznémumi zaudé stimulu veikt pienacigus ieguldijumus
tiklos.

Direktiva 2003/55/EK paredzétie juridiskas un funkcio-
nalas nodaliSanas noteikumi tomér nav nodrosinajusi
parvades sistémas operatoru efektivu nodalidanu. Tadeé]
Eiropadomes Briseles sanaksmé 2007. gada 8. un 9. marta
Komisija tika aicinata izstradat tiesibu aktu priekslikumus,
lai panaktu “piegades un razoSanas darbibu efektivu
nodaliSanu no tikla operacijam”.

Efektivi nodalit var tikai viena veida — likvidéjot vertikali
integrétu uznémumu motivaciju diskriminét konkurentus
attieciba uz piekluvi tikliem un ieguldjjumiem. Vienkarss
un stabils risindgjums dabiska intereSu konflikta novér-
Sanai un piegades droSuma panaksanai ir IpaSumtiesibu
nodaliSana, kas paredz tikla IpaSnicku norikot par
sistémas operatoru un ta neatkaribu no piegades un razo-
Sanas interesem. Tapéc Eiropas Parlamenta 2007. gada
10. julija Rezolicija par gazes un elektroenergijas ick3gja
tirgus perspektivam minéts, ka Ipasumtiesibu nodalisana
parvades limeni uzskatama par visefektivako lidzekli, lai
nediskrimingjosi veicinatu ieguldfjumus infrastruktira,
jaunu dalibnieku taisnigu piekluvi tiklam un parredza-
mibu tirgdi. Nodalot Ipaumtiesibas, minéto iemeslu dé]
dalibvalstim biaitu janodrosina, ka tai pasai personai vai
personam nav iespéju kontrolét razoSanas vai piegades
uzpémumu un vienlaikus kontrolét parvades sistémas
operatoru vai parvades sistému vai izmantot savas
tiesibas $ajos uzpémumos. Un otradi — ja persona
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kontrole parvades sistemu vai parvades sistémas opera-
toru, batu jaizslédz iespéa $ai pasai personai kontrolét
razoSanas vai piegades uznémumu vai izmantot savas
tiesibas $aja uzpémuma. levérojot minétos ierobezo-
jumus, razodanas vai piegades uzpémumam vajadzétu bat
iespgjai kliit par parvades sistémas operatora vai parvades
sistémas mazakuma akciju turétaju.

Termina “kontrole” definicija ir parpemta no Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par
kontroli par uznémumu koncentraciju (EK ApvienoSanas
regula) (}).

Ta ka dazkart, lai nodalitu ipasumtiesibas, vajadziga uzné-
mumu  parstrukturizacija, dalibvalstim batu japieskir
papildu laiks attiecigo noteikumu pieméroSanai. Nemot
véra elektroenergijas un gazes nozares vertikalo saikni,
nodali§anas noteikumi biitu jaattiecina uz abam nozarém.

Nodalot IpaSumtiesibas, lai panaktu tikla vadiSanas
pilnigu neatkaribu no piegades un razoanas interesém
un novérstu konfidencialas informacijas apmainu, viena
un tai pati persona nedrikstétu biit vadibas loceklis gan
parvades sistémas operatora vai parvades sistéma, gan
uzpémuma, kas veic kadu no razoSanas vai piegades
funkcijam. Sa pasa iemesla dé] viena un ta pati persona
nedrikstétu iecelt parvades sistémas operatora vai
parvades sistémas vadibas loceklus un kontrolét razo-
$anas vai piegades uznémumu vai izmantot savas tiesibas
$ada uzpémuma.

Izveidojot sistémas operatoru vai parvades operatoru, kas
ir neatkarigs no piegades un razoSanas interesém, verti-
kali integrétam uznémumam batu javar paturét sava
ipasuma tikla aktivus, vienlaikus nodrosinot interesu efek-
tivu nodaliSanu, ar nosacijumu, ka neatkarigais sistémas
operators vai neatkarigais parvades operators veic visas
tikla operatora funkcijas un ka tiek nodrosinats siki
izstradats reguléums un aptverosi regulativas kontroles
mehanismi.

Ja ... (*) uznémums, kam pieder parvades sistéma, ir dala
no vertikali integréta uznémuma, dalibvalstim batu jadod
iespgjas izveléties starp Ipasumtiesibu nodaliSanu un
sistémas operatora vai parvades operatora izveidi, kas ir
neatkarigs no piegades un razosanas interesém.

Lai pilniba aizsargatu vertikali integrétu uznémumu ipas-
nieku intereses, dalibvalstim biatu jadod izvéles iespé&jas
ipaSumtiesibu nodaliSanas Istenosana — izmantot tieSu
nodali§anu vai sadalit integréta uznémuma akcijas tikla
uzpémuma akcijas un piegades un razoanas uznémuma
akcijas, ievérojot ipasumtiesibu nodalisanas prasibas.

(") OVL24,29.1.2004., 1. lpé).
ienu.

(*) Direktivas spéka staganas
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Neatkariga sistémas operatora vai neatkariga parvades
operatora risindgjuma pilniga efektivitate bitu janodrosina
ar ipasiem papildu noteikumiem. Parvades sistémas
operatora neatkariba, inter alia, biitu janodro$ina, izman-
tojot dazus “miera periodus”, kad vertikali integrétaja
uznémuma nenotiek nekada parvaldes vai cita atbilstiga
darbiba, kas nodrosinatu piekluvi informacijai, kadu
varétu iegiit arf iepemot amatu parvaldé.

Dalibvalstij ir tiesibas izvéléties pilnigu Ipasumtiesibu
nodaliSanu sava teritorija. Ja dalibvalsts ir istenojusi $is
tiesibas, uzpémumam nav tiesibu izveidot neatkarigu
sistémas operatoru vai neatkarigu parvades operatoru.
Turklat uzpémums, kas veic kadu no razoSanas vai
piegades funkcijam, nedrikst tiesi vai netie$i Istenot
kontroli vai jebkadas tiesibas attiecba uz parvades
sistémas operatoru no dalibvalsts, kas ir izvélgjusies pilnu
Ipasumtiesibu nodaliSanu.

Saskana ar So direktivu dabasgazes iek3ja tirgi pastavés
dazadi tirgus organizéSanas veidi. Pasakumiem, ko
dalibvalstis var Istenot, lai nodrosinatu vienadus notei-
kumus, bitu jabalstas uz prevalgjosam vispargjo interesu
vajadzibam. Biitu jaapspriezas ar Komisiju par minéto
pasakumu saderigumu ar Ligumu un Kopienas tiesibu
aktiem.

Istenojot efektivu nodalisanu, bitu jaievéro nediskrimina-
cijas princips starp publisko un privato sektoru. Tapéc
vienai un tai pasai personai nevajadzétu biit iespéjai atse-
viski vai kolektivi istenot kontroli vai citas tiesibas,
parkapjot ipasumtiesibu nodali§anas noteikumus vai neat-
kariga sistémas operatora risinajumu, atseviski vai kopa,
attieciba uz parvades sistémas operatoru vai parvades
sistému un piegades vai razoSanas uznémumu institficiju
sastavu, balsojumu vai l[Emumu pienemsanu. Attieciba uz
ipasumtiesibu nodalianu un neatkariga sistémas opera-
tora risinajumu, ja attiecigd dalibvalsts var pieradit, ka
prasiba ir izpildita, divam atseviskam publiskam struk-
tiram batu javar kontrolét raZoSanas un piegades
darbibas, no vienas puses, un parvades darbibas, no otras
puses.

Piegades un razoSanas darbibu efektiva nodaliSana no
tikla darbibam batu japieméro visa Kopiena gan attieciba
uz Kopienas, gan arpuskopienas uznémumiem. Lai tikla
darbibas un piegades un raZoSanas darbibas Kopiena
saglabatos neatkarigas viena no otras, regulativajam
iestadem batu japieskir pilnvarojums atteikt sertifikaciju
parvades sistémas operatoriem, kas neievéro nodalisanas
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noteikumus. Lai nodrosinatu minéto noteikumu konse-
kventu piemérofanu visa Kopiena, regulativajam
iestadém, piepemot lémumus par sertifikaciju, bitu
maksimali janem véra Komisijas atzinums Lai panaktu ari
to, ka tiek ieverotas Kopienas starptautiskas saistibas,
Komisijai vajadzétu biit tiesigai sniegt atzinumu par tada
parvades sistémas ipasnieka vai parvades sistémas opera-
tora sertifikaciju, kuru kontrolé persona vai personas no
tresas valsts vai treSam valstim.

Energoapgades nodrodinaana ir svarigs sabiedribas
drogibas aspekts, un ta ir ciei saistita ar gazes iek3gja
tirgus efektivu darbibu. Gazi Savienibas pilsoniem var
piegadat vienigi pa tiklu. Funkciongjo$i gazes tirgi un jo
ipasi tikli un citi aktivi, kas saistiti ar gazes piegadi, ir
batiski sabiedribas drosibai, ekonomikas konkurétspéjai
un Savienibas pilsonu labklajibai. Talab personam no
tresam valstim batu jalauj kontrolét kadu parvades
sistému vai parvades sistémas operatoru vienigi tad, ja tas
ievero Kopiena spéka eso$as efektivas nodalisanas
prasibas. Neskarot Kopienas starptautiskas saistibas,
Kopiena uzskata, ka gazes parvades sistéma Kopienai ir
loti svariga, tapéc ir vajadzigi papildu dro$ibas pasakumi,
lai uzturétu Kopienas energoapgades dro§umu, izvairoties
no apdraudéumiem sabiedriskajai kartibai un sabiedribas
drosibai Kopiena, ka ari Savienibas pilsonu labklajibai. Lai
Kopienas energoapgade biitu drosa, jo Ipasi jaizvérte, cik
neatkarigi darbojas tikli, kada meéra Kopiena un dalibval-
stis ir atkarigas no treSo valstu energijas piegadém un
kada veida konkréta tresa valsti veic iek$zemes un argjo
tirdzniecibu un ieguldijumus energétikas joma.

Talab piegades droSums biitu jaizvérté, nemot véra katra
gadijuma faktiskos apstaklus, ki arT tiesibas un piena-
kumus, ko uzliek starptautiskas tiesibas, jo ipasi starptau-
tiski noligumi, ko Kopiena ir noslégusi ar attiecigo treso
valsti. Komisija ir aicinata attiecigos gadjjumos sniegt
ieteikumus, lai ar tresam valstim risindtu sarunas saistiba
ar attiecigiem noligumiem par Kopienas energoapgades
dro$umu, vai ieklaut vajadzigos jautajumus citas sarunas
ar minétajam tre$am valstim.

Javeic papildu pasakumi, lai nodrosinatu parredzamus un
nediskrimingjosus tarifus attieciba uz piekluvi transporté-
Sanai. Sie tarifi japieméro visiem lietotdjiem, tos ne-
diskrimingjot. Ja glabasanas iekarta, saspiestas gazes
glabasana sistéma vai paligpakalpojums darbojas pietie-
kami konkurétspéjiga tirgii, piekluvi varétu atlaut, pama-
tojoties uz parredzamiem un nediskrimingjosiem mehani-
smiem uz tirgus bazes.

Japanak glabasanas sistémas operatoru neatkariba, lai
pilnveidotu tre§o personu piekluvi glabasanas iekartam,

(23)

(24)

kas ir tehniski unfvai ekonomiski nepiecieSamas, lai
nodroginatu efektivu piekluvi patérétaju apgades sistémai.
Tapéc glabasanas iekartas japarvalda juridiski nodalitam
struktiiram ar efektivam tiesibam pienemt lémumus par
aktiviem, kas vajadzigi glabasanas iekartu uzturéSanai,
vadifanai un attistiSanai. Japalielina ari parskatamiba
tre$am personam piedavato glabasanas iekartu jaudu
parvaldisana, paredzot, ka dalibvalstis nosaka un publicé
atbilstosu nediskrimingjosu, skaidru un publisku regulé-
jumu, ko pieméro glabasanas iekartam.

Komerciali ~ svarigas  informacijas  konfidencialitates
prasibas ir ipai svarigas, ja tas skar batiba stratégiskus
datus vai ja glabasanas iekartai ir tikai viens lietotajs.

No nediskrimingjosas piekluves sadales tikliem ir atkariga
pakartota piekluve lietotajiem mazumtirdzniecibas limeni.
Tacu diskriminacijas iespégjas treSo personu piekluves un
ieguldijumu zina sadales limen ir mazakas neka parvades
limeni, kur parslodze un razosanas intereSu ietekme
sadales limeni kopuma ir lielaka neka sadales limeni.
Turklat sadales sistémas operatoru juridiska un funkcio-
nalda nodaliSana atbilstosi Direktivai 2003/55/EK bija
prasita vienigi no 2007. gada 1. julija, un tas ietekme uz
dabasgazes iek3gjo tirgu vél nav novértéta. Speka esosie
juridiskas un funkcionalas nodaliSanas noteikumi var
nodrosinat efektivu nodalianu, ja tos skaidrak defing,
atbilstosi isteno un cie$i parrauga. Lai panaktu vienadus
noteikumus mazumtirdznieciba, biitu jauzrauga sadales
sistémas operatoru darbiba, lai tie neizmantotu vertikali
integréta uznémuma prieksrocibas attieciba uz to konku-
rétspéju tirgii, jo Ipasi saistiba ar majsaimniecibu lietota-
jlem vai maziem lietotdjiem, kas nav majsaimniecibu
lietotaji.

Lai izvairitos no parmeériga finansiala un administrativa
sloga radiSanas mazajiem sadales sistémas operatoriem,
dalibvalstim vajadzétu bt iespgjai vajadzibas gadijuma
atbrivot $adus uznémumus no sadales juridiskas nodali-
Sanas prasibam.

Ar Direktivu 2003/55/EK tika ieviesta prasiba dalib-
valstim izveidot regulatorus ar Ipasam pilnvaram. Tomer
pieredze liecina, ka regulacijas efektivitati biezi vien
mazina regulatoru atkariba no valdibas, ka arT nepietie-
kamas pilnvaras un ricibas briviba. Tapéc Eiropadomes
Briseles sanaksmé 2007. gada 8. un 9. marta Komisija
tika aicinata izstradat tiesibu aktu projektus, lai panaktu
pilnvaru turpmaku saskanoSanu un valstu energoregula-
toru neatkaribas stiprinaSanu. Vajadzétu bit iespéjai, ka
$o valstu regulativo iestazu pilnvaras attiecas gan uz elek-
troenergijas, gan gazes nozari.
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Lai dabasgazes icksgjais tirgus darbotos pareizi, energore-
gulatoriem ir jaspéj pienemt lémumus par visiem atbilsto-
$iem reguléSanas jautdjumiem un jabat pilnigi neatka-
1igam no visam publiskam un privatam interesém. Tas
neliedz istenot ne tiesu iestazu veiktu parskatiSanu, ne
parlamentaro parraudzibu atbilstigi dalibvalstu konstitu-
cionalajam tiesibam. Turklat tas, ka attiecigas valsts
likumdevgjs apstiprina regulatora budZetu, nav $keérslis
budZeta neatkaribai.

Lai visiem tirgus dalibniekiem, tostarp jaunpienacgjiem,
nodroginatu efektivu piekluvi tirgum, ir vajadzigi nedi-
skrimingjo§i un izmaksas atspogulojosi balansésanas
mehanismi. Tas batu japanak, izveidojot parredzamus
mehanismus uz tirgus bazes, lai piegadatu un iepirktu
gazi, kas vajadziga atbilstigi balanséSanas prasibam. Valstu
regulativajam iestadém batu jaienem aktiva nostaja, lai
nodrosinatu to, ka balanséSanas tarifi ir nediskrimingjosi
un atspogulo izmaksas. Vienlaikus biitu janodrogina atbil-
stigi stimuli, lai balansétu gazes pievadi un izvadi un
neapdraudétu sistému.

Valstu regulativajam iestadém vajadzétu bt iespgjai
noteikt vai apstiprinat tarifus vai metodiku, ko izmanto,
aprekinot tarifus, pamatojoties uz parvades sistémas
operatora vai sadales sistémas operatora (-u), vai saskidri-
natas dabasgazes (SDG) sistémas operatora priekslikumu,
vai pamatojoties uz priekslikumu, ko saskanojusi sie
operatori un tikla lietotdji. Pildot os uzdevumus, valstu
regulativajam iestadém biitu janodrosina, ka parvades un
sadales tarifi ir nediskrimingjosi un atspogulo izmaksas,
un janem véra tikla robezizmaksas, no kuram ar pieprasi-
juma puses vadibas pasakumiem ilgtermina izvairas.

Energoregulatoriem vajadzétu bt pilnvaram piepemt
saistoSus lémumus attieciba uz dabasgazes uzpémumiem
un piemérot iedarbigas, samérigas un preventivas san-
kcijas dabasgazes uznémumiem, kas nepilda saistibas, vai
ierosinat, lai kompetenta tiesa tiem pieméro $adas san-
kcijas. Neskarot konkurences noteikumu piemérosanu,
regulativajam iestadém batu japieskir ari pilnvaras
pienemt lémumus par vajadzigajiem pasikumiem, lai
sekmétu efektivu konkurenci, kas nodrosina dabasgazes
ieksgja tirgus pareizu darbibu. Gazes realizacijas
programmas ir viens no iesp&jamiem pasakumiem, ko var
izmantot, lai veicinatu efektivu konkurenci un nodrosi-
natu tirgus pareizu darbibu. Tapat energoregulatoriem
batu japieskir pilnvaras palidzét nodrosinat augstas
prasibas attieciba uz universalo un sabiedrisko pakalpo-
jumu, vienlaikus veicinot tirgus atvérSanu, ka ari palidzét
nodroginat neaizsargato lietotaju drosibu un patérétaju
tiesibu aizsardzibas pasakumu pilnigu efektivitati. Minétie
noteikumi nedrikstétu skart ne Komisijas pilnvaras
konkurences noteikumu piemérosana, tostarp pilnvaras
izskatit apvieno$anas gadjjumus ar Kopienas dimensiju,
ne noteikumus par ieksgjo tirgu, pieméram, kapitala brivu
apriti.
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Neatkariga struktira, pie kuras var griezties puse, ko
ietekmg@ valsts regulatora lémums, varétu bt tiesa vai cita
tiesu iestade, kam ir pilnvaras veikt tiesas izskatisanu.

Bitu javeicina ieguldijumi svarigakajos infrastruktiiras
objektos, vienlaikus nodro$inot dabasgazes ieksgja tirgus
efektivu darbibu. Lai infrastruktiras projekti, kuriem
piemeérots atbrivojums, pozitivi ietekmétu konkurenci un
piegades drosumu, projekta planosanas stadija bitu japar-
bauda tirgus ieinteresétiba un japienem parslodzes nover-
anas noteikumi. Ja infrastruktira atrodas vairak neka
vienas dalibvalsts teritorija, Energoregulatoru sadarbibas
agentlirai, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. ...[2009 (!) (“Agentiira”) bitu
jaizskata — ka galgjais lidzeklis — atbrivojuma pieprasi-
jums, lai pilniba izveértétu parrobezu ietekmi un vienkar-
Sotu administrativas procediiras. Turklat, ta ka $adiem
lieliem atbrivotiem infrastruktfiras biivniecibas projektiem
ir ipass riska profils, batu japaredz iespgja, ka uznemu-
miem, kuriem ir piegades un raZoSanas intereses, laiku
lauj atkapties no pilnigas nodali§anas noteikumiem.
Piegades drosuma dé| tas jo ipadi attiecas uz jauniem
caurulvadiem Kopiena, pa kuriem transporté gazi no
tre$am valstim uz Kopienu.

Dabasgazes iek$gjam tirgum trokst likviditates un parre-
dzamibas, un tadéjadi tiek traucéta efektiva resursu sadale,
nodro§inasanas pret risku un jaunu dalibnieku ienaksana
tirgd. Ir japalielina uzticiba tirgum, ta likviditate un tirgus
dalibnieku skaits, un tade] ir javeic gazes piegades uzné-
mumu plasaka regulativa parraudziba. Sim prasibam
nevajadzétu bt pretruna speka esoSajiem Kopienas
tiesibu aktiem, kas reglamenté finansu tirgus, un tam
vajadzeétu but saderigam ar minétajiem noteikumiem.
Energoregulatoriem un finan$u tirgus regulatoriem ir
jasadarbojas, lai savstarpéji palidzétu labak parraudzit
attiecigos tirgus.

Pirms Komisija pienem pamatnostadnes, ar ko sikak
nosaka lietvedibas prasibas, Agentirai un Eiropas Veért-
spapiru regulatoru komitejai (“CESR”) biitu jaapspriezas
par minéto pamatnostadnu saturu un jakonsulté Komisija
par to. Agentirai un CESR batu ari jasadarbojas, lai
turpmak izpétitu to, vai uz darfjumiem ar gazes piegades
ligumiem un atvasinitajiem gazes instrumentiem bdtu
jaattiecina parredzamibas prasibas pirmstirdzniecibas un
péctirdzniecibas posma, un, ja ta ir, tad kadam vajadzétu
bt $im prasibam, ka ar jakonsulté Komisija par 3o jauta-
jumu.

Piegades drosuma nolika bitu jakontrolé piedavajuma/
pieprasjjuma lidzsvars atseviskas dalibvalstis, un péc
kontroles veiksanas biitu jasagatavo zinojums par stavokli
Kopiena, nemot véra teritoriju starpsavienojuma jaudu.

() OVL...
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Sada kontrole biitu javeic pietiekami savlaicigi, lai varétu
veikt atbilstigus pasakumus, ja ir apdraudéts piegades
dro$ums. Vajadzigas tikla infrastruktiiras, tostarp starpsa-
vienojuma jaudas, izveidei un uzturéSanai batu jasekmé
stabila gazes piegade.

Dalibvalstim bitu janodrosina, lai, nemot véra vajadzigas
kvalitates prasibas, biogazi un gazi no biomasas vai citus
gazes veidus varétu bez diskriminacijas ievadit gazes
sistéma, ar noteikumu, ka 31 piekluve ir pastavigi saderiga
ar atbilstigajiem tehniskajiem noteikumiem un drosibas
standartiem. Siem noteikumiem un standartiem biitu
janodrosina $o gazu tehniska un drosa ievadisana dabas-
gzes sistéma un transporté§ana pa $o sistému, ka ari
japieveérsas ari to kimiskajam ipasibam.

lgtermina ligumi ari turpmak ienems nozimigu vietu
dalibvalstu gazes piegadg, un tie biitu jasaglaba ka izvéles
iespéja gazes piegades uzpémumiem, ciktal tie neapdraud
§is direktivas mérkus un ir saderigi ar Ligumu, tostarp ar
konkurences noteikumiem. Tapéc ilgtermina ligumi ir
janem veéra, planojot dabasgazes uznémumu piegades un
transportéanas jaudu.

Lai nodrosinatu augstu sabiedrisko pakalpojumu stan-
dartu uzturéSanu Kopiend, par visiem pasakumiem, ko
dalibvalstis veic, lai sasniegtu $is direktivas mérkus, bitu
regulari jainformé Komisija. Komisijai biitu regulari
japublicé zinojums, kura analizéti valstu limeni veiktie
pasakumi sabiedrisko pakalpojumu mérku sasnieg§ana un
salidzinata to efektivitate, lai sniegtu ieteikumus par
valstis veicamajiem pasakumiem, tadéjadi panakot augstus
sabiedrisko pakalpojumu standartus.

Dalibvalstim batu janodro$ina, lai tad, kad tas ir
pieslégtas gazes sistémai, patérétaji tiktu informeéti par
vinu tiesibam sapemt noteiktas kvalitates dabasgazi par
piepemamam cenam. Pasakumi, ko dalibvalstis veic, lai
aizsargatu galapatérétajus, var bat atskirigi atkariba no ta,
vai tie ir paredz€ti majsaimniecibam vai maziem un vidé-
jiem uznémumiem.

Sabiedrisko pakalpojumu sniegsanas saistibu ievérosana ir
§is direktivas pamatprasiba, un $aja direktiva ir svarigi
precizét kopigos minimalos standartus, kurus ievéro visas
dalibvalstis un kuros nemti véra patérétdju aizsardzibas
mérki, piegades droums, vides aizsardziba un lidzvértiga
konkurence visas dalibvalstis. Svarigi, lai sabiedrisko
pakalpojumu sniegSanas saistibas varétu interpretét katra
valst, nemot véra apstaklus valsti un ievérojot Kopienas
tiesibu aktus.

Pasakumi, ko dalibvalstis steno, lai sasniegtu socialas un
ekonomiskas koheézijas mérkus, jo ipasi var ietvert

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

adekvatu ekonomisku stimulu nodro$inasanu, attieciga
gadijuma izmantojot visus esoos valstu un Kopienas
instrumentus. Sie instrumenti var ietvert atbildibas meha-
nismus, lai garantétu vajadzigos ieguldijumus.

Ciktal dalibvalstu veiktie pasakumi sabiedrisko pakalpo-
jumu sniegSanas saistibu izpildei saskana ar Liguma
87. panta 1. punktu ir valsts atbalsta, tam ir pienakums
pazinot par Siem pasakumiem Komisijai saskana ar
Liguma 88. panta 3. punktu.

Ir turpmak japilnveido sabiedriska pakalpojuma saistibas
un no tam izrietodas kopigas obligatas prasibas, lai visiem
patérétajiem nodro$inatu ieguvumus no konkurences.
Galvenais lietotaju apgades faktors ir piekluve patérina
datiem, un paterétajiem jabit iespgjai pieklit saviem
datiem, lai tie varétu aicinat konkurentus uz $o datu
pamata sagatavot piedavajumu. Galapatérétajiem batu ari
janodrosina tiesibas biit pienacigi informétiem par savu
energijas patérinu. Regulari sniegta informacija par ener-
gijas izmaksam radis stimulu energiju taupit, jo lietotaji
skaidri redzés, ka to energijas rékinu ietekmé ieguldjjumi
energoefektivitaté un patérina paradumu maina.

Lai uzlabotu piegades dro$umu, vienlaikus saglabajot
dalibvalstu solidaritati, jo ipasi energoapgades krizes gadi-
juma, ir batiski izveidot pamatu regionalai sadarbibai
solidaritates gaisotné. Sada sadarbiba solidaritates
gaisotné var notikt, ja dalibvalstis ta nolemj, pirmkart un
galvenokart pamatojoties uz tirgus mehanismiem.

Lai izveidotu dabasgazes ieksgjo tirgu, dalibvalstim biitu
javeicina savu valstu tiklu integracija un tiklu operatoru
sadarbiba Kopienas un regionala limeni.

Regulativajam iestadém biitu arT jasniedz informacija par
tirgu, lai Komisija varétu veikt savas funkcijas — novérot
un uzraudzit dabasgazes iek3gjo tirgu un ta attistibu ister-
min3, vidga termind un ilgtermina, tostarp tadus
aspektus ka piedavajums un pieprasijums, parvades un
sadales infrastruktiira, parrobezu tirdznieciba, ieguldijumi,
vairumtirdzniecibas un patérétaju cenas, tirgus likviditate,
ka ari vides aizsardzibas un efektivitates uzlabosana.

Nemot veéra to, ka §is direktivas mérki — proti, izveidot
pilniba funkciongjosu dabasgazes ieksjo tirgu — nevar
pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka
tadé] So merki var labak sasniegt Kopienas limeni,
Kopiena var pienemt pasakumus saskapa ar Liguma
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu 3aja
direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi §a
meérka sasniegSanai.
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(45)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. ...[2009 (... gada ...) par nosacijumiem attieciba uz
piekluvi dabasgazes parvades tikliem () Komisija var
pienemt pamatnostadnes, lai sasniegtu vajadzigo saskano-
tibas pakapi. Sis pamatnostadnes, kas ir saisto$s isteno-
$anas pasakums, attieciba uz daziem $is direktivas notei-
kumiem ir ari piemérots instruments, ko péc vajadzibas
var atri pielagot.

(46) Sis direktivas istenosanai vajadzigie pasakumi biitu
japienem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ievieSanas pilnvaru isteno$anas kartibu ().

(47) Jo ipasi Komisija biitu japilnvaro pienemt pamatno-
stadnes, kas vajadzigas, lai panaktu minimalo saskano-
tibas pakapi §is direktivas mérka sasniegsanai. Sie pasa-
kumi, kuri ir visparigi un kuru meérkis ir grozit nebti-
skus $as direktivas elementus, papildinot to ar jauniem
nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma
1999/468[EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles
procediiru.

(48) Saskana ar 34. punktu lestazu noliguma par labaku
likumdoganas procesu (}) dalibvalstim ir ieteikts gan
savam vajadzibam, gan Kopienas interesés izstradat savas
tabulas, kuras péc iespéjas precizak atspogulota atbilstiba
starp $o direktivu un tas transponé$anas pasakumiem, un
padarit tas publiski pieejamas.

(49)  Nemot véra to, kadus grozijumus paslaik izdara Direktiva
2003/55[EK, skaidribas un racionalizacijas labad ir
vélams attiecigos noteikumus parstradat, tos visus apvie-
nojot viena jaunas direktivas teksta.

(50) ST direktiva respekté pamattiesibas un ievéro principus,
kas jo Tpasi ir atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I NODALA
PriekSmets, darbibas joma un definicijas
1. pants
PriekSmets un darbibas joma

1. Ar 3o direktivu paredz kopigus noteikumus dabasgazes
parvadei, sadalei, piegadei un glabasanai. Ar to nosaka normas,
kas attiecas uz dabasgazes nozares organizaciju un darbibu,
piekluvi tirgum, kritérijlem un procediiram, ko pieméro,
pieskirot atlaujas dabasgazes parvadei, sadalei, piegadei un glaba-
$anai, ka arf uz sistému vadiSanu.

() OVL...
() OVL184,17.7.1999.,23.Ipp.
() OVC321,31.12.2003, 1.Ipp.

2. Saja direktivd paredzétos noteikumus par dabasgazi,
tostarp $kidrinatu dabasgazi (SDG), pieméro ari biogazei un no
biomasas iegiitai gazei vai citu tipu gazei, ciktal tadas gazes var
tehniski un drosi ievadit dabasgazes sistéma un transportét pa to.

2. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1) “dabasgazes uznémums” ir jebkura fiziska vai juridiska
persona, kas veic vismaz vienu no §im funkcijam — razo,
parvada, sadala, piegada, iegadajas vai glaba dabasgazi,
tostarp SDG, un atbild par komercialiem, tehniskiem un/vai
uzturéSanas uzdevumiem, kas ir saistiti ar §im funkcijam,
bet 30 personu kategorija neietilpst istie patérétaji;

N
—

“gazes piegades tikls” ir jebkads caurulvads vai caurulvadu
tikls, ko izmanto un/vai biivé naftas vai gazes razoSanas
projekta vai izmanto, lai parvaditu dabasgazi no viena vai
vairakiem tadiem projektiem uz parstrades uzpémumu vai
terminalu vai pédgjo pickrastes terminalu;

3) “parvade” ir dabasgazes transportéSana augstspiediena
caurulvadu tikla, kas nav gazes piegades tikls, lai to noga-
datu lietotajiem, bet neietverot piegadi;

K-

“parvades sistémas operators” ir fiziska vai juridiska
persona, kas veic parvades funkciju un atbild par parvades
sistémas vadiSanu, uzturéSanas nodrosinaSanu un, vajad-
zibas gadijuma, bavi konkréta teritorija, un attiecigos gadi-
jumos — par tas starpsavienoSanu ar citam sistémam un
sistémas sp&ju ilgtermina atbilst logiskam gazes transporté-
$anas prasibam;

1
~

“sadale” ir dabasgazes transportéSana vietgjos vai regionalos
gazes caurulvadu tiklos, lai to nogadatu lietotajiem, bet
neietverot piegadi;

6) “sadales sistémas operators” ir fiziska vai juridiska persona,
kas ir atbildiga par sadales sistemas darbu un atbild par
sadales sistémas vadiSanu, uzturé$anas nodro$inasanu un
— vajadzibas gadijuma — bivi konkréta teritorija, un attie-
ciga gadjjuma — par tas starpsavienoSanu ar citim
sistémam un par sistémas spéju ilgtermina atbilst logiskam
prasibam par gazes sadali;

7) “piegade” ir dabasgazes, tostarp SDG, pardoSana, tostarp
talakpardosana, lietotajiem;

8) “piegades uzpémums” ir jebkura fiziska vai juridiska
persona, kas veic gazes piegadi;

9) “glabasanas iekarta” ir iekarta, ko izmanto dabasgazes
glabasanai un kas pieder dabasgazes uzpémumam un/vai
ko tas izmanto — ari SDG iekartu dala, ko izmanto glaba-
$anai, bet kas nav razo$ana izmantota dala un iekartas, kas
rezervétas vienigi parvades sistémas operatoriem, kuri
nodrosina parvadi;
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10) “glabasanas sistémas operators” ir fiziska vai juridiska 22) “saistiti uznémumi” ir saistiti uznémumi nozime, kas pare-

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

persona, kas pilda glabasanas funkciju un ir atbildiga par
glabasanas iekartas vadisanu;

“SDG iekarta” ir terminals, ko izmanto dabasgazes $kidrina-
Sanai vai SDG importéSanai, izkrauSanai un atkartotai
parvéranai gaze, un pie tas pieder paligpakalpojumi un
pagaidu glabatuves, kas vajadzigas atkartotai parvérSanai
gaz€ un secigai piegadei uz parvades sistému, bet ta
neietver tas SDG terminalu dalas, ko izmanto glabasanai;

“SDG sistémas operators” ir fiziska vai juridiska persona,
kas pilda dabasgazes $kidrinasanas funkciju vai importé un
izkrauj SDG, un parveérs to atpakal gazé, un ir atbildigs par
SDG iekartas vadiSanu;

“sistéma” ir visi parvades tikli, sadales tikli, SDG iekartas
unfvai glabasanas ickartas, kas pieder dabasgazes uznpé-
mumam un/vai ko tas vada, tostarp uzpémuma iekartas,
kas nodrogina saspiestas gazes glabasanu sistéma un palig-
pakalpojumus, ka ari tikli un iekartas, kas pieder saistitiem
uzpémumiem vai ko tie vada, kur tas vajadzigs, lai nodrosi-
natu piekluvi parvadei, sadalei un SDG;

“paligpakalpojumi” ir visi pakalpojumi, kas vajadzigi, lai
pieklatu parvades tikliem, sadales tikliem, SDG iekartam
un/vai glabasanas iekartam un vaditu tas, tostarp lai veiktu
balanséSanu un jauksanu, bet neietverot iekartas, paredzétas
vienigi parvades sistémas operatoriem, kas nodrosina
parvadi;

“saspiestas gazes glabasana sistéma” ir gazes glabasana, to
saspiezot gazes parvades un sadales sistémas, bet kas nav
iekartas, kuras ir rezervétas vienigi parvades sistémas opera-
toriem, kas nodro$ina parvadi;

“starpsavienota sistéma” ir vairakas sistémas, kas ir savstar-
péji saistitas;

“starpsavienojums” ir parvades linija, kas skérso dalibvalstu
robezas, lai savienotu attiecigo dalibvalstu parvades
sistémas;

“tiesa linija” ir dabasgazes caurulvads, kas papildina starpsa-
vienotu sistemu;

“integréts dabasgazes uznémums” ir vertikali vai horizontali
integréts uznémums;

“vertikali integréts uznémums” ir dabasgazes uznémums vai
dabasgazes uznémumu grupa, kura viena un ta pati persona
vai personas var tie$i vai netie$i kontrolét uznémumu, un
kura uzpémums vai uzpémumu grupa veic vismaz vienu
no dabasgazes parvades, sadales, SDG vai glabasanas funk-
cjam un vismaz vienu no dabasgazes raZoSanas vai
piegades funkcijam;

“horizontali integréts uzpémums” ir uzpémums, kas veic
vismaz vienu no dabasgazes raZoSanas, parvades, sadales,
piegades vai glabasanas funkcijam un kadu darbibu, kas nav
saistita ar gazi;

23

24

25

26

27
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29
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31
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33

34

35

36

)

()
)

dzeta 41. panta Padomes Septitaja direktiva 83/349/EEK
(1983. gada 13. junijs), kas pamatojas uz Liguma 44. panta
2. punkta g) apak$punktu (¥) un attiecas uz konsolidétiem
parskatiem ('), unfvai saistiti uzpémumi minétas direktivas
33. panta 1. punkta nozimé, un/vai uznémumi, kas pieder
vieniem un tiem pasiem akcionariem;

) “sisttmas lietotaji” ir visas fiziskas un juridiskas personas,
kas veic piegades sistémai vai sanem piegades no sistémas;

=

“lietotaji” ir dabasgazes vairumtirgotdji un tiesie lietotaji, ka
arT dabasgazes uznémumi, kas pérk dabasgazi;

) “majsaimniecibu lietotdji” ir lietotdji, kas pérk dabasgazi
majsaimniecibas patérinam;

) “lietotdji, kas nav majsaimniecibu lietotdji” ir lietotdji, kas
pérk dabasgazi patérinam, kas nav majsaimniecibas pate-
rins;

-

“tiesie lietotaji” ir lietotdji, kas pérk dabasgazi pasu paté-
rinam;

) “tiesigie lietotaji” ir lietotaji, kas var iepirkt gazi no brivi
izveléta piegadataja 36. panta nozimg;

) “vairumtirgotaji” ir visas fiziskas vai juridiskas personas, kas
nav parvades sistémas operatori un sadales sistémas opera-
tori, un kuri iepérk dabasgazi, lai pardotu to talak sistéma,
kura tas pastavigi darbojas, vai arpus tas;

) “illgtermina plano$ana” ir dabasgazes uzpémumu piegazu
un transporté$anas jaudu planosana ilgtermina, lai apmieri-
natu pieprasijumu péc dabasgazes sistema, dazadotu avotus
un nodrosinatu lietotaju apgadi;

) “jauns tirgus” ir dalibvalsts, kuras pirma ilgtermina dabas-
gazes piegades liguma pirma komerciala piegade ir notikusi
pirms nepilniem 10 gadiem;

) “drofums” ir gan dabasgazes piegades dro$ums, gan ari
tehniska drogiba;

) “jauna infrastruktiira” ir infrastruktiira, kas vél nav pabeigta
lidz $is direktivas spéka stasanas dienai;

) “gazes piegades ligums” ir ligums par dabasgazes piegadi,
kas neietver gazes atvasinatos instrumentus;

) “gazes atvasinatais instruments” ir finanSu instruments, kas
noradits Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/39/EK (2004. gada 21. aprilis), kas attiecas uz finansu
instrumentu tirgiem (%), I pielikuma C sadalas 5., 6. vai
7. punkta un ir saistits ar dabasgazi;

) “kontrole” ir jebkadas tiesibas, ligumi un citi lidzek]i, kas
atseviski vai kopa faktiski vai juridiski dod iesp&ju iz3kirosi
ietekmet uznémumu, jo ipasi:

a) Ipasumtiesibas vai tiesibas izmantot visus kada uzné-
muma aktivus vai to dalu;

Direktivas 83/349/EEK nosaukums ir korigéts, nemot véra Eiropas
Kopienas dibinasanas liguma pantu parnumuréanu saskana ar
Amsterdamas Liguma 12. pantu; sakotnéji atsauce bija uz 54. panta
3. punkta g) apakspunktu.

OVL193,18.7.1983., 1.1pp.

OV L 145,30.4.2004., 1. Ipp.
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b) tiesibas vai ligumi, kas pieskir izskiro$u ietekmi attieciba
uz uzpémuma institdiciju sastavu, balsojumu vai lému-
miem.

I NODALA

Visparigi noteikumi nozares organizicijai

3. pants

Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas un lietotdju
aizsardziba

1. Pamatojoties uz savu iestazu sistému un ievérojot subsidia-
ritates principu, dalibvalstis nodrosina, ka, neskarot 2. punktu,
dabasgazes uznémumi darbojas saskana ar sis direktivas princi-
piem, lai izveidotu konkurétspgjigu un drosu dabasgazes tirgu,
kas ilgtermina neapdraud apkartgjo vidi, un minétos uzpé-
mumus nediskriminé péc to tiesibam vai pienakumiem.

2. Pilniba ievérojot attiecigos Liguma noteikumus, jo ipasi
86. pantu, dalibvalstis uznémumiem, kas darbojas gazes nozarg,
var vispargjas saimnieciskas interesés piemérot sabiedrisko
pakalpojumu sniegSanas saistibas attieciba uz dro$umu, tostarp
piegades drosumu, piegades regularitati, kvalitati un cenu, ka ari
uz vides aizsardzibu, tostarp energoefektivitati un klimata aizsar-
dzibu. Sadas saistibas ir skaidri definétas, parskatamas, nediskri-
minéjosas, parbaudamas, un tas garanté, ka Kopienas dabasgazes
uzpémumiem ir vienlidziga piekluve valstu patérétajiem. Attie-
ciba uz piegades droSumu, energoefektivitates/pieprasijuma
parvaldibu un vides aizsardzibas mérku sasnieganu, ka minéts
$aja punkta, dalibvalstis var ieviest ilgtermina plano$anu, nemot
véra iespéju, ka sistémai vélésies pieklit treds personas.

3. Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai aizsargatu tie$os
lietotajus un nodro$inatu patérétaju aizsardzibu augsta limeni,
un jo ipa$i nodroSina pietieckamu aizsardzibu mazak aizsarga-
tiem lietotajiem, tostarp attiecigus pasakumus, lai palidzetu
viniem izvairities no gazes piegades partrauksanas. Saja sakara
dalibvalstis var veikt pasakumus, lai aizsargatu tieSos lietotajus
attalos apgabalos, kam ir nodrosinats savienojums ar gazes
piegades sistému. Dalibvalstis var norikot piegadataju, kas
arkartas situacijas sniegtu pakalpojumus patérétajiem, kam ir
nodrosinats savienojums ar gazes piegades tiklu. Tas nodrosina
patérétaju aizsardzibu augsta limeny, jo ipai attieciba uz parska-
tamibu, kas saistita ar liguma noteikumiem un nosacijumiem,
visparigu informaciju un domstarpibu izskirSanas kartibu.
Dalibvalstis nodrosina to, ka tiesigie lietotaji var efektivi pariet
pie jauna piegadataja. Vismaz attieciba uz majsaimniecibu lieto-
tajiem minétie pasakumi ietver I pielikuma minétos pasakumus.

4. Dalibvalstis isteno atbilstigus pasakumus, lai sasniegtu
socialas un ekonomiskas kohézijas un vides aizsardzibas mérkus,
kas var ietvert lidzeklus cinai pret klimata izmainam un piegades
drosuma panaksanu. Sie pasikumi jo ipasi ietver atbilstosu
ekonomisku stimulu nodrosinasanu, attieciga gadjjuma izman-

tojot visus eso$os valstu un Kopienas instrumentus, lai uzturétu
un ierikotu vajadzigo tikla infrastruktiiru, tostarp starpsavieno-
jumu jaudu.

5. Dalibvalstis var pienemt lemumu nepiemerot 4. pantu par
gazes sadali, ja ta pieméroSana raditu juridiskus vai faktiskus
skérslus elektroenergijas uzpémumiem uzlikto saistibu izpildei
vispargjas ekonomiskas interesés, un ciktal tas neietekmé
nozares attistibu ta, ka tas biitu pretruna Kopienas interesém.
Kopienas interesés ir, inter alia, konkurence attieciba uz tiesigiem
lietotajiem saskana ar $o direktivu un Liguma 86. pantu.

6. Istenojot o direktivu, dalibvalstis informé Komisiju par
visiem pasakumiem, ko tas pienémusas, lai izpilditu sabiedrisko
pakalpojumu snieganas saistibas, tostarp patérétdju aizsardzibas
un vides aizsardzibas nodro$inasanu, ka ari par to iespgamo
ietekmi uz vietgjo un starptautisko konkurenci, neatkarigi no ta,
vai §o pasakumu veikSanai jaatkapjas no $is direktivas. Péc tam
reizi divos gados tas informé Komisiju par visam izmainam
$§ados pasakumos neatkarigi no ta, vai $o pasikumu veikSanai
jaatkapjas no $is direktivas.

4. pants

Atlauju izsniegSanas procediira

1. Jair vajadziga atlauja (pieméram, licence, atlauja, koncesija,
piekriSana vai apstiprinajums), lai biivétu vai izmantotu dabas-
gazes iekartas, dalibvalstis vai jebkura cita kompetenta to nori-
kota iestade pieskir atlaujas sava teritorija bivét un/vai izmantot
minétas iekartas, caurulvadus un saistitas iekartas saskana ar
2. lidz 4. punktu. Dalibvalstis vai jebkura to norikota kompe-
tenta iestade ar to pasu pamatojumu var pieskirt atlaujas arl
dabasgazes piegades veikSanai un vairumtirgotajiem.

2. Ja dalibvalstis darbojas atlauju pieskirsanas sistéma, tas
nosaka objektivus un nediskrimingjosus kritérijus, kas jaievéro
uznémumiem, kuri ladz atlauju bavét un/vai vadit dabasgazes
objektus vai atlauju dabasgazes piegadei. NediskrimingjoSos
kritérijus un atlauju pieskir§anas procediras publisko.

3. Dalibvalstis nodrosina to, ka atlauju atteikumu iemesli ir
objektivi un nediskriminéjosi, un ka tie ir dariti zinami preten-
dentiem. Minéto atteikumu iemeslus informacijas noliika nosita
Komisijai. Dalibvalstis izstrada procediiru, kas lauj pretenden-
tiem parstdzét minétos atteikumus.

4. Lai izvérstu jaunas teritorijas piegddém un nodrosinatu
efektivu darbibu kopuma, turklat neskarot 37. pantu, dalibvalstis
var atteikties turpmak pieskirt atlaujas gazes sadales caurulvadu
sistému bhivniecibai un vadi§anai konkréta teritorija, ja tadas
caurulvadu sistémas jau attieciga teritorija ir uzbhvétas vai ir
izteikts priekslikums tas uzbivét, un ja esoo vai paredzéto
jaudu neizmanto pilniba.
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5. pants
Piegades drosuma uzraudziba

Dalibvalstis nodrosina piegades drosuma jautajumu uzraudzibu.
Ja dalibvalstis atzist par vajadzigu, tas var delegét o uzdevumu
44. panta 1. punkta minétajam regulativajam iestadém. St uzrau-
dziba jo ipasi attiecas uz piedavajuma un pieprasijuma lidzsvaru
valstu tirgii, paredzama nakotnes pieprasjjuma limeni un pieeja-
miem krajumiem, paredzéto papildu jaudu, ko plano vai ieriko,
un tiklu uzturéSanas kvalitati un limeni, ka ari uz pasakumiem,
ko veic maksimala pieprasjjuma gadijuma un viena vai vairaku
piegadataju trikuma gadijuma. Kompetentds iestades ik gadu
lidz 31. jalijam publicé zinojumu, kura izklastiti secinajumi, kas
izriet no minéto jautajumu uzraudzibas, ka ari pasakumi, kas
veikti vai ko plano veikt, lai tos risinatu, un tas talit nosiita $o
zinojumu Komisijai.

6. pants
Regionu solidaritate

1. Lai garantétu piegades droSumu dabasgazes ieksgja tirgd,
dalibvalstis sadarbojas, sekméjot regionalu un divpusgju solidari-
tati.

2. Sadarbiba attiecas uz situacijam, kad Istermina veidojas vai
var veidoties nopietni piegades traucgjumi, kas ietekmé kadu
dalibvalsti. Pie tas pieder:

a) valstu arkartas pasakumu koordinacija, ka minéts 8. panta
Padomes Direktiva 2004/67[EK (2004. gada 26. aprilis) par
pasakumiem, lai nodrosinatu dabasgazes piegades drosibu (%);

b) elektroenergijas un dabasgazes tiklu vajadzigo starpsavieno-
jumu apzinasana un, vajadzibas gadijuma, izbiive vai moder-
nizacija; un

c) savstarp&jas palidzibas nosacijumi un tas isteno$anas meha-
nismi.

3. Par $adu sadarbibu informé Komisiju.

4. Komisija var pienemt pamatnostadnes regionalai sadar-
bibai solidaritates gaisotné. Sos pasakumus, kas paredzéti, lai
grozitu nebitiskus §is direktivas elementus, to papildinot,
pienem saskana ar 50. panta 3. punktd minéto regulativo
kontroles procediru.

7. pants
Regionalas sadarbibas veicinasana

1. Dalibvalstis sadarbojas, lai integrétu valstu tirgus vismaz
regionala limeni. Jo ipasi dalibvalstis veicina parvades sistémas
operatoru sadarbibu regionala limeni un sekmé savu juridisko
un regulativo sistému saskanotibu. Sadas regionalas sadarbibas
aptvertd geografiska teritorija ietver sadarbibu geografiskajas
teritorijas, kas ir noteiktas saskana ar Regulas (EK) Nr. .../2009
12. panta 3. punktu. Sada sadarbiba var aptvert citas geogra-
fiskas teritorijas.

() OVL127,29.4.2004.,92. Ipp.

2. TIstenojot $o direktivu, dalibvalstis nodrogina, ka parvades
sistémas operatoriem regiona limeni ir viena vai vairakas inte-
grétas sistémas, kas pieskirtas jaudas un tikla dro$ibas parbaudes
izteiksmé parklaj divas vai vairak dalibvalstis.

3. Ja vertikali integréti parvades sistémas operatori ir iesaistiti
kopuznémuma, kas ir izveidots $adas sadarbibas istenoSanai,
kopuznémums nosaka un isteno atbilstibas programmu, kura
noteikti veicamie pasakumi, lai novérstu diskrimingjosas un
konkurenci traucgjosas darbibas. Minétaja atbilstibas programma
paredz konkrétus pienakumus, kas darbiniekiem javeic, lai
sasniegtu  diskrimingjosu un konkurenci traucgosu darbibu
novérSanas meérki. To apstiprina  Agentiira.  Atbilstibu
programmai neatkarigi parrauga vertikali integréta parvades
sistémas operatora atbilstibas amatpersonas.

8. pants
Tehniskie noteikumi

Dalibvalstis nodrosina, ka tiek noteikti tehniskie drosibas kritériji
un ka tiek izstradati un publiskoti tehniskie noteikumi, ar ko
nosaka tehniska projekta un vadiSanas obligatas prasibas savie-
nojumam ar SDG iekartu sistému, glabasanas iekartam, citam
gazes parvades vai sadales sistémam un tieSajam linijam. Sie
tehniskie noteikumi nodro$ina sistému savstarp&u izmantoja-
mibu un ir objektivi un nediskriminéjosie. Tos dara zinamus
Komisijai saskana ar 8. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 98/34/EK (1998. gada 22. junijs), kas nosaka informa-
cijas sniegSanas kartibu tehnisko standartu un noteikumu, un
Informacijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu sféra (3).

Il NODALA

Parvade, glabasana un SDG
9. pants

Parvades sistémas un parvades sistémas operatoru
nodaliSana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka no ... (*):

a) visi uznémumi, kam pieder parvades sistéma, darbojas ka
parvades sistémas operatori;

b) viena un ta pati persona vai personas nevar:

i) tieSi vai netie$i kontrolét uznémumu, kas veic kadu no
razosanas vai piegades funkcijam, un tiesi vai netiesi
kontrolét kadu parvades sistémas operatoru vai parvades
sistému vai izmantot tiesibas $ajos uznémumos; vai

() OVL204,21.7.1998,, 37.Ipp.
(*) Direktivas transponéSanas diena plus viens gads, t.i., 30 ménesi péc §is
direktivas speka stasanas dienas.
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ii) tiesi vai netiesi kontrolét parvades sistémas operatoru vai
parvades sistému un tiesi vai netiesi kontrolét uznémumu,
kas veic kadu no raZoSanas vai piegades funkcijam, vai
izmantot tiesibas $ada uzpémuma;

¢) viena un ta pati persona vai personas nevar iecelt Uzrau-
dzibas padomes, Administrativas valdes vai tadu struktiiru
loceklus, kas juridiski parstav uznémumu, parvades sistémas
operatoru vai parvades sistému, nedz ari tie$i vai netiesi
kontrolét uzpémumu, kas veic kiddu no razoSanas vai
piegades funkcijam, vai izmantot tiesibas $ada uznémuma;
un

d) viena un ta pati persona nav tiesiga kliat par Uzraudzibas
padomes, Administrativas valdes vai to struktiiru locekli, kas
juridiski parstav uzpémumu, ne uznémuma, kas veic kadu
no razo$anas vai piegades funkcijam, ne parvades sistémas
operatora vai parvades sistéma.

2. Sa panta 1. punkta b) un c) apakspunkta mingtas tiesibas
attiecas jo 1pasi uz:

a) iesp&jam izmantot balsstiesibas; un

b) tiesibas iecelt Uzraudzibas padomes, Administrativas valdes
vai to struktfiru loceklus, kas juridiski parstav uzpémumu.

3. $a panta 1. punkta b) apakspunkta jedziens “uznémums,
kas veic kadu no raZosanas vai piegades funkcijam” ietver
“uznémumu, kas veic kadu no razo$anas vai piegades funkcijam”
nozimé, kas paredzéta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2009/...[EK (... gada ..) par kopigiem noteikumiem
attieciba uz elektroenergijas iek$gjo tirgu (), un termini
“parvades sistémas operators” un “parvades sistéma” ietver
“parvades sistémas operatoru” un “parvades sistému” Direktivas
2009/...[EK nozimé.

4. Iidz ... (*) dalibvalstis var pielaut atkapes no 1. punkta
b) un ¢) apakspunkta, ja parvades sistémas operatori nav dala
no vertikali integréta uznémuma.

5. Sa panta 1. punkta a) apak3punktd noteikto prasibu
uzskata par izpilditu, ja divi vai vairak uzpémumi, kam pieder
parvades sistémas, ir nodibinajusi kopuznémumu, kas attieci-
gajas parvades sistémas divas vai vairak dalibvalstis darbojas ka
parvades sistémas operators. Cits uzpémums kopuznémuma
drikst iesaistities vienigi tad, ja atbilstigi 15. pantam tas ir apsti-
prinats par neatkarigu sistémas operatoru vai par neatkarigu
parvades operatoru IV nodalas vajadzibam.

6. Ja 1. punkta b), ¢) un d) apak$punktd minéta persona ir
dalibvalsts vai cita publiska struktiira, tad divas atseviskas publi-
skas struktiras, kas kontrolé parvades sistémas operatoru vai
parvades sistému, no vienas puses, un uznémumu, kas veic
raZoSanas vai piegades funkcijas, no otras puses, $§3 panta

() OVL...
(*) Direktivas transponésanas diena plus divi gads, t.i., 42 ménesi péc §is
direktivas speka stasanas dienas.

istenosanas noliika neuzskata par vienu un to pasu personu vai
personam.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka ne 16. panta minéto komerciali
jutigo informaciju, ko ieguvis parvades sistémas operators, kurs
ir bijis dala no vertikali integréta uznémuma, ne $ada parvades
sistémas operatora darbiniekus nenodod tada uznémuma riciba,
kas veic kadu no razosanas un piegades funkcijam.

8 Ja ...(*) parvades sistéma pieder vertikali integrétam
uznémumam, dalibvalsts var pienemt lémumu nepiemeérot
1. punktu.

S$ada gadijuma attieciga dalibvalsts vai nu:

a) noriko neatkarigu sistémas operatoru atbilstigi 14. pantam;
vai arl

b) ievéro IV nodalas noteikumus.

9. Ja ...(*) parvades sistéma pieder vertikali integrétam
uznémumam un ja ir veikti pasakumi, kas garanté lielaku
parvades sistémas operatora neatkarlbu nekd paredzéta
IV nodala, dalibvalsts var pienpemt lémumu nepiemérot
1. punktu.

10.  Pirms uznémumu apstiprina un noriko par parvades
sistémas operatoru saskana ar 3 panta 9. punktu, to sertificé
saskana ar procediiram, kuras noteiktas §is direktivas 10. panta
4., 5. un 6. punkta un Regulas (EK) Nr. .../2009 3. panta un
saskana ar kuram Komisija parbauda, vai veiktie pasakumi vien-
nozimigi garanté efektivaku parvades sistémas operatoru neatka-
ribu neka IV nodala.

11.  Vertikali integrétiem uznémumiem, kam pieder parvades
sisttmas, nekada gadjjuma nav liegts veikt pasakumus, lai
panaktu atbilstibu 1. punktam.

12.  Uzpémumiem, kas veic kadu no raZosanas vai piegades
funkcijam, nekada gadijuma nedrikst biit iespéja tiesi vai netiesi
iegtit kontroli vai izmantot jebkadas tiesibas attieciba uz nodali-
tiem parvades sistémas operatoriem dalibvalstis, kuras pieméro
1. punktu.

10. pants
Parvades sistémas operatoru noriko$ana un sertifikacija

1. Pirms uzpémumu apstiprina un noriko par parvades
sistémas operatoru, to sertificé saskana ar kartibu, kas noteikta
§a panta 4., 5. un 6. punktd un Regulas (EK) Nr. ...[2009
3. panta.

2. Uzpémumus, kam pieder parvades sistéma un ko valsts
regulativa iestade saskana ar turpmak izklastito sertifikacijas
procediiru sertificgjusi ka atbilstosus 9. panta prasibam, dalibval-
stis apstiprina un noriko par parvades sistémas operatoriem.
Parvades sistémas operatoru dara zinamu Komisijai un publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

(**) Direktivas speka stasanas dienu.
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3. Parvades sistémas operatori regulativajai iestadei zino par
visiem planotajiem darfjumus, kuru dé] varétu bat vajadziba
atkartoti izvertét vinu atbilstibu 9. panta prasibam.

4. Regulativas iestades pastavigi uzrauga parvades sistémas
operatoru pastavigu atbilstibu 9. panta prasibam. Tas sak sertifi-
kacijas procediiru atbilstibas nodrosinasanai:

a) ja tas sapem parvades sistémas operatora pazinojumu atbil-
stigi 3. punktam;

b) péc savas iniciativas, ja tas ir informétas, ka planotas tiesibu
val ietekmes izmainas parvades sistémas Ipasnieka vai
parvades sistémas operatora var radit 9. panta parkapumu,
vai ja tam ir iemesls uzskatit, ka $ads parkapums varétu biit
noticis; vai

¢) péc pamatota Komisijas pieprasijuma.

5. Regulativas iestades pienem lémumu par parvades sistémas
operatora sertifikaciju cetros méneSos no parvades sistémas
operatora pazinojuma iesnieg§anas dienas vai no Komisijas
pieprasijuma dienas. Péc 33 termina beigam sertifikaciju uzskata
par pieskirtu. Regulativas iestades skaidri izteikts vai noklusé-
juma lémums stajas spéka vienigi péc 6. punkta izklastitas
procediiras pabeigsanas.

6.  Skaidri izteiktu vai noklusgjuma lémumu par parvades
sistémas operatora sertifikaciju regulativa iestade kopa ar visu
atbilstigo informaciju, kas saistita ar $o lémumu, bez kavésanas
pazino Komisijai. Komisija 1ikojas saskana ar Regulas (EK)
Nr. ...[2009 3. panta paredzéto procediiru.

7. Regulativas iestades un Komisija no parvades sistémas
operatoriem un uzpémumiem, kas veic kadu no raZzo$anas vai
piegades funkcijam, var pieprasit visu informaciju, kas tam vaja-
dziga $aja panta paredzéto uzdevumu veiksanai.

8.  Regulativas iestades un Komisija ievéro konfidencialitati
attieciba uz komerciali jutigu informaciju.

11. pants
Sertifikacija attieciba uz tre$am valstim

1. Ja sertifikaciju ladz parvades sistémas Iipasnieks vai
parvades sistémas operators, kuru kontrolé kada persona vai
personas no tresas valsts vai tre§am valstim, regulativa iestade to
dara zinamu Komisijai.

Regulativa iestade ari talit dara zinamus Komisijai visus apsta-
klus, kuru dé] kada persona vai personas no tresas valsts vai
tre$am valstim varétu iegiit kadas parvades sistémas vai parvades
sistémas operatora kontroli.

2. Parvades sistémas operatori regulativajai iestadei dara
zinamus visus apstaklus, kade] kada persona vai personas no
tresas valsts vai tre$am valstim varétu iegfit parvades sistémas
vai parvades sistémas operatora kontroli.

3. Regulativa iestade pienem lémumu par parvades sistémas
operatora sertifikaciju Cetros méne§os no parvades sistémas
operatora pazinojuma iesnieg§anas dienas. Ta atsaka sertifika-
ciju, ja nav pieradits:

a) ka attiecigais operators atbilst 9. panta prasibam; un

b) regulativajai iestadei vai citai kompetentai dalibvalsts nori-
kotai iestadei, ka sertifikacijas pieskir§ana neapdraudés dalib-
valstu un Kopienas energoapgades drosumu. Izskatot 3o
jautdgjumu, regulativa iestade vai cita norikota kompetenta
iestade nem véra:

i) Kopienas tiesibas un pienakumus pret attiecigo treSo
valsti, ko uzliek starptautiskas tiesibas, tostarp jebkadu ar
vienu vai vairakam tre§am valstim noslégtu noligumu,
kura ligumslédzéja puse ir Kopiena un kura ir risinati ar
energoapgades drofumu saistiti jautajumi;

i) dalibvalstu tiesibas un pienakumus pret attiecigo treSo
valsti, ko uzliek ar to noslégti noligumi, ciktal tie atbilst
Kopienas tiesibu aktiem; un

iii) citus konkrétus lietas faktus un apstaklus un attiecigo
treso valsti.

4.  Regulativa iestade lémumu nekavgjoties dara zinamu
Komisijai kopa ar visu attiecigo informaciju par $o lémumu.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka regulativa iestade un/vai 3. punk-
ta b) apak$punkta minétd norikota kompetenta iestade pirms
lémuma pienemsanas par sertifikaciju lidz Komisijas atzinumu
par to, vai:

a) attiecigais operators atbilst 9. panta prasibam; un

b) sertifikacijas pieskirSana neapdraudés Kopienas energoap-
gades dro§umu.

6. Komisija izskata 5. punktd minéto lagumu talit péc sa-
nemsanas. Divos méneSos péc liguma sanemsanas Komisija
sniedz atzinumu valsts regulativajai iestadei vai norikotajai
kompetentajai iestadei, ja ligumu iesniegusi 31 iestade.

Gatavojot atzinumu, Komisija var lagt Agentiiras, attiecigas
dalibvalsts un interesentu viedoklus. Ja Komisija izsaka $adu
lagumu, divu ménesu terminu pagarina par diviem ménesiem.

Ja Komisija pirmaja un otraja dala minétaja termina nesniedz
atzinumu, uzskata, ka tai nav iebildumu pret regulativas iestades
lémumu.

7. lzvértgot, vai kontrole, ko Iisteno kada persona vai
personas no tresas valsts vai tresam valstim, apdraudés Kopienas
energoapgades drosumu, Komisija nem véra:

a) konkrétus lietas faktus un attiecigo treSo valsti vai tresas
valstis; un
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b) Kopienas tiesibas un pienakumus pret attiecigo treSo valsti
vai tre§am valstim, ko uzliek starptautiskas tiesibas, tostarp
ar vienu vai vairakam tre§am valstim noslégtu noligumu,
kura ligumslédzéja puse ir Kopiena un kura ir risinati ar
piegades drofumu saistiti jautajumi.

8.  Valsts regulativa iestade péc 6. punktd minéta divu meénesu
termina beigdm pienem galigo lémumu par sertifikaciju.
Pienemot galigo lémumu, valsts regulativa iestade pilniba nem
véra Komisijas atzinumu. Dalibvalstim jebkura gadijuma ir
tiesibas atteikt sertifikaciju, ja sertifikacijas pieskir§ana apdraud
attiecigas dalibvalsts energoapgades droSumu. Ja dalibvalsts ir
iecélusi citu kompetentu iestadi, lai izvértétu 3. punkta
b) apakspunktu, ta var prasit, lai valsts regulativa iestade galigo
lémumu pienem saskapa ar attiecigas kompetentas iestades
izvértéjumu. Valsts regulativas iestades galigo lémumu un Komi-
sijas atzinumu publicé kopa.

9.  Sis pants neietekmé dalibvalstu tiestbas atbilstigi Kopienas
tiesibu aktiem veikt savas juridiskas kontroles, lai sargatu legi-
timas intereses saistiba ar sabiedrisko kartibu.

10.  Komisija var pienemt pamatnostadnes, ar ko paredz 3a
panta istenoSanai piemérojamo procediiru. Sos pasakumus, kas
paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is direktivas elementus, papil-
dinot to, pienem saskana ar 50. panta 3. punkta minéto regula-
tivo kontroles procediiru.

11.  Sis pants, iznemot ta 3. punkta a) apakSpunktu, attiecas
ari uz dalibvalstim, uz kurdm attiecas atkape saskana ar
48. pantu.

12. pants
Glabasanas un SDG sistémas operatoru noriko$ana

Dalibvalstis noriko vai paredz, ka dabasgazes uznémumi, kam
pieder glabasanas vai SDG objekti, noriko vienu vai vairakus
glabasanas un SNG sistémas operatorus uz laiku, ko dalibvalstis
nosaka, nemot véra ar efektivitati un ekonomisko lidzsvaru sais-
titus apsverumus.

13. pants

Parvades, glabasanas unfvai SDG sistémas operatoru
uzdevumi

1. Parvades, glabasanas un/vai SDG sistémas operators:

a) attiecigos saimnieciskos apstaklos vada, uztur un attista
drodus, stabilus un efektivus gazes parvades, glabasanas
unfvai SDG objektus, pienacigi nemot véra apkartéjas vides
aizsardzibas prasibas;

b) atturas diskriminét sistémas lietotajus vai dazu kategoriju
sistémas lietotajus, jo ipasi par labu saviem saistitajiem uzpe-
mumiem;

c) visiem citiem parvades sistémas operatoriem, citiem glaba-
Sanas sistémas operatoriem, citiem SNG sistémas operato-
riem un/vai visiem sadales sistémas operatoriem nodrosina
pietickamu informaciju, lai dabasgazes transportéanu un
glabasanu varétu veikt, neapdraudot starpsavienotas sistémas
dro$u un efektivu darbibu; un

d) sniedz sistémas lietotajiem informaciju, kas vajadziga, lai
efektivi pieklitu sistémai.

2. Noteikumi, ko parvades sistémas operatori pienem par
gazes parvades sistémas balanséSanu, tostarp noteikumi par
maksas iekaséSanu no vinu tiklu sistémas lietotajiem energijas
nevienmérigas piegades gadijuma, ir objektivi, parskatdimi un
nediskrimingjosi. Nosacfjumus un nosacijumus, tostarp normas
un tarifus attieciba uz $adiem pakalpojumiem, ko sniedz
parvades sistémas operatori, nosaka nediskrimingjosa un
izmaksas atspogulojosa veida, ievérojot metodiku, kura ir sade-
riga ar 40. panta 6. punktu, ka ari tos publicé.

3. Dalibvalstis var lfigt parvades sistémas operatoriem ievérot
obligatas prasibas parvades sistému uzturé$ana un bavei, tostarp
starpsavienojuma jaudu zina.

4. Parvades sistémas operatori iepérk energiju, ko izmanto,
lai veiktu funkcijas saskana ar parskatamam un nediskriminé-
jo$am tirgus proceddram.

14. pants
Neatkarigi sistémas operatori

1. Ja... (%) parvades sistéma pieder vertikali integrétam uzne-
mumam, dalibvalstis var pienemt lémumu nepiemeérot 9. panta
1. punktu un péc parvades sistémas Ipasnieka priekslikuma
norikot neatkarigu parvades sistémas operatoru. Sadu noriko-
$anu apstiprina Komisija.

2. Dalibvalstis var apstiprinat un norikot neatkarigu sistémas
operatoru vienigi tad, ja:

a) potencialais operators ir apliecinajis savu atbilstibu 9. panta
1. punkta b), ¢) un d) apak$punkta prasibam;

b) potencialais operators ir apliecinajis, ka ta riciba ir finansu,
tehniskie, fiziskie un cilvékresursi, kas vajadzigi 13. panta
paredzéto uzdevumu veikanai;

¢) potencialais operators ir appémies ievérot regulativas iestades
parraudzito 10 gadu tikla attistibas planu;

(*) Direktivas speka stasanas dienu.
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d) parvades sistémas Ipa$nieks ir apliecinajis sp&ju ievérot saisti-
bas, kas izriet no 5. punkta. Lai to apliecinatu, vin$ iesniedz
projektus visiem ligumiem, ko Sis potencialais uzpémums
slégs ar citam attiecigam struktiiram;

€) potencialais operators ir apliecinajis spé&ju izpildit Regula (EK)
Nr. ...[2009 paredzétas saistibas, tostarp istenot parvades
sistémas operatoru sadarbibu Eiropas un regionala limeni.

3. Uznémumus, ko regulativa iestade sertificgjusi ka atbil-
stigus 11. panta un 14. panta 2. punkta prasibam, dalibvalstis
apstiprina un noriko par neatkarigiem parvades sistémas opera-
toriem. Pieméro sertifikacijas procediiru, kas paredzéta vai nu §is
direktivas 10. panta un Regulas (EK) Nr. ...[2009 3. panta, vai
ari §is direktivas 11. panta.

4. Neatkarigo sistémas operatoru uzdevums ir pieskirt un
parvaldit treSo personu piekluvi, tostarp iekasét piekluves maksu
un parslodzes maksu, vadit, uzturét un uzlabot parvades sistému
un ar ieguldjumu planoSanu panakt, lai sistéma ilgtermina
atbilstu pamatotam pieprasijumam. Attistot parvades sistému,
neatkarigais sistémas operators ir atbildigs par jaunu infrastruk-
tiiras objektu planosanu (tostarp apstiprinasanu), bivniecibu un
nodosanu ekspluatacija. Saja nolitka neatkarigais sistémas opera-
tors darbojas ka parvades sistémas operators atbilstigi Sai sadalai.
Parvades sistémas Ipasnieks nav atbildigs ne par treSo personu
piekluves pieskirSanu un parvaldibu, ne par ieguldijumu plano-
Sanu.

5. Ja ir norikots neatkarigs sistémas operators, parvades
sistémas Ipasnieks:

a) pienacigi sadarbojas ar neatkarigo sistémas operatoru un
palidz tam veikt pienakumus, tostarp sniedzot visu attiecigo
informaciju;

b) finansé ieguldjumus, par kuriem nolemj neatkarigais
sistémas operators un kurus apstiprina regulativa iestade, vai
piekrit, ka to finansé cits interesents, ari neatkarigais sistémas
operators. Attiecigos finansu ligumus apstiprina regulativa
iestade. Pirms $adas apstiprinasanas regulativa iestade
apspriezas ar parvades sistémas Ipasnieku un citiem intere-
sentiem;

¢) nodrosina segumu saistibam, kas attiecas uz tikla aktiviem,
iznemot to saistibu dalu,, kas ir saistita ar neatkariga sistémas
operatora uzdevumiem; un

d) nodro$ina garantijas, kas ir vajadzigas finanséuma piesaistei
tikla papladinaSanai, izpemot ieguldijumus, attieciba uz
kuriem saskana ar b) apakSpunktu parvades sistémas ipas-
nieks ir piekritis, ka finans§jumu nodrosina cits interesents,
ar neatkarigais sistémas operators.

6.  Attiecigajai valsts konkurences iestadei pieskir visas vaja-
dzigas pilnvaras, lai cie$a sadarbiba ar regulativo iestadi varétu
efektivi uzraudzit, ka parvades sistémas ipasnieks pilda 5. punkta
paredzetas saistibas.

15. pants

Parvades sistémas ipaSnieku un glabasanas sistémas
operatoru nodaliSana

1. Ja ir norikots neatkarigs sistémas operators, kas ir dala no
vertikali integréta uzpémuma, parvades sistémas Ipasnieks un
glabasanas sistémas operators vismaz juridiskas formas, organi-
zacijas un l@émumu pienemsanas aspekta ir neatkarigs no citam
darbibam, kas nav saistitas ar parvadi.

Sis pants attiecas tikai uz tadam glabasanas iekartam, kas ir
tehniski un/vai ekonomiski vajadzigas, lai nodrosinatu efektivu
piekluvi sistemai patérétaju apgades vajadzibam atbilstosi
32. pantam.

2. Lai nodrosinatu 1. punkta minéto parvades sistémas ipas-
nieka un glabasanas sistémas operatora neatkaribu, pieméro
vismaz $adus obligatus kritérijus:

a) personas, kas atbildigas par parvades sistémas ipasnieka un
glabasanas sistémas operatora vadibu, neiesaistas integréta
dabasgazes uznémuma struktiras, kas tie$i vai netie$i ir
ikdiena atbildigas par dabasgazes razosanu un piegadi;

b) veic atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka tiek pemtas
véra to personu profesionalas intereses, kuras atbildigas par
parvades sistémas ipasnieka un glabasanas sistémas operatora
vadibu, vienlaikus Jaujot tam rikoties neatkarigi;

c) glabasanas sistémas operatoram ir redlas tiesibas pienemt
lémumus par aktiviem, kas vajadzigi glabasanas iekartu vadi-
$anai, uzturéSanai vai attistiSanai — neatkarigi no integréta
dabasgazes uznémuma. Tas neliedz pastaveét attiecigiem koor-
dinacijas mehanismiem, lai nodrosinitu matesuznémuma
saimnieciskas un vadibas parraudzibas tiesibu aizsardzibu no
aktivu atdeves viedokla, kurus meitasuznémuma netiesi
regulé saskana ar 40. panta 6. punktu. Konkréti tas lauj
matesuznémumam apstiprinat glabasanas sistémas operatora
gada finan$u planu vai lidzvértigu instrumentu un noteikt
vispargjus meitasuznémuma paradsaistibu ierobeZojumus.
Tas nelauj matesuzpémumam dot noradjjumus par ikdienas
darbibam vai par konkrétiem lémumiem par glabasanas
iekartu bhvi vai modernizaciju, kas nav lielaki par ap-
stiprinata finansu plana vai lidzvértigu instrumentu notei-
kumos paredzétiem; un

d) parvades sistémas Ipasnieks un glabasanas sistémas operators
izstrada atbilstibas programmu, kura izklasta pasakumus, kas
veikti, lai nodrosinatu diskrimingjosas ricibas nepielausanu,
un nodrodina, ka tas ievérosana tiek atbilstigi kontroléta.
Atbilstibas programma paredz konkrétus darbinieku piena-
kumus, kas javeic So mérku sasniegSanai. Par atbilstibas
programmas kontroli atbildiga persona vai struktiira iesniedz
regulativajai iestadei gada zinojumu par veiktajiem pasaku-
miem, un 3o zinojumu publicé.
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3. Komisija var pienemt pamatnostadnes, lai nodrosinatu, ka
parvades sistémas ipaSnieks un glabasanas sistémas operators
pilniba ievéro 2. punktu. Sos pasakumus, kas paredzéti, lai
grozitu nebdtiskus $§is direktivas elementus, to papildinot,
piepem saskapa ar 50. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru.

16. pants

Konfidencialitate, kas jaievéro parvades sistémas operato-
riem un parvades sistémas ipasniekiem

1. Neskarot 29. pantu vai citu tiesisku pienakumu izpaust
informaciju, visi parvades, glabasanas un/vai SDG sistémas
operatori un visi sadales sistémas Ipasnieki ievéro konfidenciali-
tati attieciba uz komercidli jutigu informaciju, kas iegiita to
darbibas gaita, un nelauj diskriminéjosa veida izpaust tadu infor-
maciju par savu darbibu, kas var citiem dot komercialas prieks-
rocibas. Tie jo Tpasi neizpauz komerciali jutigu informaciju citam
uzpémuma dalam, ja vien tas nav vajadzigs darjjumu veikSanai.
Lai pilniba ievérotu noteikumus par informacijas noskir§anu,
dalibvalstis nodrogina, ka parvades sistémas ipa$nieks, kas apvie-
nota operatora gadijuma ietver sadales sistémas operatoru, un
paréjas uznémuma dalas neizmanto kopéjus dienestus,
pieméram, kopéju juridisko dienestu, izpemot viennozimigi
administrativu vai IT funkciju veikSanai.

2. Ja dabasgazi pardod vai pérk saistiti uznémumi, parvades,
glabasanas un/vai SDG sistémas operatori |aunpratigi neizmanto
komerciali jutigu informaciju, kas iegfita no tresam personam,
nodrodinot vinam piekluvi sistémai vai vienojoties par sadu
piekluvi.

IV NODALA

Neatkarigs parvades operators

17. pants

Aktivi, iekartas, darbinieki un identitate

1. Parvades sistémas operatoru riciba ir vajadzigie cilvekre-
sursi, tehniskie, fiziskie un finansu resursi, lai tie varétu pildit
Saja direktiva noteiktos pienakumus un veikt gazes parvades
darbibas, jo Tpasi:

a) gazes parvades darbibas veikSanai vajadzigie aktivi, tostarp
parvades sistéma, pieder parvades sistémas operatoram;

b) gazes parvades darbibas veiksanai, tostarp korporativo uzde-
vumu veik$anai, vajadzigais personals ir parvades sistémas
operatora darbinieki;

c) aizliegta darbinieku nomasana un pakalpojumu sniegSana
vertikali integrétiem uznémumiem vai no tiem. Parvades
sistémas operators tomér var sniegt pakalpojumus vertikali
integrétam uznémumam tiktal, ciktal:

i) So pakalpojumu sniegSana nediskriminé tikla lietotajus, ir
piecjama visiem tikla lietotajiem ar vienadiem noteiku-
miem un nosacjjumiem un neierobezo, nekroplo un
nekavé konkurenci razoganas vai piegades joma; un

ii) o pakalpojumu sniegSanas noteikumus un nosacijumus
apstiprina regulativa iestade;

d) neskarot saskapa ar 20. pantu piepemtos uzraudzibas struk-
tiras [émumus, vertikali integrétais uznémums péc parvades
sistémas operatora atbilstiga pieprasijuma savlaicigi dara
parvades sistémas operatoram pieejamus atbilstigus finansu
resursus turpmakiem ieguldijumu projektiem un/vai pasrei-
z&jo aktivu aizsta§anai.

2. Papildus 13. pantd minétajam darbibam gazes parvades
darbiba ietver vismaz $adas darbibas:

a) parvades sistémas operatora parstavé$ana un kontaktu uztu-
réSana attiecibas ar tre$am personam un regulativajam
iestadém;

A=

parstavét parvades sistémas operatoru gazes parvades
sistémas operatoru Eiropas tikla (“gazes PSOET");

pieskirt un parvaldit treSo personu piekluvi, nediskrimingjot
sistémas lietotdjus vai lietotaju kategorijas;

(@)
~

d) iekasét visas maksas, kas ir saistitas ar parvades sistému,
tostarp piekluves maksas, balanséSanas maksas par paligpa-
kalpojumiem, piem., pakalpojumu iepirkumu (balansésanas
izmaksas, energijas zudumi);

e) nodrosinat, uzturét un pilnveidot drosu, efektivu un saimnie-
ciski izdevigu parvades sistémas darbibu;

f) planot ieguldjjumus, nodrosinot sistémas ilgtermina spé&ju
apmierinat sapratigu pieprasjumu un garantét piegazu
dro$umu;

izveidot atbilstigus kopuzpnémumus, ietverot vienu vai
vairakus parvades sistémas operatorus, gazes apmainas uzneé-
mumus un citas attiecigas iesaistitds personas, kas censas
attistit regionalu tirgu izveidi vai veicinat liberalizacijas
procesu; un

©Q

=

visi korporativie pakalpojumi, tostarp juridiskie pakalpojumi,
gramatvediba un IT pakalpojumi.

3. Parvades sistémas operatorus izveido ka akciju sabiedribas,
sabiedribas ar ierobezotu atbildibu vai komanditsabiedribas, ka
minéts Padomes Direktivas 68/151/EEK (!) 1. panta.

(") Padomes Pirma direktiva 68/151/EEK (1968. gada 9. marts) par to, ka
vienadosanas noliika koordinét nodrosinajumus, ko dalibvalstis prasa
no sabiedribam Liguma 58. panta otras daas nozimé, lai aizsargatu
sabiedribu dalibnieku un treSo personu intereses (OV L 65, 14.3.1968.,

8.1pp.).
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4. Parvades sistémas operators ta korporativaja identitatg,
sazina, zimola veido$ana un telpas nedrikst maldinat attieciba
uz vertikali integréta uzpémuma atsevisko vai kadas ta dalas
identitati.

5.  Saistiba ar IT sisttmam vai aprikojumu un drosibas
piekluves sistémam parvades sistémas operators neizmanto ne
IT sistémas vai iekartas, ne fiziskas telpas un drosibas pickluves
sistémas kopigi ar vertikali integréta uznémuma jebkuru dalu,
ne arl vienus un tos pasus konsultantus vai argjos ligumslé-
dzgjus.

6. Parvades sistémas operatoru gramatvedibas reviziju veic
revidents, kas nav tas pats revidents, kur§ veic gramatvedibas
reviziju vertikali integréta uznémuma vai kada no ta dalam.

18. pants

Parvades sistémas operatora neatkariba

1. Neskarot atbilstigi 20. pantam piegpemtus uzraudzibas
struktdiras lémumus, parvades sistémas operatoram ir:

a) neatkarigi no vertikali integréta uznémuma — realas lémumu
pienemsanas tiesibas parvades sistémas darbibai, uzturésanai
un attisti§anai vajadzigajiem aktiviem; un

b) tiesibas piesaistit lidzeklus kapitala tirgd, jo Ipasi aiznemoties
un palielinot kapitalu.

2. Parvades sistémas operators vienmér nodrosina, ka vinam
ir vajadzigie resursi, lai pienacigi un efektivi veiktu parvades
darbibu ka arf lai uzturétu un attistitu efektivas, drosas un saim-
nieciski izdevigas parvades sistémas.

3. Vertikali integrétu uznémumu meitasuznémumiem, kas
veic razoSanas vai piegades funkcijas, nav tieSa vai netieSa kapi-
tala parvades sistémas operatora. Parvades sistémas operatoram
nav nekada nedz tie$a, nedz netiesa kapitala vertikali integréta
razo$anas vai piegades uznémuma, nedz tas sapem dividendes
vai citu finansialu labumu no $a meitasuznémuma.

4.  Parvades sistémas operatora vispargjas parvaldes struktiira
un korporativie statfiti nodrosina parvades sistémas operatora
efektivu neatkaribu atbilstigi $ai nodalai. Vertikali integréts uzne-
mums tie§i vai netie$i nenosaka parvades sistémas operatora
konkurétspéjigu ricibu attieciba uz parvades sistémas operatora
ikdienas darbu un tikla parvaldibu vai attieciba uz darbibam, kas
vajadzigas, lai sagatavotu 10 gadu tikla attistibas planu, kas
izstradats atbilstigi 22. pantam.

5. Pildot $is direktivas 13. panta un 17. panta 2. punkta
paredzétos uzdevumus un ievérojot Regulas (EK) Nr. ...[2009
13. panta 1. punktu, 14. panta 1. punkta a) apak$punktu,
16. panta 2., 3. un 5. punktu, 18. panta 6. punktu un 21. panta
1. punktu, parvades sistémas operatori nediskriminé dazadas

personas vai struktiiras un neierobezo, nekroplo vai netraucé
konkurenci razZoSanas vai piegades joma.

6.  Tirdzniecibas un finansialas attiecibas starp vertikali inte-
grétu uzpémumu un parvades sistémas operatoru, tostarp
parvades sistémas operatora aizdevumi vertikali integrétam
uzpémumam, atbilst tirgus noteikumiem. Parvades sistémas
operatoram ir §adu komercialu un finansialu attiecibu detalizéta
uzskaite, un tas $o uzskaiti dara pieejamu péc regulativas
iestades pieprasijuma.

7. Parvades sistémas operators iesniedz regulativajai iestadei
apstiprinasanai visus tirdzniecibas un finansu noligumus ar
vertikali integréto uznémumu.

8.  Parvades sistémas operators informé regulativo iestadi par
17. panta 1. punkta d) apak$punktd minétajiem finansu lidzek-
liem, kas ir pieejami turpmakiem ieguldijumu projektiem un/vai
esoso aktivu aizstaganai.

9.  Vertikali integréts uznémums atturas no jebkadas ricibas,
kas kavétu vai ierobeZotu parvades sistémas operatoru pildit 3aja
nodala minétas saistibas un liktu parvades sistémas operatoram
lagt vertikali integréta uznémuma atlauju, lai izpilditu §is saisti-
bas.

10.  Uzpemumu, ko regulativa iestade sertificéjusi ka atbil-
stigu $is nodalas prasibam, attieciga dalibvalsts apstiprina un
noriko ka parvades sistémas operatoru. Pieméro sertifikacijas
procediiru, kas paredzéta vai nu $is direktivas 10. panta un
Regulas (EK) Nr. ...[2009 3. pantd, vai ari §is direktivas
11. panta.

19. pants

Parvades sistémas operatora darbiniecku un vadibas
neatkariba

1. Lémumu par pienemsanu darba un atjauno$anu amata,
darba apstakliem, tostarp atalgojumu un amata pilnvaru termina
beigam personai, kas atbildiga par vadibu, unfvai parvades
sistémas operatora administrativo struktiiru locekliem pienem
parvades sistémas operatora uzraudzibas struktiira, kas iecelta
saskana ar 20. pantu.

2. Regulativajai iestadei dara zinamu to personu identitati,
kuras uzraudzibas struktiira ierosinjusi iecelt par personam, kas
atbildigas par parvades sistémas operatora vadibu, unfvai par
parvades sistémas operatora administrativo struktiiru locekliem
vai atjaunot Sajos amatos, un nosacijumus, kas reglamenté So
personu amata pilnvaru terminu, ta ilgumu un izbeigsanos, ka
arl iemeslus jebkuram ierosinadjumam partraukt $adu amata piln-
varu terminu. $2 panta 1. punkta minétie nosacijumi un lémumi
klaist saistosi vienigi tad, ja tris nedé]as péc pazinosanas regula-
tiva iestade nav iebildusi pret tiem.
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Regulativa iestade var iebilst pret 1. punktd minétajiem lému-
miem, ja:

a) rodas Saubas par tas personas profesionalo neatkaribu, kuru
ierosinats iecelt par personu, kas atbildiga par parvades
sistémas operatora vadibu, unfvai par parvades sistémas
operatora administrativo struktiiru locekli; vai

b) amata pilnvaru termina priekslaicigas izbeigSanas gadijuma
pastav Saubas par $adas priekslaicigas izbeigsanas pamato-
tibu.

3. Tiis gadus pirms iecelSanas amata personam, kas atbildigas
par parvades sistémas operatora vadibu, unfvai par parvades
sistémas operatora administrativo struktiiru locekliem nav bijis
profesionila amata vai pienakumu, tiesas vai netieSas intereses
vai uznémgjdarbibas attiecibu ar vertikali integréto uznémumu
vai kadu ta dalu, vai to kontrolgjoso akcionaru, kas nav parvades
sistémas operators.

Sa punkta pirmo dalu pieméro lielakajai dalai personu, kas atbil-
digas par parvades sistémas operatora vadibu, un/vai parvades
sistémas operatora administrativo struktiiru locekliem.

Personas, kas atbildigas par parvades sistémas operatora vadibu,
un/vai parvades sistémas administrativo strukttiru locekli, uz ko
neattiecas 33 punkta pirma dala, vismaz seSus méneSus nav
veikusas vadibas vai citas attiecigas darbibas vertikali integrétaja
uznémuma.

4. Personai, kas atbildiga par parvades sistémas operatora
vadibu, un/vai parvades sistémas operatora administrativo struk-
tiru locekliem un darbiniekiem neviena cita vertikali integréta
uzpémuma daja vai to kontrolgjosa akcionara nav nekada cita
profesionala amata vai atbildibas, tieSas vai netiesas intereses un
uzpémeéjdarbibas attiecibu.

5. Personai, kas atbildiga par parvades sistémas operatora
vadibu, un/vai parvades sistémas operatora administrativo struk-
tiru locekliem un darbiniekiem neviena vertikali integréta uzne-
muma dala ka vien parvades sistémas operatora nav intereses,
un vini tiesi vai netiei negiist nekadu finansialu labumu. Vinu
atalgojums nav atkarigs no vertikali integréta uznémuma
darbibam vai rezultatiem ka vien no parvades sistémas opera-
tora darbibam vai rezultatiem.

6.  Efektivas tiesibas parsiidzet regulativajai iestadei ir garan-
tétas attieciba uz visam siidzibam, ko par amata pilnvaru
termina priekslaicigu partraukSanu iesniedz personas, kuras
atbildigas par vadibu, un/vai parvades sistémas operatora admi-
nistrativas struktiiras locekli.

7. Péc amata pilnvaru termina beigam parvades sistémas
operatora par vadibu atbildigajam personam un/vai administra-
tivo struktiiru locekliem vismaz Cetrus gadus nav profesionala
amata vai atbildibas, intereses vai uzpéméjdarbibas attiecibu
neviena no vertikali integréta uzpnémuma dalam ka vien
parvades sistémas operatora, vai to kontrol&josa akcionara.

8.  $a panta 3. punkta otro dalu un 7. punktu pieméro attie-
ciba uz visam personam, kas pieder izpildvadibai, un personam,
kas ir vipu tie$d paklautiba jautajumos, kuri saistiti ar tikla
darbibu, uzturésanu vai attistibu.

20. pants

Uzraudzibas struktiira

1.  Parvades sistémas operatoram ir uzraudzibas struktira,
kas atbild par tadu lémumu pienemsanu, kuri varétu batiski
ietekmét parvades sistémas operatora akcionaru akciju vértibu,
jo Tpasi tadu lemumu pienemsanu, kas attiecas uz gada un ilgter-
mina finandu plana apstiprinasanu, parvades sistémas operatora
paradsaistibam un akcionariem izdalito dividenzu apjomu.
Uzraudzibas struktiiras kompetencé nav lémumi, kas attiecas uz
parvades sistémas operatora ikdienas darbu un tikla parvaldibu,
un uz darbibam, kas vajadzigas, lai sagatavotu 10 gadu tikla
attistibas planu, kas izstradats atbilstigi 22. pantam.

2. Uzraudzibas struktira ir locekli no vertikali integréta
uzpémuma, treSo personu akcionariem un, ja to nosaka attiecigi
dalibvalstu tiesibu akti, locekli no citiem interesentiem,
pieméram, parvades sistémas operatora darbinieki.

3. Sis direktivas 19. panta 2. punkta pirmo dalu, 3. punkta
pirmo dalu un 4. lidz 7. punktu pieméro vismaz pusei uzrau-
dzibas struktiiras loceklu, atnemot vienu no uzraudzibas struk-
tiras loceklu kopskaita.

Sis direktivas 19. panta 2. punkta otras dalas a) punktu pieméro
visiem uzraudzibas struktiiras.

21. pants

Atbilstibas programma un atbilstibas amatpersona

1. Dalibvalstis nodrosina, ka parvades sistemas operatori
izstrada un isteno atbilstibas programmu, kura izklastiti pasa-
kumi, ko veic, lai nodrosinatu diskriminacijas nepielausanu, un
nodrosina atbilstigu kontroli par tas ievérosanu. Atbilstibas
programma paredz konkrétus darbinieku pienakumus, kas javeic
$o merku sasnieganai. Programmu nodod apstiprinasanai regu-
lativaja iestadé. Neskarot valsts regulatora pilnvaras, atbilstibu
programmai neatkarigi uzrauga atbilstibas amatpersona.

2. Atbilstibas amatpersonu iece] uzraudzibas struktiira. Atbil-
stibas amatpersona var but fiziska vai juridiska persona. Uz
atbilstibas amatpersonu attiecas 19. panta 2. lidz 7. punkts.
Regulativa iestade var iebilst pret atbilstibas amatpersonas iecel-
$anu neatkaribas vai profesionalo spéju trikuma dél.

3. Atbilstibas amatpersonas pienakums ir:
a) uzraudzit atbilstibas programmas istenoSanu;

b) sagatavot gada zipojumu, noradot pasakumus, kas veikti
atbilstibas programmas Istenodanai, un iesniegt to regulati-
vajai iestadei;
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¢) zinot uzraudzibas struktdrai un sniegt ieteikumus attieciba
uz atbilstibas programmu un tas Istenosanu;

d) informét regulativo iestadi par jebkadiem butiskiem parkapu-
miem attieciba uz atbilstibas programmas Istenosanu; un

e) zinot regulativajai iestadei par tirdzniecibas un finansialam
attiecibam starp vertikali integrétu uznémumu un parvades
sistémas operatoru.

4. Atbilstibas amatpersona iesniedz regulativajai iestadei iero-
sinatos lémumus par ieguldjumu planu vai par atseviskiem
ieguldijumiem. Tas notiek, velakais, tad, kad parvades sistémas
operatora vadiba unfvai kompetenta administrativa iestade tos
iesniedz uzraudzibas struktiirai.

5. Ja vertikali integréts uznémums pilnsapulcé vai péc tas
ieceltu vadibas loceklu balsojuma ir apturgjis tada lemuma
piepemsanu, tadgadi apturot vai kavéjot ieguldjumus tikla,
atbilstibas amatpersona par to zino regulativajai iestadei.

6.  Noteikumus, ar ko reglamenté atbilstibas amatpersonas
pilnvaras vai nodarbinasanas nosacijumus, apstiprina regulativa
iestade, un tie nodrosina atbilstibas amatpersonas neatkaribu.

7. Atbilstibas amatpersona regulari vai nu mutiski, vai
rakstiski zino regulativajai iestadei, un tai ir tiesibas regulari vai
nu mutiski, vai rakstiski zinot parvades sistémas operatora
uzraudzibas struktiirai.

8.  Atbilstibas amatpersona var piedalities visas parvades
sistémas operatora vadibas un administrativas struktiiras un
uzraudzibas struktiiras sanaksmés, ka ari pilnsapulcés. Atbil-
stibas amatpersona piedalas visas sanaksmés, kuras izskata $adus
jautajumus:

a) tikla piekluves nosacjumi, ka noteikts Regula (EK)
Nr. ...[2009, jo ipasi attieciba uz tarifiem, treSo personu
piekluvi pakalpojumiem, jaudas iedalfjumu un parslodzes
parvaldibu, parskatamibu, balansésanu un sekundariem
tirgiem;

b) projekti, kas uzsakti, lai parvades sistéma darbotos, tiktu
uzturéta un attistita, tostarp ieguldijumi jaunos starpsavieno-
jumos, jaudas paplasinasana un esoso jaudu optimizacija;

¢) energijas pirkSana vai pardoSana parvades sistémas darbibas
vajadzibam.

9.  Atbilstibas amatpersona uzrauga parvades sistémas opera-
tora atbilstibu 16. pantam.

10.  Atbilstibas amatpersonai ir piekluve visiem parvades
sistémas operatora attiecigajiem datiem un birojiem, un visai
informacijai, kas vajadziga tas pienakumu izpildei.

11.  Uzraudzibas struktiira péc regulativas iestades apstiprina-
juma var atlaist no amata atbilstibas amatpersonu.

12.  Atbilstibas amatpersonai bez ieprieksgja pazinojuma ir
piekluve parvades sistémas operatora birojiem.

22. pants

Tiklu attistiba un pilnvaras piepemt lemumus par
ieguldijumiem

1. Katru gadu parvades sistémas operators péc apsprieSanas
ar visiem attiecigajiem interesentiem iesniedz regulativajai
iestadei 10 gadu tiklu attistibas planu, kura pamata ir pasreize-
jais un planotais piedavajums un pieprasijums. Plana ietver efek-
tivus pasakumus, lai garantétu sistémas piemérotibu un piegades
drosumu.

2. Tikla attistibas 10 gadu plana jo ipasi:

a) norada tirgus dalibnickiem galveno parvades infrastruktiru,
kas jaizveido vai jaatjaunina nakamajos desmit gados;

b) ietver visus ieguldijumus, par kuriem jau piepemts lémums,
un jaunus ieguldijumus, kas javeic nakamos tris gados; un

¢) paredz grafikus visiem ieguldjjumu projektiem.

3. Izstradajot 10 gadu tikla attistibas planu, parvades sistémas
operators izmanto sapratigus piepémumus attieciba uz raZo-
$anu, piegadi, patérinu un apmainu ar citam valstim, nemot véra
regionalo un Kopienas méroga tiklu ieguldijumu planus, ka ari
ieguldijumu planus glabasanas iekartam un iekartam, ar ko SDG
atkartoti parvers gaze.

4. Regulativa iestade atklati un parskatami apspriezas ar
visiem pasreiz&jiem vai iesp&jamiem tikla lietotajiem par 10 gadu
tikla attistibas planu. Personas un uznémumus, kas vélas bt
potencialie tikla lietotaji, var ligt pamatot tadas prasibas. Regu-
lativa iestade publicé apsprieSanas procesd giitos rezultatus, jo
Ipasi attieciba uz iesp&jamajam ieguldjjumu vajadzibam.

5. Regulativa iestade parbauda, vai 10 gadu tikla attistibas
plans attiecas uz visam ieguldijumu vajadzibam, kas identificétas
apsprieSanas procesa, un vai tas atbilst nesaistosajam Kopienas
10 gadu tikla attistibas planam, ka minéts Regulas (EK)
Nr. ...[2009 8. panta 3. punkta b) apak$punkta. Ja rodas Saubas
par atbilstibu nesaisto§ajam Kopienas 10 gadu tikla attistibas
planam, regulativa iestade apspriezas ar Agentiru. Regulativa
iestade var lagt parvades sistémas operatoru grozit planu.

6.  Regulativa iestade uzrauga un izvérte 10 gadu tikla attis-
tibas plana istenosanu.
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7. Ja tadu iemeslu de], kas nav seviski svarigi un kas ir arpus
ta kontroles, parvades sistémas operators neveic ieguldijumus,
kas atbilstigi 10 gadu tikla attistibas planam bija javeic tuvakajos
tris gados, dalibvalstis nodro$ina, ka regulativajai iestadei ir
javeic vismaz viens no turpmak noraditajiem pasakumiem, lai
nodroginatu, ka attiecigie ieguldijumi tiek veikti, ja Sie ieguldi-
jumi, pamatojoties uz jaunako 10 gadu tikla attistibas planu,
joprojam ir nozimigi:

a) jaliek parvades sistémas operatoram veikt attiecigos ieguldi-

jumus;

b) jariko konkurss, kas attieciga ieguldijjuma gadijjuma batu
atvérts visiem iegulditajiem; vai

c) jaliek parvades sistémas operatoram piepemt kapitala palieli-
najumu, lai finansétu vajadzigos ieguldijumus, un jalauj neat-
karigiem iegulditajiem piedalities kapitala veido$ana.

Ja regulativa iestade ir izmantojusi $a punkta pirmas dalas
b) punkta paredzétas pilnvaras, ta var likt parvades sistémas
operatoram piekrist vienam vai vairakiem no turpmak noradita-
jiem:

a) tre$as personas nodroinatam finanséjumam;
b) tresas personas veiktiem biivdarbiem;

¢) paSam veikt attiecigo jauno aktivu blivniecibu;
d) pasam ekspluatét attiecigos jaunos aktivus.

Parvades sistémas operators sniedz iegulditdjiem visu ieguldi-
juma veikSanai vajadzigo informaciju, un tas saista jaunos
aktivus ar parvades sistému un censas veicinat ieguldjjumu
projekta Isteno$anu.

Attiecigos finansu pasakumus apstiprina regulativa iestade.

8.  Ja regulativa iestade ir izmantojusi 7. punkta pirmaja dala
paredzétas pilnvaras, attiecigie tarifu noteikumi attiecas uz
izmaksam, kas saistitas ar attiecigajiem ieguldijumiem.

23. pants

Pilnvaras piepemt lémumus par glabasanas

iekartu, iekartu SDG atkartotai parverSanai

gazé un ripniecisko lietotaju pieslegsanu
parvades sistémai

1. Parvades sistémas operators izstrada un publicé parska-
tamas un efektivas procediras un tarifus, lai nodro$inatu glaba-
Sanas iekartu, iekartu SDG atkartotai parvérSana gazé un riipnie-
cisko lietotaju nediskrimingjosu pieslégSanu parvades sistémai.
Sadas procediiras nodod apstiprinaganai valsts regulativajas
iestades.

2. Parvades sistémas operators nevar atteikties pieslégt jaunu
glabasanas iekartu, iekartu SDG atkartotai parvérSanai gazé vai
ripniecisku lietotaju, pamatojoties tikla pieejamas jaudas iespe-
jamu turpmaku samazinajumu vai papildu izmaksam, kas sais-
titas ar vajadzigo jaudas palielindgjumu. Parvades sistémas opera-

tors nodrosina pietickamu ieejas un izejas jaudu jaunajam savie-
nojumam.

V NODALA
Sadale un piegade
24. pants
Sadales sistémas operatoru norikosana

Dalibvalstis noriko vai prasa, lai uznémumi, kam pieder sadales
sistémas vai kas par tam atbild, noriko vienu vai vairaku sadales
sistémas operatorus uz laiku, ko nosaka dalibvalstis, nemot véra
efektivitates un ekonomiska lidzsvara apsvérumus, un nodro-
§ina, parvades sistémas operatori darbojas saskapa ar 25., 26.
un 27. pantu.

25. pants
Sadales sistémas operatoru uzdevumi

1. Sadales sistémas operators saskana ar saimnieciskiem
nosacijumiem vada, uztur un izvér§ dro$u, stabilu un efektivu
sadales sistému, pienacigi nemot véra vides aizsardzibas apsve-
rumus.

2. Sadales sistemas operatori nekada gadijuma nediskriminé
sistémas lietotajus vai dazu kategoriju sistémas lietotajus, jo Ipasi
par labu saviem saistitiem uznémumiem.

3. Katrs sadales sistémas operators sniedz citiem sadales,
parvades, SDG un/vai glabasanas sistémas operatoriem pietie-
kamu informaciju, lai nodro$inatu to, ka dabasgazes transporté-
$ana un glabasana notiek ta, lai ta batu saderiga ar starpsavie-
notas sistémas drosu un efektivu darbibu.

4. Sadales sistémas operators sniedz sistémas lietotajiem vaja-
dzigo informaciju, lai efektivi pieklitu sistémai.

5. Ja sadales sistemas operators ir atbildigs par sadales
sistémas balanséSanu, noteikumi, ko tas piepem $aja nolika, ir
objektivi, parskatami un nediskrimingjosi, tostarp noteikumi par
maksas iekaséSanu no sistémas lietotajiem energijas nevienmé-
rigas piegades gadijuma. Noteikumus un nosacjjumus, tostarp
normas un tarifus attieciba uz §adiem pakalpojumiem, ko sniedz
sadales sistémas operatori, nosaka nediskrimingjosa un izmaksas
atspogulojosa veida, ievérojot metodiku, kas ir saderiga ar
40. panta 6. punktu, ka ari tos publice.

26. pants
Sadales sistémas operatoru nodalisana

1. Ja sadales sistémas operators ir dala no vertikali integréta
uzpémuma, vind ir neatkarigs no pargjam darbibam, kas neat-
tiecas uz sadali, vismaz tiktal, ciktal tas skar vina juridisko
statusu, organizaciju un lémumu pienemsanu. Sie noteikumi
nerada pienakumu no vertikali integrétd uzpémuma nodalit
ipaSumtiesibas uz sadales sistémas aktiviem.
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2. Papildus 1. punktam, ja sadales sistémas operators ir dala
no vertikali integréta uznémuma, vins ir neatkarigs no citam ar
sadali nesaistitam darbibam tiktal, ciktal tas attiecas uz organiza-
ciju un lémumu piepemsanu. Lai to panaktu, pieméro vismaz
$adus obligatus kritérijus:

a) personas, kas atbildigas par sadales sistémas operatora
vadibu, nedrikst iesaistities integréta dabasgazes uzpémuma
dalas, kas tiesi vai netiesi ir atbildigas par dabasgazes razo-
Sanu, parvadi un piegadi ikdiena;

b) javeic atbilstigi pasakumi, lai nodrosinatu, ka tiek pemtas
véra to personu profesionalas intereses, kas atbildigas par
sadales sistémas operatora vadibu, vienlaikus laujot tam riko-
ties neatkarigi;

¢) attieciba uz aktiviem, kas vajadzigi tikla vadiSanai, uzturé-
$anai vai attistibai sadales sistémas operatoram ir jabiit efek-
tivam tiesibam pienemt lémumus neatkarigi no integréta
dabasgazes uznémuma. So uzdevumu veiksanai sadales
sistémas operatora riciba ir vajadzigie resursi, tostarp cilvé-
kresursi, tehniskie, finansu un fiziskie resursi. Tas neliedz
veidot attiecigus koordinacijas mehanismus, lai nodrosinatu
to, ka ir aizsargatas matesuznémuma ekonomiskas un
vadibas uzraudzibas tiesibas meitasuznémuma attieciba uz
ienémumiem no aktiviem, ko netie$i regulé saskana ar
40. panta 6. punktu. Tas jo ipasi lauj matesuznémumam
apstiprinat sadales sistémas operatora gada finansu planus
vai lidzvértigu instrumentu un noteikt visparigus ierobezo-
jumus attiecba uz meitasuznémuma paradsaistibam. Tas
nelauj matesuznémumam dot norades par ikdienas darbibu
vai atseviskiem lémumiem par sadales liniju bivniecibu vai
modernizaciju, ja tie neparsniedz apstiprinato finansu planu
vai lidzvértigu instrumentu; un

d) sadales sistémas operatoram ir jaizstrada atbilstibas
programma, kurad izklasta pasakumus, ko veic, lai nodrosi-
natu diskriminéjosas ricibas nepielausanu, un nodrosina, ka
tas ievéroSana tiek atbilstigi kontroléta.  Atbilstibas
programma paredz konkrétus darbinieku pienakumus, kas
javeic, lai sasniegtu $o mérki. Persona vai struktiira, kas atbil-
diga par atbilstibas programmas kontroli, proti, atbilstibas
amatpersona, iesniedz 38. panta 1. punkta minétajai regulati-
vajai iestadei gada zinojumu par veiktajiem pasakumiem, un
$o zinojumu publicé. Parvades sistémas operatora atbilstibas
amatpersona ir pilnigi neatkariga, un tai ir piekluve visai
sadales sistémas operatora un visu saistito uznémumu infor-
macijai, kas vajadziga ta uzdevumu veiksanai.

3. Ja sadales sistémas operators ir dala no vertikali integréta
uzpémuma, dalibvalstis nodroSina sadales sistémas operatora
darbibas uzraudzibu, lai tas nevarétu launpratigi izmantot verti-
kalo integraciju, kroplojot konkurenci. Jo ipasi vertikali integréti
sadales sistémas operatori nedrikst sazina un zimola veido$ana

maldinat attieciba uz vertikali integréta uznémuma piegades
struktiiras atsevisko identitati.

4. Dalibvalstis var nolemt nepiemérot 1., 2. un 3. punktu
integrétiem dabasgazes uzpémumiem, kas apkalpo mazak neka
100 000 pieslégtu lietotaju.

27. pants
Sadales sistémas operatoru konfidencialitates pienakumi

1. Neskarot 29. pantu vai citus tiesiskus pienakumus izpaust
informaciju, sadales sistémas operators ievéro konfidencialitati
attieciba uz komerciali jutigu informaciju, kas iegiita ta saimnie-
ciskaja darbiba, un tas nelauj diskrimingjosa veida izpaust
informaciju par savu darbibu, kas var citiem dot komercialas
prieksrocibas.

2. Ja dabasgazi pardod vai pérk saistiti uznémumi, sadales
sistémas operatori Jaunpratigi neizmanto komerciali jutigu infor-
maciju, kas iegiita no tresam personam, nodrosinot tam piekluvi
sistémai vai risinot sarunas par tadu piekluvi.

28. pants
Apvienotais operators

Sis direktivas 26. panta 1. punkts neliedz darboties apvienotam
parvades, SDG, glabasanas un sadales sistémas operatoram ar
nosacijumu, ka operators izpilda 9. panta 1. punkta vai 13. un
14. panta, vai IV nodalas prasibas vai ka uz to attiecas 48. panta
6. punkts.

VI NODALA
AtseviSka uzskaite un gramatvedibas parskatamiba
29. pants
Tiesibas uz piekluvi gramatvedibai

1. Dalibvalstim vai to norikotam kompetentam iestadem,
tostarp 38. panta 1. punkta minétajam regulativajam iestadém
un 33. panta 3. punkta minétajam domstarpibu izskirSanas
iestadém, ciktal tas vajadzigs to funkciju veikSanai, ir tiesibas uz
piekluvi dabasgazes uzpnémumu gramatvedibai, ka noteikts
30. panta.

2. Dalibvalstis un visas norikotas kompetentas iestades,
tostarp 38. panta 1. punkta minétas regulativas iestades un
domstarpibu izskirSanas iestades, ievéro konfidencialitati saistiba
ar komerciali jutigu informaciju. Dalibvalstis var paredzét $adas
informacijas izpausanu, ja tas vajadzigs, lai kompetentas iestades
varetu veikt savas funkcijas.
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30. pants
Atseviska uzskaite

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to,
ka dabasgazes uzpnémumos uzskaiti veic saskana ar $a panta
2. lidz 5. punktu. Ja dabasgazes uzpémumi izmanto atkapi no
§a noteikuma, pamatojoties uz 48. panta 2. un 4. punktu, tad
vismaz ieks$gjo uzskaiti veic saskand ar $o pantu.

2. Neatkarigi no ipasumtiesibu sistémas vai juridiskas formas
dabasgazes uzpémumi sagatavo, iesniedz revizijai un publice
savus gada parskatus saskana ar attiecigas valsts tiesibu normam
par uzpémumu ar ierobezotu atbildibu gada parskatiem, kuras
ir pienemtas atbilstigi Padomes Ceturtajai direktivai 78/660/EEK
(1978. gada 25. jalijs), kas pamatojas uz Liguma 44. panta
2. punkta g) apakSpunktu (*) un attiecas uz noteiktu veidu
sabiedribu gada parskatiem (').

Uzpémumi, kam juridiski nav pienakuma publicét gada
parskatus, to eksemplaru glaba galvenaja biroja, kur tas ir
publiski pieejams.

3. Dabasgazes uznémumi sava ieks$gja gramatvediba atseviski
uzskaita dabasgazes parvadi, sadali, SDG un glabasanu, ka tas
biitu jadara, ja attiecigas darbibas veiktu atseviski uznémumi, lai
tadejadi izvairitos no diskriminacijas, S$kérssubsidésanas un
konkurences izkroplosanas. Tie ari veic konsolidéjamu uzskaiti
par citam ar gazi saistitam darbibam, kas neattiecas uz parvadi,
sadali, SDG un glabasanu. Lidz 2007. gada 1. jalijam gazes
uzpémumi veic atsevisku uzskaiti par piegadém tiesigiem lietota-
jlem un par piegadem lietotajiem, kas nav tiesigie lietotaji.
Uzskaité norada iepémumus no IpaSuma esosas parvades vai
sadales sistémas. Attieciga gadjjuma tie veic konsolidetu uzskaiti
par citam darbibam, kas nav saistitas ar gazi. Ieksgja gramatve-
diba ietver bilanci un pelpas un zaudéumu parskatu par katru
darbibu.

4. Veicot 2. punkta minéto reviziju, jo Ipasi parbauda 3. punk-
ta minéta pienakuma ievéro$anu attieciba uz diskriminacijas un
Skérssubsidésanas nepielausanu.

5. leksgja gramatvediba uzpémumi precizé noteikumus par
aktivu un pasivu, izdevumu un iepémumu sadali, ka ari par
amortiziciju, neskarot attiecigas valsts gramatvedibas notei-
kumus, ko tie ievéro, gatavojot 3. punktd minétos atseviskos
parskatus. Sos ieksgjos noteikumus var grozit vienigi arkartas
gadjumos. Mingétos grozijumus norada un pienacigi pamato.

6. Gada parskatu piezimés norada visus konkréta apjoma
darfjumus, kas veikti ar saistitiem uznémumiem.

(*) Direktivas 78/660/EEK nosaukums ir korigéts, nemot véra Eiropas
Kopienas dibinasanas liguma pantu parnumuréSanu saskana ar
Amsterdamas Liguma 12. pantu; sakotngji atsauce bija uz 54. panta
3. punkta g) apakspunktu.

() OV1222,14.8.1978, 11.Ipp.

VI NODALA
Sistemas piekluves organizacija
31. pants
Treso personu piekluve

1.  Dalibvalstis nodrosina tadas sistémas ievieSanu, kas treSam
personam dod piekluvi parvades un sadales sistémam un SDG
iekartam, pamatojoties uz publicétiem tarifiem, ko pieméro
visiem tiesigajiem lietotajiem, tostarp piegades uznémumiem, ka
ar1 objektivi un bez sistémas lietotaju diskriminacijas. Dalibval-
stis nodrosina, ka 3os tarifus vai metodiku, ko izmanto tarifu
aprékinasana, pirms to staSanas spéka saskana ar 40. pantu
apstiprina 38. panta 1. punkta minéta regulativa iestade, un ka
$os tarifus un metodiku, ja apstiprina vienigi metodiku, publicé
pirms to sta§anas spéka.

2. Parvades sistémas operatoriem ir pieejams citu parvades
sistémas operatoru tikls, ja tas vajadzigs parvades funkciju veik-
$anai, tostarp parrobezu parvadei.

3. Si direktiva neliedz noslégt ilgtermina ligumus, ciktal tie
atbilst Kopienas konkurences noteikumiem.

32. pants
Piekluve glabatuvém

1. Lai nodrosinatu piekluvi glabasanas ickartam un saspiestas
gazes glabasanai sistéma, ja tas ir tehniski un/vai ekonomiski
vajadzigs, lai nodrosinatu efektivu piekluvi sistémai patérétaju
apgades vajadzibam, ka ari lai organizétu piekluvi paligpakalpo-
jumiem, dalibvalstis var izvéléties vienu vai abas no 3. un
4. punkta minétajam procediiram. Procediiras darbojas saskana
ar objektiviem, parredzamiem un nediskrimingjosiem kritéri-
jiem. Dalibvalstis nosaka un publicé kritérijus, ka vértét, vai
piekluve glabasanas iekartam un saspiestas gazes glabatuvém ir
tehniski un/vai ekonomiski vajadziga, lai patérétaju apgades vaja-
dzibam nodrosinatu efektivu piekluvi sistémai. Dalibvalstis dara
publiski pieejamu — vai glabasanas un parvades sistémas opera-
toriem uzliek pienakumu darit publiski pieejamu — informaciju
par to, kuras glabasanas iekartas vai to dalas un kada saspiestas
gazes glabasana sistéma ir piedavata saskana ar 3. un 4. punkta
minétajam procediiram.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro tadiem paligpakalpojumiem
un pagaidu glabasanai, kas ir saistiti ar SDG iekartam un ir vaja-
dzigi atkartotai parvérSanai gazé un turpmakai nogadasanai
parvades sistéma.

3. Ja par piekluvi notiek parrunas, dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai dabasgazes uznémumi un tiesigie paterétaji taja
teritorija, uz ko attiecas starpsavienota sistéma, vai arpus tas, var
vienoties par piekluvi glabasanas iekartam un saspiestas gazes
glabasanai sistéma, ja tas ir tehniski un/vai ekonomiski vajadzigs,
lai nodrosinatu efektivu piekluvi sistémai, ka arl organizétu
piekluvi citiem paligpakalpojumiem. Pusu pienakums ir labticigi
vienoties par piekluvi glabasanai un saspiestas gazes glabasanai
sistéma, un citiem paligpakalpojumiem.
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Par ligumiem, kas attiecas uz piekluvi glabasanai un saspiestas
gazes glabaSanai sistémd, un citiem paligpakalpojumiem,
vienojas ar attiecigo glabasanas sistémas operatoru vai dabas-
gazes uznémumiem. Dalibvalstis prasa, lai glabasanas sistémas
operatori un dabasgazes uzpémumi — lidz ... (¥} un péc tam
reizi gada — publicé nozares galvenos nosacijumus par glaba-
tuvju un saspiestas gazes glabasanas sistémas pakalpojumu, un
citu paligpakalpojumu izmanto$anu.

4. Ja piekluvi regulé, dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus,
lai dabasgazes uznémumiem un tiesigiem patérétajiem teritorija,
uz ko attiecas starpsavienota sistéma, vai arpus tas, ir tiesibas uz
piekluvi glabasanai, saspiestas gazes glabasanai sistéma un citiem
paligpakalpojumiem, pamatojoties uz publicétiem tarifiem
un/vai citiem glabasanas un saspiestas gazes glabasanas sistéma
noteikumiem un nosacjjumiem, ja tas ir tehniski un/vai ekono-
miski vajadzigs, lai nodrosinatu efektivu piekluvi sistémai, ka arl
lai izveidotu piekluvi citiem paligpakalpojumiem. Tiesigiem
patérétajiem var pieskirt piekluves tiesibas, laujot viniem slégt
piegades ligumus ar konkurjosiem dabasgazes uznémumiem,
kas nav sistémas vai saistitu uznémumu Ipa$nieki un/vai opera-
tori.

33. pants
Piekluve gazes piegades caurulvadu tikliem

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka
dabasgazes uzpémumi un tiesigie patérétaji neatkarigi no to
atralanas vietas var pieklit gazes piegades caurulvadu tikliem,
tostarp objektiem, kas sniedz tehniskus pakalpojumus, kuri ir
saistiti ar $o piekluvi, saskana ar o pantu, kas nav $o tiklu un
objektu sastavdalas, ko izmanto viet§jam razosanas darbibam
tur, kur gazi iegist. Pasakumus dara zinamus Komisijai saskana
ar 53. pantu

2. Sa panta 1. punkta minéto piekluvi nodrogina ta, ka dalib-
valstl ir paredzéts saskana ar attiecigiem tiesibu aktiem. Dalibval-
stis par mérki izvirza taisnigu un atklatu piekluvi, konkurétspe-
jiga dabasgazes tirgus izveidi un izvairiSanos no domingjosa
stavokla Jaunpratigas izmantoSanas, nemot véra piegades
dro$umu un regularitati, pieejamo vai attiecigi iegtistamo jaudu
un vides aizsardzibu. Var nemt véra arf:

a) to, ka piekluve ir jaatsaka, ja tehniskie parametri nav saderigi,
un ja nesaderibu nevar logiski novérst;

b) to, ka jaizvairas no griitibam, ko nevar logiski novérst, un
kas varétu traucét efektivu kartéjo un planoto ogliidenrazu
ieguvi nakotng, tostarp no gazes laukiem ar mazu saimnie-
cisko efektu;

¢) to, ka jaievero pienacigi pamatotas gazes piegades tikla ipas-
nieka vai operatora gazes transportéanas un parstrades
vajadzibas, ka ari pargjo gazes piegades tikla vai attiecigo

(*) 6 ménesi péc Direktivas 2003/55/EK 33. panta 1. punkta minéta
IstenoSanas termina.

parstrades vai apstrades iekartu lietotaju intereses, kas varétu
bat skartas; ka ari

d) to, ka japieméro tiesibu akti un administrativas procediiras
atbilstigi Kopienas tiesibu aktiem, lai izsniegtu atlaujas raZo-
Sanai vai gazes piegades tiklu izbavei.

3.  Dalibvalstis nodrosina, ka darbojas domstarpibu izkir-
Sanas sistéma, tostarp iestade, kas nav atkariga no iesaistitajam
pusém un kam ir pieejama visa attieciga informacija, lai varétu
paatrinati izskirt domstarpibas, kas attiecas uz piekluvi gazes
piegades tikliem, nemot véra 2. punkta minétos kritérijus un to
personu skaitu, kas iesaistitas sarunas par piekluvi attiecigiem
tikliem.

4. Parrobezu domstarpibu gadijuma pieméro tas dalibvalsts
domstarpibu izskirSanas sistému, kuras jurisdikcija ir gazes
pievades cauru]vadu tikls, kam ir atteikta piekluve. Ja parrobezu
domstarpibas attieciga sistéma ir vairak neka vienas dalibvalsts
kompetence, attiecigas dalibvalstis savstarpgji apspriezas, lai
nodrosinatu §is direktivas konsekventu piemérosanu.

34. pants

Piekluves atteiksana

1. Dabasgazes uzpémumi var atteikt piekluvi sistémai jaudu
trikuma dé] vai ar tadél, ka piekluve sistémai nelaus pildit tiem
uzliktas 3. panta 2. punkta minétas sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanas saistibas, vai pamatojoties uz nopietnam tautsaimnie-
ciskim un finansu gritibam ar ta sauktiem “take-or-pay”
piegades ligumiem, nemot véra 47. panta minétos kritérijus un
procediiras un dalibvalsts izvéléto alternativu saskana ar minéta
panta 1. punktu. Tadi atteikumi ir pienacigi japamato.

2. Dalibvalstis var veikt vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu, ka dabasgazes uznémums, kas atsaka piekluvi sistémai,
pamatojoties uz jaudas trikumu vai piesléguma trikumu, veic
vajadzigos uzlabojumus, ciktal tas ir ekonomiski izdevigi, vai ar
tad, ja potencialais patérétajs ir gatavs maksat par tadiem uzla-
bojumiem. Dalibvalstis veic attiecigos pasakumus, ja tas pieméro
4. panta 4. punktu.

35. pants

Jauna infrastruktiira

1. Uz nozimigakiem jauniem gazes infrastruktiiras objektiem,
ti, starpsavienojumiem, SDG un glabasanas iekartam, péc
liguma uz ierobezotu laiku var neattiecinat 9. 31., 32. un
33. pantu un 40. panta 6., 7. un 8. punktu, ja:

a) ieguldijumiem jauzlabo konkurence gazes piegades joma un
piegades drosums;
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b) ar ieguldjjumu saistitajam riskam ir jabat tadam, ka ieguldi-
jums netiktu veikts, ja nebiitu pieskirts atbrivojums;

¢) infrastruktiirai jabat tadas fiziskas vai juridiskas personas
ipasuma, kas vismaz péc juridiska statusa ir nodalita no
sistémas operatoriem, kuru sistémas infrastrukttru ierikos;

d) minétas infrastruktiras lietotajiem ir jamaksa par tas lieto-
Sanu;

€) iznémuma pieskirsana nedrikst kaitét dabasgazes iekséja
tirgus konkurencei vai efektivai funkcioné$anai, vai tas regu-
létas sistemas efektivai funkcioné$anai, kurai infrastruktira ir
pieslégta.

2. Sapanta 1. punktu pieméro arf biitiskiem jaudas palielina-
jumiem eso$a infrastruktira un tddas infrastruktiras
parmainam, kura lauj attistit jaunus gazes piegades avotus.

3. VII nodala minéta regulativa iestade katra konkréta gadi-
juma var piepemt lémumu par 1. un 2. punkta minéta atbrivo-
juma pieskirSanu.

4. Ja attieciga infrastruktiira atrodas vairaku dalibvalstu terito-
rija, tad uzdevumus, kas ar $o pantu ir uzticéti attiecigo dalib-
valstu regulativajam iestadém, veic Agentiira. Tomér tas attiecas
vienigi uz gadjjumiem, kad:

a) attiecigas regulativas iestades nav spéjusas vienoties seSos
méneSos no dienas, kad pédga no $im regulativajam
iestadém ir iesniegts atbrivojuma ligums; vai

b) to kopigi lidz attiecigas regulativas iestades.

Attiecigas regulativas iestades var kopigi lugt, lai 33 punkta
pirmas dalas a) apakspunkta noradito terminu pagarina, ilgakais,
par seSiem ménesiem.

5. Atbrivojums var attiekties uz visam jauna infrastruktiras
objekta jaudam vai dalu no tam, vai uz bitiski palielinatam
pastavosas infrastruktiiras jaudam.

Pienemot lémumus par atbrivojumu pieskirSanu, katra konkréta
gadijuma izskata vajadzibu piemérot nosacijumus par atbrivo-
juma ilgumu un nediskrimingjo$u piekluvi infrastruktirai.
Pienemot lémumu par minétajiem nosacjjumiem, Ipasi nem véra
bavéjamas papildu jaudas vai eso$o jaudu modifikacijas, projekta
grafiku un stavokli attieciga valsti.

Pirms pieskirt atbrivojumu, regulativa iestade pienem lemumus
par jaudu apsaimniekosanas un atvéléSanas noteikumiem un
mehanismiem. Noteikumos ir prasits pirms jaunas infrastruk-
tiras jaudu atvéléSanas, tostarp savam vajadzibam, uzaicinat
visus potencialos infrastruktiiras lietotajus apliecinat ieinterese-
tibu jaudu ligumu slégSana. Regulativa iestade paredz, ka
parslodzu novérSanas noteikumos ir ietverts pienakums neiz-
mantoto jaudu pardot sekundaraja tirgh, un ka infrastruktiras

lietotaji jaudas, par ko vini ir noslégusi ligumu, var pardot
sekundaraja tirgii. Vértéjot péc 1. punkta a), b) un e) punkta
minétajiem kritérijiem, regulativa iestade pem véra jaudas
pieskirSanas procediiras rezultatus.

Lémumu par atbrivojuma pieskir§anu, tostarp $a punkta cetur-
taja dala minétos nosacijumus, pienacigi pamato un publicé.

6. Neskarot 3. punktu, dalibvalstis var paredzét, ka attieciga
gadijuma regulativa iestade vai agentiira oficiala lémuma vaja-
dzibam iesniedz dalibvalsts attiecigajai iestadei atzinumu par
atbrivojuma liigumu. Atzinumu publicé kopa ar lémumu.

7. Regulativa iestade Komisijai bez kaveSanas, talit péc sa-
nemsanas parsita katru atbrivojuma ligumu. Kompetenta
iestade lémumu tdlit dara zinamu Komisijai, un iesniedz tai visu
attiecigo informaciju par lémumu. Informaciju Komisijai var
iesniegt ari apkopotu, lai Komisija varétu pienemt pamatotu
lemumu. Saja informacija konkréti ietilpst:

a) siki izklastiti iemesli, uz kuru pamata regulativa iestade vai
dalibvalsts ir pieskirusi atbrivojumu, tostarp visa finansu
informacija, kas pamato tada atbrivojuma vajadzibu;

b) analize, kas veikta par to, ka atbrivojuma pieskirSana
ietekmés konkurenci un dabasgazes iekséja tirgus efektivu
funkcionésanu;

¢) pamatojums par laiku un attiecigds gazes infrastruktiiras
kopéjas jaudas dalu, par ko ir pieskirts atbrivojums;

d) ja atbrivojums attiecas uz kadu starpsavienojumu — rezul-
tati, kas giiti apspriedé ar attiecigam regulativam iestadém;

e) infrastruktiiras ieguldijums gazes piegades dazadosSana.

8. Divos meneSos péc pazinojuma sanemSanas Komisija var
piepemt lémumu, prasot, lai regulativa iestade groza vai atce]
lemumu pieskirt atbrivojumu. Minétais termin$ sakas otraja
diena péc pazinojuma sanemsanas. Minéto divu ménesu terminu
var pagarinat vél par diviem méneSiem, ja Komisija prasa
papildu informaciju. Minétais papildu termin$ sakas otraja diena
péc pilnigas informacijas sanemsanas. Sakotngjo divu ménesu
terminu var pagarinat ari tad, ja tam piekrit gan Komisija, gan
regulativa iestade.

Pazinojumu uzskata par anulétu, ja liguma nolikta termina nav
sniegta lugta informacija, iznemot gadijumus, kad pirms minéta
termina beigam ar Komisijas un regulativas iestades piekrisanu
termin$ ir pagarinats, vai ari, ja regulativa iestade pienacigi
pamatota pazinojuma informé Komisiju par to, ka ta uzskata, ka
pazinojums ir pilnigs.

Regulativa iestade viena ménesa laika izpilda Komisijas lémumu
grozit vai atcelt atbrivojuma lémumu, un attiecigi informé
Komisiju.
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Komisija ievéro konfidencialitati saistiba ar komerciali jutigu
informaciju.

Komisijas apstiprindjums atbrivojuma lémumam zaudé spéku
divus gadus péc piepemsanas, ja lidz minétajam termigam nav
sakta infrastruktiiras bavnieciba, un piecus gadus péc pie-
nemsanas, ja lidz minétajam terminam infrastruktiira nav
nodota ekspluatacija.

9. Komisija var piepemt pamatnostadnes, lai piemérotu $a
panta 1. punkta paredzétos nosacijumus, un izklastit procediiru
§a panta 3., 5., 7. un 8. punkta piemérosanai. Sos pasakumus,
kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas elementus,
papildinot to, pienem saskana ar 50. panta 3. punktd minéto
regulativo kontroles procediiru.

36. pants
Tirgus atveértiba un savstarpigums

1. Dalibvalstis nodrosina to, ka tiesigie lietotaji ir:

a) lidz 2004. gada 1. julijam — tie tiesigie lietotaji, kas noraditi
18. panta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
98/30/EK (1998. gada 22. jnijs) par kopigiem noteikumiem
dabasgazes iek$gjam tirgum (!). Dalibvalstis katru gadu
lidz 31. janvarim publicé So tiesigo lietotaju definéSanas
kritérijus;

b) no 2004. gada 1. julija — visi lietotdji, kas nav majsaimnie-
cibu lietotaji;

¢) no 2007. gada 1. julija — visi lietotaji.

2. Lai nepielautu gazes tirgu nevienmérigu atvér§anu:

a) neaizliedz ligumus par gazes piegadi tiesigam lietotajam citas
dalibvalsts sistéma, ja lietotaju uzskata par tiesigu abas Sajas
sistémas; un

b) ja a) apak$punkta minétos darfjumus atsaka tapéc, ka lietotajs
ir tiesigs tikai viend no abam sistémam, tad Komisija var,
nemot véra stavokli tirgl un vispargjas intereses, tai pusei,
kura atsaka piegadi, uzlikt par pienakumu veikt pieprasito
piegadi péc tas dalibvalsts liguma, kura atrodas kada no
abam sistémam.

37. pants
Tiesas linijas
1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu,

a) visi dabasgazes uznémumi, kas veic uznéméjdarbibu to teri-
torija, var veikt piegades tiesigajiem lietotdjiem, izmantojot
tieSo liniju; un

b) dabasgazes uznémumi var veikt piegades visiem tiesigajiem
lietotajiem 3o valstu teritorija, izmantojot tieSo liniju.

() OVL204,21.7.1998., 1.lpp.

2. Ja tieSo linijju bavei vai vadiSanai ir vajadziga atlauja
(pieméram, licence, atlauja, koncesija, piekriSana vai apstiprina-
jums), dalibvalstis vai to norikota kompetenta iestade nosaka
kritérijus, kurus ievéro, pieskirot atlaujas tiesi liniju biivniecibai
vai vadi§anai to teritorija. Siem kritérijiem jabiit objektiviem,
parredzamiem un nediskriminéjosiem.

3. Dalibvalstis var izsniegt atlauju tie$as linijas bavniecibai,
tomeér nemot véra atteikumu atlaut piekluvi sistémai saskana ar
34. pantu vai domstarpibu izskirSanas procediras saksanu
saskana ar 40. pantu.

VIII NODALA
Valsts regulativas iestades
38. pants
Regulativo iestazu noriko$ana un neatkariba

1. Katra dalibvalsts noriko vienu valsts regulativo iestadi
valsts limeni.

2. Sapanta 1. punkts neliedz dalibvalstis norikot citas regula-
tivas iestades regionu limeni, ja vien tur ir viens vadoSais
parstavis Kopienas méroga parstavibas un kontaktu nodrosina-
Sanai Agentiiras Regulatoru valdé, ka noteikts Regulas (EK)
Nr. ...[2009 13. panta 1. punkta.

3. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, dalibvalsts var norikot
regulativas jestades mazam sisttmam geografiski nodalita
regiona, kura 2008. gada patérin$ neparsniedza 3 % no tas
dalibvalsts kopéja patérina, kura ta atrodas. Si atkape neskar to,
ka tiek iecelts viens vadoSais parstavis Kopienas limena parsta-
vibas un kontaktu nodrosinaSanai Agentiiras Regulatoru valdé
saskana ar Regulas (EK) Nr. .../2009 13. panta 1. punktu.

4. Dalibvalstis garanté regulativas iestades neatkaribu un
nodrosina, ka ta izmanto savas pilnvaras taisnigi un parskatami.
Tapéc dalibvalsts nodroSina, ka regulativa iestade, veicot 3aja
direktiva un saistitajos tiesibu aktos paredzétos regulativos uzde-
vumus:

a) ir juridiski un funkcionali neatkariga no citam publiskam vai
privatam struktiiram;

b) nodrosina, ka tas personals un par tas vadibu atbildigas
personas:

i) darbojas neatkarigi no tirgus interesém; un

i) veicot regulativus uzdevumus, neprasa un nepienem tiesus
noradjjumus no valdibas vai citam publiskam vai
privatam struktiiram. Attiecigos gadijumos §is prasibas
neskar cie$u sadarbibu ar citam attiecigam valsts iestadem
vai valdibas noteiktas vispargjas politikas nostadnes, kas
nav saistitas ar 40. panta noteiktajam regulativajam piln-
varam un uzdevumiem.
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5.

Lai aizsargatu regulativas iestades neatkaribu, dalibvalstis

jo ipasi nodrosina, ka:

a)

regulativa iestade var pienemt lémumus neatkarigi no politi-
skam struktiiram un neatkarigi istenot budzetu, ka ari to, ka
tai ir atbilstigi cilvékresursi un finansu resursi, lai veiktu tadus
pienakumus,

regulativas iestades vadibu iece] vismaz uz pieciem gadiem
un atbrivo no amata pirms termipa vienigi tad, ja netiek
pilditi $aja panta minétie nosacfjumi vai ja tiek atklats
nopietns attiecigas valsts tiesibu aktu parkapums.

39. pants

Regulativas iestades visparéjie merki

Pildot $aja direktiva noteiktos regulativos uzdevumus, regulativa
iestade veic visus piemérotos pasakumus, lai 40. panta izklastito
pienakumu un pilnvaru robeZas cie$a sadarbiba ar citam atbil-
stigam valsts iestadém un neskarot to kompetenci, sekmétu sadu
mérku sasniegSanu:

a)

ciesa sadarbiba ar Agentiru, citu dalibvalstu regulativajam
iestadém un Komisiju Kopiena sekmét konkurétspéjigu un
dro$u dabasgazes ieksgjo tirgu, kur§ ilgtermina neapdraud
vidi, un efektivu tirgus atvérsanu visiem Kopienas lietotajiem
un piegadatajiem;

attistit konkurgjo$us un pienacigi funkcionéjosus regionalos
tirgus Kopiena, lai sasniegtu a) punkta minéto merki;

likvidét ierobezojumus dabasgazes tirdzniecibai starp dalib-
valstim, tostarp attistit pieprasjumam atbilstigas parrobezu
parvades jaudas, lai apmierinatu pieprasijumu un palielinatu
valstu tirgu integraciju, kas var sekmét dabasgazes plismu
visa Kopiena;

veicinat drodu, uzticamu un efektivu, nediskrimingjosu
sistému izstradi, ka ari sistému piemérotibu;

sekmét jaunu razoSanas jaudu piekluvi tiklam, jo ipasi atcelot
skerslus, kas varétu kavet jaunu dalibnieku ienaksanu tirgd;

nodrosinat istermina un ilgtermina atbilstosu stimulu tikla
operatoriem un tikla lietotajiem palielinat tikla efektivitati un
sekmeét tirgus integraciju;

nodrosinat valsts tirgus efektivu darbibu un sekmét efektivu
konkurenci un patérétaju aizsardzibu;

sekmét augstu standartu uzturéSanu attieciba uz dabasgazes
visparigo pakalpojumu, neaizsargato lietotaju aizsardzibu, un
[ pielikuma izklastito patérétaju aizsardzibas pasakumu efek-
tivitati.

1.

a)

40. pants

Regulativas iestades pienakumi un pilnvaras

Regulativajai iestadei ir $adi pienakumi:

nodrosinat, ka parvades un sadales sistémas operatori un,
attieciga gadijuma, sistémas Ipasnieki, ka ari visi dabasgazes
uzpémumi pilda saistibas, kas izriet no §is direktivas un
citiem attiecigajiem Kopienas tiesibu aktiem, tostarp saisti-
bas, kas attiecas uz parrobezu jautajumiem;

saistiba ar parrobezu jautajumiem sadarboties ar attiecigo
dalibvalstu regulativo iestadi vai iestadém;

ievérot un izpildit visus atbilstigos juridiski saistoSos Agen-
tiras un Komisijas lémumus;

katru gadu zinot par savu darbibu un pienakumu izpildi
attiecigajam dalibvalsts iestadém, Agentiirai un Komisijai.
Sajos zinojumos ietver veiktos pasikumus un panaktos
rezultatus attieciba uz katru $aja panta uzskaitito uzdevumu;

nodrosinat to, ka netiek veikta parvades, sadales, glabasanas,
SDG un piegades darbibu skeérssubsidésana;

parraudzit parvades sistémas operatoru ieguldijumu planus
un sava gada zinojuma ietvert parvades sistémas operatoru
ieguldijumu planu izvértgjumu attieciba to atbilstibu
nesaisto$ajam Kopienas 10 gadu tikla attistibas planam, kas
minéts Regulas (EK) Nr. ...[2009 8. panta 3. punkta
b) apakspunkta;

parraudzit tikla drofuma un uzticamibas noteikumu ievéro-
$anu, ka ari tikla pakalpojumu kvalitates prasibas;

parraudzit parskatamibu un nodrosinat, ka dabasgazes uzné-
mumi ievéro parskatamibas pienakumus;

parraudzit tirgus atvértibu un konkurenci vairumtirdznieciba
un mazumtirdznieciba, tostarp saistiba ar dabasgazes
birzam, cenam majsaimniecibu lietotajiem, operatoru
mainas maksam, maksam par atteik§anos no piesleguma un
stidzibam no majsaimniecibu lietotajiem, ka ari konkurences
kroplojumiem vai ierobezojumiem, tostarp sniedzot attie-
cigu informaciju, un nodot attiecigos gadijumus attiecigajam
konkurences iestadém;

parraudzit laiku, ko parvades un sadales sistémas operatori
patéré, lai izveidotu pieslégumus un veiktu remontdarbus;

parraudzit un parskatit nosacjjumus par piekluvi glaba-
tuvém, saspiestas gazes glabasanai sistéma un citiem paligpa-
kalpojumiem, ka paredzéts 32. panta. Ja piekluves rezimu
glabatuvém nosaka saskapa ar 32. panta 3. punktu, uzde-
vuma neieklayj tarifu parskatisanu;

vismaz reizi gada publicét ieteikumus par piegades tarifu
atbilstibu 3. pantam;
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m) nodro$inat piekluvi lietotaju patérina datiem, valsts limeni
nodrosinat neobligatu saskanotu formatu patérina datiem
un piekltganai datiem saskana ar I pielikuma h) punktu;

n) parraudzit, ka isteno noteikumus par parvades sistémas
operatoru, sadales sistémas operatoru, piegadataju un lieto-
taju un citu tirgus dalibnieku tiestbam un pienakumiem
atbilstosi Regulai (EK) Nr. .../2009;

o) parraudzit, vai pareizi pieméro kritérijus, ki noteikt glaba-
Sanas iekartu atbilstibu 32. panta 3. vai 4. punktam; un

p) parraudzit 45. panta minéto aizsardzibas pasakumu isteno-
Sanu.

2. Ja dalibvalsts ta noteikusi, §2 panta 1. punkta izklastitos
parraudzibas pienakumus var veikt citas iestades, kas nav regula-
tiva iestade. Tada gadijuma informaciju, ko gist no $adas
parraudzibas, péc iespas driz dara pieejamu regulativajai
iestadei.

Rikojoties neatkarigi, neskarot to Ipasas kompetences un saskana
ar labaka regulgjuma principiem, regulativa iestade, veicot
1. punkta izklastitos pienakumus, attiecigd gadijuma apsprieZas
ar parvades sistémas operatoriem un attieciga gadjjuma ciesi
sadarbojas ar citam attiecigam valsts iestadém.

Regulativas iestades vai Agentiiras apstiprindjumi saskana ar So
direktivu neskar nekadu attiecigi pamatotu regulativas iestades
pilnvaru isteno$anu nakotné saskana ar $o pantu vai jebkadas
sankcijas, ko pieméro citas attiecigas iestades vai Komisija.

3. Ja saskana ar 14. pantu ir norikots neatkarigs sistémas
operators, papildus uzdevumiem, kadi tai ir saskana ar $a panta
1. punktu, regulativa iestade:

a) parrauga, ka parvades sistémas Ipasnieks un neatkarigais
sistémas operators pilda $aja pantd paredzétos piendkumus,
un saskana ar 4. punkta d) apakSpunktu pieméro sankcijas
par neizpild;

b) parrauga attiecibas un sazinu starp neatkarigo sistémas
operatoru un parvades sistémas Ipasnieku, nodrosinot neat-
kariga sistémas operatora saistibu izpildi, un jo Ipasi apstip-
rina ligumus un darbojas ki domstarpibu izskirSanas iestade
starp neatkarigo sistémas operatoru un parvades sistémas
ipasnieku attieciba uz siidzibam, ko saskana ar 9. punktu
iesniegusi kada no pusem;

c) neskarot 14. panta 2. punkta c) apak$punkta noteikto proce-
diiru, attieciba uz pirmo 10 gadu tikla attistibas planu apstip-
rina ieguldijumu planus un daudzgadu tikla attistibas planu,
ko katru gadu iesniedz neatkarigais sistémas operators;

d) nodroSina, ka neatkariga sistémas operatora iekasétas tikla
piekluves tarifos noteiktas maksas ietver atlidzibu tikla ipas-

niekam vai ipasniekiem, kas nodrosina pienacigu atdevi no
tikla aktiviem un no jauniem ieguldijumiem taja, ja vien tie ir
ekonomiski un efektivi integréjusies; un

e) ir pilnvarota veikt parbaudes, tostarp bez ieprieksja pazino-
juma, parvades sistémas ipasnieka un neatkariga sistémas
operatora telpas.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka regulativajam iestadem ir
pieskirtas vajadzigas pilnvaras, lai tas varétu efektivi un bez
kavésanas veikt 1., 3. un 6. punktd minétos pienakumus. Tadé]
regulativajai iestadei ir vismaz $adas pilnvaras:

a) pienemt dabasgazes uznémumiem saistosus [Emumus;

b) analizét gazes tirgu darbibu, ka ari noteikt un piemérot
jebkadus nepiecieSamus un samérigus pasakumus, lai veici-
natu efektivu konkurenci un nodrosinatu tirgus pareizu
darbibu. Attieciga gadijuma regulativajai iestadei, veicot izme-
klesanu saistiba ar konkurences tiesibu aktiem, ir ari piln-
varas sadarboties ar valsts konkurences iestadi vai Komisiju;

¢) pieprasit no dabasgazes uzpémumiem informaciju, kas vaja-
dziga tas uzdevumu veik3anai;

d) piemérot iedarbigas, samerigas un preventivas sankcijas
dabasgazes uznémumiem, kas nepilda saistibas, kuras izriet
no §is direktivas vai no juridiski saisto$iem regulativas
iestades vai Agentiiras léemumiem, vai ierosinat, lai kompe-
tenta tiesa pieméro $adas sankcijas. Tas ietver pilnvaras
noteikt vai ierosinat noteikt, attiecigi, parvades sistémas
operatoram vai vertikali integrétam uzpémumam sankcijas
lidz pat 10 % apjoma no parvades sistémas operatora gada
apgrozijuma vai lidz pat 10 % apjoma no vertikali integréta
uzpémuma gada apgrozijuma, ja tie neievéro Saja direktiva
noteiktas attiecigas saistibas; un

e) pienacigas tiesibas veikt izmekléSanu un attiecigas pilnvaras
sniegt noradijumus domstarpibu iz8kir$ana atbilstigi 9. un
10. punktam.

5. Ja saskapa ar IV nodalu ir norikots parvades sistémas
operators, papildus pienadkumiem un pilnvaram, kadas tai ir
saskana ar $a panta 1. un 4. punktu, regulativajai iestadei pieskir
vismaz $adus pienakumus un pilnvaras:

a) atbilstigi 4. punkta d) apakSpunktam noteikt sankcijas par
diskrimingjosu ricibu vertikali integréta uznémuma laba;

b) uzraudzit sazinu starp parvades sistémas operatoru un verti-
kali integrétu uzpémumu, nodrosinot parvades sistémas
operatora atbilstibu pienakumiem;

¢) darboties ka domstarpibu izskirSanas iestadei starp vertikali
integrétu uznémumu un parvades sistémas operatoru attie-
ciba uz siidzibam, kas iesniegtas saskana ar 9. punktu;
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d) uzraudzit tirdzniecibas un finansu attiecibas, tostarp
parvades sistémas operatora un vertikali integréta uznémuma
aiznémumus;

e) apstiprinat visus tirdzniecibas un finansialus noligumus starp
vertikali integrétu uznémumu un parvades sistémas opera-
toru, ja vien tie atbilst tirgus noteikumiem;

f) lagt vertikali integrétam uzpémumam sniegt paskaidrojumu,
kad to atbilstigi 21. panta 4. punktam ir informéjusi atbil-
stibas amatpersona. $ada paskaidrojuma jo ipasi ietver piera-
dijumus tam, ka nav notikusi nekada diskrimingjosa riciba
par labu vertikali integrétam uznémumam;

g) veikt parbaudes, tostarp iepriek$ nepazinotas, vertikali inte-
gréta uzpémuma un parvades sistémas ipasnieka telpas; un

h) ja parvades sistémas operators nepartraukti parkapj 3aja
direktiva noteiktos pienakumus — jo pasi attieciba uz atka-
rotu diskrimingjosu ricibu par labu vertikali integrétam uzne-
mumam — pieskirt visus vai konkrétus parvades sistémas
operatora pienakumus neatkarigam sistémas operatoram, kas
norikots atbilstigi 14. pantu.

6.  Regulativo iestazu kompetencé ir noteikt vai pirms tas
staSanas spéka apstiprinat vismaz tadu metodiku, ko izmanto,
lai aprékinatu vai paredzétu noteikumus un nosacijumus attie-
ciba uz:

a) pieslegumu un piekluvi valsts tikliem, tostarp parvades un
sadales tarifiem, un noteikumiem un tarifiem, kas attiecas uz
piekluvi SDG iekartam. Sie tarifi vai to metodes lauj veikt
visus vajadzigos ieguldijumus tiklos un SDG iekartas, lai
nodroginatu tiklu un SDG iekartu dzivotsp&ju;

b) balansésanas pakalpojumu nodrosinasanu.

7. Nosakot vai apstiprinot tarifus vai metodologijas, regula-
tivas iestades nodrosina parvades un sadales sistémas operato-
riem atbilstigu stimulu Istermina un ilgtermina palielinat efekti-
vitati, sekmét tirgus integraciju un piegades drofumu un atbalstit
attiecigus pétniecibas pasakumus.

8.  Regulativas iestades ir pilnvarotas vajadzibas gadijuma
prasit parvades, glabatavu, SDG un sadales sistémas operatoriem
grozit noteikumus, tostarp $aja panta minétos tarifus un meto-
diku, lai nodrosinitu to samérigumu un nediskrimingjosu
piemérosanu. Ja piekluves reZimu glabasanai nosaka saskana ar
32. panta 3. punktu, $aja uzdevuma neieklauj tarifu modifika-
cijas.

9.  Visas personas, kam ir siidzibas par parvades, glabatavu,
SDG vai sadales sistémas operatoriem sakara ar 1. lidz 8. punkta
minétajiem jautdjjumiem, var iesniegt sidzibu regulativajai
iestadei, kas — rikojoties ka domstarpibu izskirSanas iestade —
pienem lémumu divos ménesos péc siidzibas sapemsanas. So
terminu var pagarinat par diviem ménesiem, ja regulativa iestade

lidz papildu informaciju. So pagarinito terminu var vél paga-
rinat, ja tam piekrit sidzibas iesniedzgjs. Regulativas iestades
lémums ir saistoss, ja vien tas netiek atcelts parstidzibas kartiba.

10.  Ikviena persona, ko skar attiecigais lémums un kam ir
tiesibas iesniegt sidzibu par lémumu, kur§ attiecas uz metodiku
un pienemts saskana ar o pantu, vai — ja regulativajai iestadei
ir pienakums apspriesties — par ierosinato metodiku, var, véla-
kais, divos ménesos vai dalibvalstu noteikta isaka termina péc
lémuma vai lémuma priekslikuma publicéSanas iesniegt stidzibu
ta parskatisanas noliika. Sada sfidziba neaptur Iémuma pieméro-
Sanu.

11.  Dalibvalstis izveido atbilstigus un efektivus regulativos,
kontroles un parskatamibas mehanismus, lai izvairitos no domi-
ngjosa stavokla Jaunpratigas izmantosanas, jo ipasi kaitéjot pate-
rétaju interesém, un no cenu nosisanas. Sajos mehanismos nem
véra Liguma noteikumus un jo ipasi ta 82. pantu.

12.  Dalibvalstis nodrosina, ka tiek veikti atbilstigi pasakumi,
tostarp administrativu lietu vai kriminalprocesa saksana atbilstigi
attiecigas valsts tiesibu aktiem, pret atbildigajam fiziskam un
juridiskam personam gadijumos, kad nav ievéroti $aja direktiva
paredzetie konfidencialitates noteikumi.

13.  Sa panta 9. un 10. pantd minétas siidzibas neskar parsi-
dzibas tiesibu izmantoSanu saskana ar Kopienas un/vai attiecigo
valstu tiesibu aktiem.

14.  Regulativas iestades savus lémumus pamato, lai Jautu
tiesu iestadem veikt parskatianu.

15.  Dalibvalstis nodrosina piemérotus valsts limena mehani-
smus, lai puse, kuru skar regulativas iestades lémums, varétu So
lemumu parsiidzét no iesaistitajam pusém neatkariga struktiira.

41. pants

ParrobeZu jautajumu reguléjums

1. Regulativas iestades savstarpéji cie$i apspriezas un sadar-
bojas, ka ari savstarpéji un Agentiirai sniedz vajadzigo informa-
ciju, lai veiktu $aja direktiva paredzétos uzdevumus. Informacijas
apmainas procesa iestade, kas sanem informaciju, nodrosina
tadu konfidencialitates limeni, kadu prasa informacijas nosititaja
iestade.

2. Regulativas iestades sadarbojas vismaz regionala limeni,
sekmgjot operativus mehanismus, lai panaktu tikla optimalu
parvaldibu, veicinatu kopigu gazes birzu izveidi un parrobezu
jaudu pieskirSanu, ka ari lai nodrosinatu starpsavienojuma
jaudas minimalo limeni, tostarp ar jauniem starpsavienojumiem,
un lai regiona un starp regioniem varétu izvérst efektivu konku-
renci un uzlabotu piegades drosumu.
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3. Sa panta 2. punktd minétas darbibas vajadzibas gadijuma
veic cie$§a sazina ar citam attiecigam valsts iestadém un neskarot
to konkrétas kompetences.

4. Komisija var pienemt pamatnostadnes par regulativo
festazu pienakumu sadarboties sava starpa un ar Agentiiru. Sos
pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is direktivas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 50. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.

42. pants
Pamatnostadnu ievérosana

1. Jebkura regulativa iestade un Komisija var lagt Agentiiru
sniegt atzinumu par regulativas iestades pienemta lémumu atbil-
stibu 3aja direktiva vai Regula (EK) Nr. ...[2009 minétajam
pamatnostadném.

2. Agentiira Cetros méneSos no liguma sapemsanas dienas
sniedz atzinumu liguma iesniedzéjai regulativajai iestadei vai,
attiecigi, Komisijai un regulativajai iestadei, kas ir pienémusi
attiecigo lemumu.

3. Agentiira attiecigi informé Komisiju, ja regulativa iestade,
kas pienemusi attiecigo lémumu, neizpilda Agentiiras atzinumu
Cetros ménesos no ta sanemsanas dienas.

4. Jebkura regulativa iestade, ja ta uzskata, ka citas regulativas
iestades pienemtais lémums, kas ir nozimigs parrobezu tirdznie-
cibai, neatbilst $aja direktiva vai Regula (EK) Nr. .../2009 miné-
tajam pamatnostadném, var divos méneSos no minéta lémuma
pienemsanas informét Komisiju.

5. Ja Komisija divos méneSos péc informacijas sanemsanas
no Agentiiras saskana ar 3. punktu vai no regulativas iestades
— saskana ar 4. punktu, vai péc savas iniciativas tris meénesos
péc lémuma pienemsanas konstaté, ka regulativas iestades
pienemtais lémums liek nopietni apSaubit ta atbilstibu 3aja direk-
tiva vai Regula (EK) Nr. ...[2009 paredzétajam pamatnostadném,
Komisija var pienemt lémumu lietu izskatit sikak. Tada gadijuma
Komisija aicina attiecigo regulativo iestadi un procediira iesais-
titas puses iesniegt apsveérumus.

6. Ja Komisija piepem lémumu lietu izskatit sikak, ta Cetros
méneSos péc minéta lémuma piepemsanas piepem galigu
lemumu:

a) neiebilst pret regulativas iestades lemumu; vai

b) pieprasit attiecigajai regulativajai iestadei atcelt savu lémumu,
pamatojoties uz to, ka nav ievérotas pamatnostadnes.

7. Ja Komisija nav pienémusi lémumu izskatit o lietu sikak
vai galigo lémumu, attiecigi, 5. un 6. punktd noteiktajos
terminos, uzskata, ka Komisija neiebilst pret regulativas iestades
léemumu.

8.  Regulativa iestade divos meénefos izpilda Komisijas
lemumu atcelt Iémumu un attiecigi informeé Komisiju.

9.  Komisija var pienemt pamatnostadnes, ar ko paredz proce-
diru, kas regulativajam iestadém, Agentirai un Komisijai ir
japieméro jautdjuma par regulativo iestaZu piepemto lémumu
atbilstibu 3aja pantd minétajam pamatnostadném. Sos pasa-
kumus, kas paredzéti, lai grozitu nebdtiskus $is direktivas
elementus, papildinot to, pienem saskana ar 50. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.

43. pants

Lietvediba

1. Dalibvalstis prasa, lai piegades uzpémumi vismaz piecus
glaba piecjamu valsts iestadém, tostarp valsts regulativajai
iestadei, valsts konkurences iestadém un Komisijai to attiecigo
uzdevumu veikSanai, atbilstigus datus par visiem notikusiem
gazes piegades ligumu un gazes atvasinato instrumentu dariju-
miem ar vairumtirgotajiem un parvades sistémas operatoriem,
ka arf ar glabasanas un SDG operatoriem.

2. Minetie dati ietver informaciju par darfjuma ilgumu,
piegades un liguma izpildes noteikumiem, energijas apjomu,
izpildes dienu un laiku, darfjumu cenam un attieciga vairumtir-
gotdja parvades cenam un identifikacijas datiem, ka arl
konkrétas zinas par visiem neizpilditajiem gazes piegades ligu-
miem un gazes atvasinatiem instrumentiem.

3. Regulativa iestade var nolemt sniegt dalu informacijas
citiem tirgus dalibniekiem ar nosacijumu, ka ta netiek atklata
komerciali jutiga informacija par konkrétiem tirgus dalibniekiem
vai atseviskiem darfjumiem. So punktu nepieméro informacijai
par finansu instrumentiem, uz ko attiecas Direktiva
2004/39/EK.

4. Lai panaktu $a panta saskapotu piemérosanu, Komisija var
piepemt pamatnostadnes, ar kuram nosaka lietvedibas metodes
un kartibu, ka ari saglabajamo datu formatu un saturu. So pasa-
kumu, kas paredzéts, lai grozitu nebitiskus $is direktivas
elementus, to papildinot, piepem saskana ar 50. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.

5. Attieciba uz gazes atvasinato instrumentu darfjumiem
starp piegades uznémumiem un vairumtirgotajiem un parvades
sistémas operatoriem, ka ari glabaganas un SDG sistémas opera-
toriem, $o pantu pieméro vienigi tad, kad Komisija ir pienémusi
4. punkta minétas pamatnostadnes.

6.  Struktdram, uz ko attiecas Direktiva 2004/39/EK, Sis pants
nerada papildu saistibas pret 1. punkta minétajam iestadém.
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7. Ja 1. punktd minétajam iestadem japiekltst to struktfiru
datiem, uz kuram attiecas Direktiva 2004/39/EK, minétaja direk-
tiva paredzetas atbildigas iestades sniedz tam vajadzigos datus.

IX NODALA
Mazumtirdzniecibas tirgi
44. pants
Mazumtirdzniecibas tirgi

Lai veicinatu labi funkciongjosu un parskatamu mazumtirdznie-
cibas tirgu veidoSanos Kopiena, dalibvalstis nodrosina, ka tiek
noteikti parvades sistémas operatoru, sadales sistémas operatoru,
piegades uzpémumu, lietotaju un, vajadzibas gadijuma, citu
tirgus dalibnieku pienakumi attieciba uz ligumiem, saistibam
pret lietotajiem, datu apmainas un liguma izpildes noteikumiem,
datu Tpaumtiesibam un patérina mériSanas pienakumiem.

Sos noteikumus publicé, un tos izstrada ar mérki atvieglot lieto-
taju piekluvi tikliem, un regulativas iestades vai citas attiecigas
valsts iestades tos parskata.

X NODALA
Nobeiguma noteikumi
45. pants
Aizsardzibas pasakumi

1. Ja energétikas tirgn rodas péksna krize vai ja ir apdraudéta
fiziska drosiba vai personu, aparatiiras un iekartu vai sistémas
viengabalainibas drosiba, dalibvalsts var uz laiku ieviest vaja-
dzigos aizsardzibas pasakumus.

2. Siem pasakumiem jabiit tadiem, kas iespéjami maz traucé
ieksgja tirgus darbibu, un tie nedrikst biit plasaki ka noteikti
nepieciesams, lai novérstu péksnas gritibas.

3. Attieciga dalibvalsts par Siem pasakumiem nekavejoties
pazino pargjam dalibvalstim un Komisijai, kas var pienemt
lémumu, ka attiecigajai dalibvalstij jagroza vai jaatce] Sie pasa-
kumi, ciktal tie izkroplo konkurenci un nelabveligi ietekmé
tirdzniecibu pretéji visparéjam interesem.

46. pants

Vienadi noteikumi

1. Pasakumi, ko dalibvalstis saskanid ar So direktivu var
istenot, lai nodro$initu vienadus noteikumus, ir saderigi ar
Ligumu, jo Ipasi ar ta 30. pantu, un Kopienas tiesibu aktiem.

2. Sapanta 1. punkta minétie pasakumi ir samérigi, nediskri-
minéjosi un parskatami. Sos pasakumus var Istenot vienigi péc

tam, kad par tiem pazinots Komisijai un sapemts tas apstiprina-
jums.

3. Attieciba uz 2. punkta pazinojumu Komisija rikojas divos
ménesos péc pazinojuma sanemsanas. Sis termin$ sakas naka-
maja diend péc pilnigas informacijas sanemsanas. Ja Komisija
$aja divu meéne$u termina nav rikojusies, uzskata, ka tai nav
iebildumu pret pazinotajiem pasakumiem.

47. pants
Atkapes no “take-or-pay” ligumu saistibam

1. Ja dabasgazes uzpémums sastopas vai uzskata, ka sastap-
sies ar nopietnam ekonomiskam un finansialam gritibam sakara
ar ta sauktajam “take-or-pay” saistibam, ko tas ir uzpémies ar
vienu vai vairakiem gazes iegades ligumiem, tas var attiecigai
dalibvalstij vai norikotai kompetentai iestadei var iesniegt pietei-
kumu pieskirt pagaidu atkapi no 31. panta piemérosanas.
Saskana ar dalibvalstu izvéli pieteikumus iesniedz individuali vai
nu pirms, vai péc sistémas piekluves atteikuma. Dalibvalstis var
arl laut dabasgazes uzpémumam izvéléties, vai iesniegt pietei-
kumu pirms vai péc sistémas piekluves atteikuma. Ja dabasgazes
uzpémums ir atteicis piekluvi, pieteikumu iesniedz uzreiz. Pietei-
kumiem pievieno visu atbilstigo informaciju par problémas
batibu un apjomu, un gazes uzpémuma centieniem atrisinat
problému.

Ja nav pieejami piepemami alternativi risinajumi, ka ari pemot
véra 3. punktu, dalibvalsts vai norikota kompetenta iestade var
pienemt lémumu par atkapes pieskirsanu.

2. Dalibvalsts vai norikota kompetenta iestade talit Komisijai
dara zinamu lémumu pieskirt atkapi, ka arf visu atbilstigo infor-
maciju, kas attiecas uz atkapi. So informaciju Komisijai var
iesniegt apkopotu, lai Komisija varétu piepemt pamatotu
lemumu. Astonas nedélas péc $a pazinojuma sanemsanas Komi-
sija var lagt attiecigo dalibvalsti vai norikoto kompetento iestadi
grozit vai atcelt lémumu par atkapes pieskirsanu.

Ja dalibvalsts vai norikota kompetenta iestade neizpilda $o
laigumu Cetras nedélas, galigo lemumu pienem paatrinati
saskana ar 50. panta 2. punkta minéto konsultéSanas procedaru.

Komisija ievéro konfidencialitati saistiba ar komerciali jutigu
informaciju.

3. Piepemot lémumu par 1. punktd minétajam atkapém,
dalibvalsts vai norikota kompetenta iestade un Komisija jo Ipasi
nem véra tadus kritérijus —

a) mérkis izveidot konkurétspejigu gazes tirgu;

b) vajadziba izpildit komunalo pakalpojumu sniegSanas saistibas
un nodro§inat piegades drofumu;
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c) dabasgazes uznémuma stavoklis gazes tirgn un konkurences
pasreizgjais stavoklis $aja tirgd;

d) tas, cik nopietnas ir ekonomiskas un finansialas griitibas, ar
ko sastapusies dabasgazes uzpémumi un gazes parvades
uznémumi vai tiesigie pateretaji;

e) attieciga liguma vai ligumu parakstiSanas datumi un darbibas
termini, tostarp tas, cik liela méra tajos iestradatas iespjamas
parmainas tirgd;

f) centieni atrast problémas atrisindjumu;

g) tas, cik liela mera, nemot véra §is direktivas noteikumus,
uznémums ir var§jis logiski paredzét nopietnu gratibu
rasanos, uzgemoties attiecigas “take-or-pay” saistibas;

h) apjoms, kada sistéma ir saistita ar citam sistémam, un $o
sistému savstarp€jas izmantojamibas apjoms; ka ari

i) ietekme, kadu atkapes pieskirSana atstas uz $is direktivas
pareizu pieméroSanu, ciktal tas attiecas uz dabasgazes iekséja
tirgus netraucétu darbibu.

Lémums par atbrivojuma ligumu attieciba uz “take-or-pay” ligu-
miem, kas noslégti pirms ... (), nedrikstétu radit stavokli, kad
nav iespams atrast saimnieciski dzivotspgjigus alternativus
realizacijas punktus. Katra zina uzskata, ka nopietnas gratibas
nepastav, ja dabasgazes pardoSanas apjomi nav mazaki par obli-
gatam patérina garantijam, kas ir ietvertas gazes iegades “take-
or-pay” ligumos vai ciktal attiecigu gazes iegades “take-or-pay”
ligumu var pielagot, vai dabasgazes uznémums var atrast alter-
nativus realizacijas punktus.

4. Dabasgazes uzpémumi, kam nav pieskirtas $3 panta
1. punkta minéta atkapes, neatsaka vai vairs neatsaka piekluvi
sistémai sakara ar “take-or-pay” saistibam, ko tie ir uznémusies
gazes iegades liguma. Dalibvalstis nodro$ina, ka ir ievéroti attie-
cigie VII nodalas noteikumi, proti, 31. lidz 44. pants.

5. Visas atkapes, ko pieskir saskana ar ieprick$minétajiem
noteikumiem, pienacigi pamato. Komisija lémumu publice
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

6. Lidz ... (™) Komisija iesniedz parskata zinojumu
par pieredzi, kas uzkrata, piemérojot So pantu, lai Eiropas
Parlaments un Padome laikus varétu apsvért vajadzigos
pielagojumus.

48. pants
Jauni un izoléti tirgi

1. Dalibvalstis, kam nav tie$a piesléeguma citas dalibvalsts
starpsavienotai sistémai un kam ir tikai viens galvenais piegada-
tajs no arienes, var atkapties no 4., 9., 36. un/vai 37. panta. Par

(*) Direktivas 2003/55/EK spéka stasanas diena.
(**) Pieci gadi péc Direktivas 2003/55/EK spéka stasanas dienas.

galveno piegadatdju uzskata piegadataju, kura tirgus dala ir
lielaka par 75 %. Jebkada $ada atkape automatiski zaudé spéku,
tiklidz vairs nav speka vismaz viens no $aja punkta minétajiem
nosacfjumiem. Par visam tadam atkapém zino Komisijai.

Kipra var atkapties no 4., 9., 36. un/vai 37. panta. Si atkape
zaudg@ speku, tiklidz Kipru vairs neuzskata par izolétu tirgu.

Sis direktivas 4., 9., 36. un/vai 37. pants neattiecas uz Igauniju,
Latviju un/vai Somiju lidz bridim, kad jebkura no $im dalib-
valstim tiesi pievienosies jebkuras dalibvalsts, iznemot Igaunijas,
Latvijas, Lietuvas un Somijas, starpsavienotai sistémai. Si dala
neskar 32 punkta pirmaja dala paredzétas atkapes.

2. Dalibvalsts, kas atzita par jaunu tirgu un kas sakara ar §is
direktivas IstenoSanu sastaptos ar nopietnam problémam, var
atkapties no 4., 9. panta, 13. panta 1. un 2. punkta, 14,
24. panta, 25. panta 5. punkta, 26., 30., 31. panta, 36. panta
1. punkta un/vai 37. panta. Si atkdpe automatiski zaudé speku,
tiklidz dalibvalsti vairs neuzskata par jaunu tirgu. Par visam
tadam atkapém zino Komisijai.

Kipra var atkapties no 4. un 9. panta, 13. panta 1. un 2. punkta,
14. un 24. panta, 25. panta 5. punkta, 26., 30. un 31. panta,
36. panta l.punkta un/vai 37. panta. Si atkdpe zaudé speku,
tiklidz Kipru vairs neuzskata par jaunu tirgu.

3. Diena, kad speku zaudé $a panta 2. punkta pirmaja dala
minéta atkape, tiesigo patérétaju definéSanas rezultata tirgus
atvértibai jabat vismaz 33 % no kopgja gazes patéripa gada
attiecigas valsts gazes tirgii. Divus gadus vélak pieméro 36. panta
1. punkta b) apak$punktu un tris gadus vélak pieméro 36. panta
1. panta ¢) apakS$punktu. ILidz 36. panta 1. punkta
b) apakspunkta pieméroSanai $a panta 2. punkta minéta dalib-
valsts var piepemt lémumu nepiemérot 31. pantu, ciktal tas
attiecas uz paligpakalpojumiem un pagaidu glabasanu, kas sais-
tita ar parvér§anu atpaka] gazé, un péc tam — ar piegadi
parvades sistémai.

4. Ja &is direktivas istenosana raditu batiskas problémas
geografiski ierobezota dalibvalsts teritorija — jo Ipasi saistiba ar
parvades un nozimigas sadales infrastruktiiras bavi un lai veici-
natu ieguldjumus — dalibvalsts var liagt Komisiju uz laiku
pieskirt atkapi no 4. un 9. panta, 13. panta 1. un 2. punkta,
14. un 24. panta, 25. panta 5. punkta, 26., 30. un 31. panta,
36. panta 1. punkta un/vai 37. panta, lai uzlabotu $o jomu.

5. Komisija var pieskirt 4. punktd minéto atkapi, jo ipasi
nemot vera tadus kritérijus:

— vajadziba péc ieguldjumiem infrastruktiira, ko nebitu
ekonomiski izdevigi vadit tirgus konkurences apstaklos;

— vajadzigo ieguldijumu limenis un to atmaksasanas izredzes;
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— gazes sistémas lielums un attistibas pakape attiecigaja terito-
rija;

— attieciga gazes tirgus perspektivas;

— attieciga regiona vai teritorijas geografiskie izmeri un
iezimes, un sociali ekonomiskie un demografiskie faktori.

Gazes infrastruktiiram, kas nav sadales infrastruktiiras, atkapi
var pieskirt tikai tad, ja attieciga teritorija nav izveidota gazes
infrastruktfira vai ja gazes infrastruktira ir izveidota pirms
mazak neka 10 gadiem. Pagaidu atkape neparsniedz 10 gadus
no laika, kad veic pirmo gazes piegadi $aja teritorija.

Sadales infrastruktirai atkapi var pieskirt uz laiku, kas nepar-
sniedz 20 gadus no laika, kad veic pirmo gazes piegadi $aja teri-
torija, izmantojot minéto infrastruktiiru.

6. Sis direktivas 9. pantu nepieméro Kiprai, Luksemburgai
un/vai Maltai.

7. Komisija, nemot véra prasibu ievérot konfidencialitati,
pirms pienemt lémumu atbilstigi 5. punktam informé dalibval-
stis par pieteikumiem, kas iesniegti saskana ar 4. punktu. So
lémumu, ka ari 1. un 2. punkta minétas atkapes publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.

8.  Griekija var atkapties no $is direktivas 4., 24. 25., 26,
31, 36. un/vai 37. panta geografiskajos apgabalos un uz laiku,
kas noradits tas izdotajas licencés pirms 2002. gada 15. marta
un saskana ar Direktivu 98/30/EK, lai attistitu un ekskluzivi
izmantotu sadales tiklus dazos geografiskos apgabalos.

49. pants

ParskatiSanas procediira

Ja 51. panta 3. punkta minétaja zinojuma Komisija secina, ka,
nemot véra faktisko veidu, ka dalibvalsts nodrosina piekluvi
tiklam, kas veido pilniba efektivu, nediskrimingjosu un netrau-
cétu piekluvi tiklam, dazas $aja direktiva noteiktds uznémumu
saistibas (tostarp tas, kas attiecas uz sadales sistémas operatoru
juridisko nodali§anu) nav samérojamas ar izvirzito merki, attie-
ciga dalibvalsts var iesniegt ligumu Komisijai atbrivot to no
attiecigas prasibas piemérosanas.

Dalibvalsts $o ligumu nekavéjoties dara zinamu Komisijai, kopa
ar to iesniedzot visu vajadzigo informaciju, lai pieraditu, ka
zinojuma izdaritais secinajums par efektivu piekluvi tiklam bis
spéka ari turpmak.

Tris méneSos péc pazinojuma sanemsanas Komisija pienem atzi-
numu par attiecigas dalibvalsts lagumu un attiecigd gadijuma
iesniedz priekslikumus Eiropas Parlamentam un Padomei, lai

grozitu attiecigos $is direktivas noteikumus. Priekslikumos par
§is direktivas grozijumiem Komisija var ierosinat atbrivot attie-
cigo dalibvalsti no konkrétu prasibu izpildes ar noteikumu, ka $I
dalibvalsts istenos vienlidz iedarbigus pasakumus.

50. pants
Komiteja
1. Komisijai palidz komiteja.

2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma
1999/468/EK 3. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

3. Ja ir atsauce uz S$o punktu, pieméro Lémuma
1999/468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.

51. pants
Zinojumi

1. Komisija uzrauga un parskata $is direktivas piemérosanu
un — pirmoreiz lidz ... (*) un péc tam katru gadu — iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei visparéju progresa zinojumu.
Progresa zinojuma ir vismaz $adi dati:

a) uzkrata pieredze un gatie panakumi pilniga un pilniba funk-
ciongjosa dabasgazes ieksgja tirgus izveidoSana un skérsli, kas
vél saglabajusies $aja sakara, tostarp domingjoss tirgus
stavoklis, tirgus koncentracija, cenu nosisana vai pret konku-
renci vérsta riciba;

b) saskana ar So direktivu pieskirtas atkapes, tostarp 26. panta
2. punkta paredzétas atkapes istenosana, lai varbutgji parska-
titu robezvertibu;

c) ciktal ir izdevies ar 3aja direktiva paredzétajam nodaliSanas
un tarifikacijas prasibam nodroinat taisnigu un nediskrimi-
ngjoSu piekluvi Kopienas gazes sistémai un lidzvértigu
konkurences limeni, ka arf tas, ka gazes tirgus atvérsana lieto-
tajiem ir ietekméjusi ekonomiku, vides aizsardzibu un
socialos apstak]us;

d) to jautdjumu analize, kuri attiecas uz sistémas jaudas limeni
un dabasgazes piegades droSumu Kopiena, jo ipasi eso$o un
paredzéto pieprasjuma un piedavajuma lidzsvaru, nemot
véra starp dazadam teritorijam notieko3as apmainas fizisko
jaudu un glabatavu bavi (ari jautdjums par tirgus reguléSanas
sameérigumu $aja joma);

e) Ipasu uzmanibu vér§ uz pasakumiem, ko dalibvalstis veic, lai
risinatu ar pieprasjjuma maksimumu saistitus jautajumus un
viena vai vairaku piegadataju iztrikumu;

(*) 31. decembris nakamaja gada péc Direktivas 2003/55/EK speka
staSanas dienas.
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f) glito panakumu visparigs novertéjums saistiba ar divpuséjam
attiecibam ar tre§am valstim, kas raZo un eksporté vai trans-
porté dabasgazi, tostarp panakumiem tirgus integracija, tirdz-
nieciba un piekluvi tikliem; un

g) iespgjama vajadziba péc saskanoSanas prasibam, kas nav sais-
titas ar §Is direktivas noteikumiem.

Attieciga gadijuma progresa zinojuma var ietvert ieteikumus un
pasakumus, kas vérsti pret domingjosa tirgus stavokla un tirgus
koncentracijas negativo ietekmi.

2. Reizi divos gados 1. punkta minétaja progresa zinojuma
ietver ari dazadu pasakumu analizi, ko dalibvalstis veikusas, lai
izpilditu sabiedrisko pakalpojumu snieg$anas saistibas, ka ari 3o
pasakumu, jo Ipasi to ietekmes uz konkurenci gazes tirgd, efekti-
vitates parbaudes rezultatus. Attiecigd gadjjuma zinojuma var
ieklaut ieteikumus par pasakumiem, kas javeic valsts méroga, lai
panaktu augstus sabiedrisko pakalpojumu standartus, vai par
pasakumiem, kas paredzéti protekcionisma novérsanai.

3. Komisija lidz ... (*) ka dalu no vispargjas parskatiSanas
iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei siki izstradatu
konkrétu zinojumu, kura izvertéts, cik iedarbigas ir bijusas
IV nodala paredzétas prasibas par nodaliSanu, nodrosinot
parvades sistémas operatoru pilnigu un efektivu neatkaribu, ka
kritériju izmantojot efektivu un efektivu nodali$anu.

4. lai veiktu 3. punktd minéto izvértéjumu, Komisija jo Ipasi
nem veéra $adus kritérijus: taisnigu un nediskrimingjosu piekluvi
tiklam, efektivus noteikumus, tikla izvérSanu, lai apmierinatu
tirgus prasibas, un redlus stimulus ieguldit, starpsavienojumu
infrastruktiiras izveidi, efektivu konkurenci Kopienas energijas
tirgos un piegades droumu Kopiena.

5. Attieciga gadijuma un jo ipasi tad, ja 3. punkta minétaja
konkreétaja zinojuma ir konstatéts, ka 4. punkta minétie notei-
kumi nav garantéti praksé, Komisija iesniedz Eiropas Parla-
mentam un Padomei priekslikumus, lai lidz ... (**) nodrosinatu
parvades sistémas operatoru pilnigi efektivu neatkaribu.

6. Lidz 2006. gada 1. janvarim Komisija nosita Eiropas
Parlamentam un Padomei siki izstradatu zinojumu par paveikto
dabasgazes ieksgja tirgus izveidosana. Saja zinojuma jo ipasi
informe par:

— nediskriminéjosas tikla piekluves esamibu;
— efektivu regulgjumu;

— starpsavienojumu infrastruktiiras attistibu, tranzita apstak-
liem un piegades drosumu Kopiena;

(*) Divi gadi péc 53. panta 1. punkta pirmaja daJa minétas dienas, t.i.,
42 meénesi péc s direktivas spéka stasanas dienas.
(**) Tris gadi péc 53. panta 1. punkta pirmaja dala minétas dienas, t.i,,
54 menesi péc 3is (Erekﬁvas spéka stasanas dienas.

— to, ciktal pilnu labumu no tirgus atvérsanas giist mazie
uzpémumi un majsaimniecibu lietotji, jo ipasi attieciba uz
sabiedrisko pakalpojumu standartiem;

— tirgus faktisko atvértibu efektivai konkurencei, tostarp tirgus
domingjosa stavokla, tirgus koncentracijas un cenu nosisanas
vai pret konkurenci vérstas darbibas aspekti;

— kada apjoma lietotaji faktiski maina piegadatdgjus un no
jauna vienojas par tarifiem;

— cenu attistibu, tostarp piegades cenu attistibu saistiba ar
tirgus atvértibas pakapi;

— to, vai tre§3m personam ir nodrosinata efektiva un nediskri-
mingjosa piekluve gazes glabasanai, ja ta ir tehniski un/vai
ekonomiski vajadziga, lai nodrosinatu efektivu piekluvi
sistémai; un

— pieredzi, kas uzkrata $is direktivas piemérosana, ciktal tas
attiecas uz sistémas operatoru neatkaribu vertikali integrétos
uzpémumos, un to, vai papildus funkcionalas neatkaribas un
gramatvedibas noskirSanas pasakumiem ir izstradati citi
pasakumi, kuru iedarbiba ir lidzvértiga juridiskas nodalisanas
iedarbibai.

Attieciga gadijuma Komisija iesniedz priekslikumus Eiropas
Parlamentam un Padomei, jo ipadi lai garantétu augstus sabie-
drisko pakalpojumu standartus.

Attieciga gadijuma Komisija iesniedz priekslikumus Eiropas
Parlamentam un Padomei, jo ipasi lai nodro$inatu sadales
sistémas operatoru pilnu un efektivu neatkaribu lidz 2007. gada
1. julijam. Vajadzibas gadjjuma Sie priekslikumi atbilstigi konku-
rences tiesibu aktiem attiecas ari uz pasakumiem, ar ko risina
tirgus dominéjosa stavokla, tirgus koncentracijas un cenu nosi-
$anas vai pret konkurenci vérstas darbibas jautajumus.

52. pants
AtcelSana

No ... (**) atce] Direktivu 2003/55/EK, neskarot dalibvalstu
pienakumus attieciba uz terminiem, kad tam minéta direktiva
jatransponé savos tiesibu aktos un japieméro. Atsauces uz
atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz $o direktivu, un tas
lasa saskana ar atbilstibas tabulu B pielikuma.

53. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai lidz ... (**) izpilditu $is direktivas prasibas.
Dalibvalstis par to tilit informé Komisiju.

Dalibvalstis pieméro minétos noteikumus no ...
11. pantu, ko pieméro no ... (¥****).

(***), iznemot

(***) 18 ménesi péc 3is direktivas speka stasanas dienas.
(***¥) 42 ménesi péc §s direktivas speka stasanas dienas.
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Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci 55. pants
uz $o direktivu, vai ari $adu atsauci pievieno to oficialajai publi-

kacijai. Dalibvalstis nosaka papémienus, ki izdarit $adas Adresati
atsauces.

Si direktiva ir adreséta daltbvalstim.
2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai to tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas
§1 direktiva.

54. pants

Stasanas speka Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas prickssedetajs priekssedetds
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
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I PIELIKUMS

PATERETAJU AIZSARDZIBAS PASAKUMI

Neskarot Kopienas noteikumus par patérétdju aizsardzibu, jo ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 97/7/EK
(1997. gada 20. maijs) ar patérétaju aizsardzibu saistiba ar distances ligumiem (') un Padomes Direktivu 93/13/EEK
(1993. gada 5. aprilis) par negodigiem noteikumiem patérétaju ligumos (%), $is direktivas 3. pantd minétie pasakumi ir
paredzéti, lai nodrosinatu, ka lietotaji:

a)

=

O
-~

oL
=

o
=

i)
=

=

—_
=

=

ir tiesigi slegt ligumu ar gazes piegadataju, kura noradita:

— piegadataja identitate un adrese,

— sniedzamie pakalpojumi, piedavata pakalpojuma kvalitate, ka arT pirmas pieslégsanas laiks,
— ja piedava uzturéSanas pakalpojumus, tad $o pakalpojumu veidi,

— Iidzekli, ar kadiem var iegiit jaunako informaciju par visiem piemérojamiem tarifiem un maksu par uzturéSanas
pakalpojumiem,

— liguma darbibas ilgums, pakalpojumu un liguma atjaunoanas un partrauksanas noteikumi, tiesibas lauzt ligumu,

— kompensacijas un atlidzibas noteikumi, kas piemérojami, ja liguma ieklautie pakalpojuma kvalitates limeni nav ieve-
roti, ka ari

— domstarpibu izskirsanas procediiru sakanas metodes saskana ar 3a pielikuma f) apakspunktu.

Nosacijumi ir taisnigi un labi zinami ieprieks. Jebkura gadijuma 1 informacija biitu jasniedz pirms liguma noslégsanas
vai apstiprinasanas. Ja ligumus slédz, izmantojot starpniekus, informaciju par $aja punkta izklastitajiem jautajumiem
sniedz ari pirms liguma noslégsanas;

sanem atbilstigu pazinojumu par jebkuru nodomu grozit liguma nosacfjumus un ir informéti par savam tiesibam lauzt
ligumu péc pazinojuma sanemsanas. Pakalpojumu sniedzgji tiesi informé abonentus par maksas palielinasanu un dara
to savlaicigi — ne velak ka viena parasta rékina apmaksas termina laika péc palielindjuma stasanas spéka. Dalibvalstis
nodrosina to, ka lietotaji var brivi lauzt ligumus, ja vini nepienem jaunos nosacijumus, kurus tiem ir pazinojis gazes
pakalpojumu sniedzgjs;

sapem parskatamu informaciju par piemérojamam cenam un tarifiem un par standarta nosacfjumiem attieciba uz
piekluvi gazes pakalpojumiem un to izmantosanu;

var izvéléties no plasa norékinasanas metozu klasta. Noteikumu un nosacijumu atskiribas atspogulo dazadu norékinu
sistému izmaksas piegadatajam. Visparigie noteikumi un nosacijumi ir taisnigi un parskatami. Tos sniedz skaidra un
saprotama formulé&uma. Lietotajus aizsarga pret negodigam vai maldino$am pardosanas metodém;

nemaksa par piegadataja mainu;

glist labumu no parskatimam, vienkar§am un 1&tam siidzibu izskatiSanas procediirim. Sadas procediiras lauj taisnigi
un atri iz8kirt domstarpibas, izveidojot atlidzibas un/vai kompensacijas sistému, ja tada ir pamatota. Tam péc iespéjas
vajadz&tu biit atbilstigam principiem, kas izklastiti Komisijas leteikuma 98/257/EK (1998. gada 30. marts) par princi-
piem, kas piemérojami iestadém, kuras ir atbildigas par patérétaju stridu izskirSanu arpustiesas kartiba (*);

kas ir pieslégti gazes sistémai, ir informéti par vinu tiesibam, saskana ar attiecigiem valsts tiesibu aktiem, sanemt
noteiktas kvalitates dabasgazi par pienemamam cenam;

var pieklat saviem patérina datiem un ar skaidru vienoSanos un bez maksas var nodrosinat piekjuvi saviem mérjjumu
datiem jebkuram uznémumam ar piegades licenci. Par datu apsaimniekoSanu atbildigas puses pienakums ir sniegt datus
uznémumam. Dalibvalstis nosaka datu formatu un procediiru, kada piegadataji un patérétaji var pieklat datiem. Par
tadiem pakalpojumiem no patérétaja neickasé papildu maksu;

pietickami biezi sanem pienacigu informaciju par faktisko gazes patérinu un izmaksam, lai varétu regulét savu gazes
patérinu. So informaciju sniedz, izmantojot pietiekamu terminu, nemot véra lietotaju mérijumu iekartu jaudu. Pienacigi
janem véra $adu pasakumu rentabilitte. Par So pakalpojumu no patérétaja neiekasé papildu maksu;

var mainit piegadataju jebkura bridi gada laika un ir tiesigi sanemt pédgjo rékinu ne velak ka tris ménesus péc pédéjas
piegades, ko veicis ieprieksgjais piegadatajs.

() OVL144,4.6.1997.,19.Ipp.

() OVL95,21.41993.,29. Ipp.
() OVL115,17.4.1998., 31. Ipp.
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I PIELIKUMS
ATBILSTIBAS TABULA
Direktiva 2003/55/EK $i direkiva

1. pants 1. pants

2. pants 2. pants

3. pants 3. pants

4. pants 4. pants

5. pants 5. pants

— 6. pants

— 7. pants

6. pants 8. pants

9. pants 9. pants

7. pants 10. pants
— 11. pants
7. pants 12. pants
8. pants 13. pants
— 14. pants
— 15. pants
10. pants 16. pants
— 17. pants
_ 18. pants
— 19. pants
— 20. pants
— 21. pants
— 22. pants
— 23. pants
11. pants 24. pants
12. pants 25. pants
13. pants 26. pants
14. pants 27. pants
15. pants 28. pants
16. pants 29. pants
17. pants 30. pants
18. pants 31. pants
19. pants 32. pants
20. pants 33. pants
21. pants 34. pants
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Direktiva 2003/55/EK

$i direktiva

22. pants 35. pants
23. pants 36. pants
24. pants 37. pants
25. panta 1. punkts (pirmais un otrais teikums) 38. pants
— 39. pants
25. pants (paréjais) 40. pants
— 41. pants
— 42. pants
— 43. pants
— 44. pants
26. pants 45. pants
— 46. pants
27. pants 47. pants
28. pants 48. pants
29. pants 49. pants
30. pants 50. pants
31. pants 51. pants
32. pants 52. pants
33. pants 53. pants
34. pants 54. pants
35. pants 55. pants

A pielikums

[ pielikums
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PADOMES PASKAIDROJUMA RAKSTS

. IEVADS

1.

2.

4.

Komisija 2007. gada 19. septembri iesniedza priekslikumu direktivai, ar ko groza Direktivu
2003/55/EK, pamatojoties uz Liguma 47. panta 2. punktu, 55. un 95. pantu, kopa ar Cetru citu
priekslikumu paketi par iek$gjo energétikas tirgu.

Regionu komiteja un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja sniedza atzinumus par visu paketi
attiecigi 2008. gada 10. aprili (') un 22. aprli ().

122 grozijumus. Komisija neiesniedza grozitu priekslikumu.

Padome 2009. gada 9. janvari pienéma kopgju nostaju parstradatas direktivas forma saskana ar
Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 251. pantu.

1. PRIEKSLIKUMA MERKIS

5.

Priekslikums ir dala no tresas ieksgja energétikas tirgus paketes — kopa ar regulu par dabasgazes
parvades tiklu piekluves nosacijumiem, direktivu par kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes
ieksgjo tirgu, regulu par nosacjjumiem attieciba uz pieeju tiklam elektroenergijas parrobezu tirdznie-
ciba un regulu, ar ko izveido Energoregulatoru sadarbibas agentiru. Ta mérkis ir pilnveidot ieksgjo
dabasgazes tirgu, jo ipasi ievieSot:

— noteikumus attieciba uz efektivu parvades noskir§anu no razo$anas un piegades darbibam, tostarp
Kopienas un tre3o valstu parvades sistému operatoru sertifikacijas procediiru;

— noteikumus, kuru mérkis ir uzlabot valstu energoregulatoru neatkaribu un saskanot vinpu piln-
varas Kopienas limen;

— noteikumus, kas paredzéti, lai uzlabotu regionalo solidaritati un sadarbibu;

— noteikumus, ar kuriem uzlabo parskatamibu un energétikas tirgus darbibu.

II. KOPEJAS NOSTAJAS ANALIZE

6.

6.1.

6.2.

Visparigas piezimes

Padome uzskatja, ka direktivas noteikumu parstradasana bis efektivaka, parskatamaka, labak saska-
nota ar Direktivu 2003/55/EK un lasitajiem értak izmantojama. Turklat Padome ka visparpienemtu
principu ir pilniba ievérojusi Komisijas grozito priekslikumu tada nozimé, ka ta nav izvirzijusi
nevienu citu noteikumu, kas neietilpst Komisijas priekslikuma, ja vien nav bijusas vajadzigas
izmainas péc izmainam, ko Padome ieviesusi priekslikuma, mainitas atsauces, kas radusas, parnu-
murgjot pantus utt. Padome cik vien iesp&jams ir ievérojusi Komisijas pieeju attieciba uz vienadu
rezimu elektroenergijas un gazes nozarés.

Komisija ir pienémusi visas izmainas, ko Padome ieviesusi priekslikuma.

Attieciba uz Eiropas Parlamenta pienemtajiem 122 grozijumiem Padome ir piekritusi Komisijai,
— apstiprinot §adus 20 grozijumus:
pilniba (dazviet parstradats): grozijumi Nr. 50, 98 un 103;

dalgji/principa/péc batibas: grozijumi Nr. 11, 12, 63, 64, 68, 78/125/135/138, 91-96, 98,
101, 104 un 107;
ka art

— noraidot $os 44 grozijumus: grozijumi Nr. 1, 4, 10, 14, 15, 18, 19, 22, 30, 37-39, 41, 43, 47,
54, 57-59, 62, 65-67, 70-72, 82, 83, 89, 90, 97, 105, 106, 108-110, 113, 114, 116/137,
123,126, 128, [129], 131 un 133, pamatojoties uz btibu un/vai formu.

() OVC172,5.7.2008., 55.Ipp.
() OVC211,19.8.2008., 23. I&p
() Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta.
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6.3. Padome atskiriba no Komisijas

7.

7.1.

— pienéma vienu grozijumu: Nr. 79

ka ari

— noraidija $os 59 grozijumus: grozjjumi Nr. 2, 3, 5-9, 13, 16, 17, 20, 21, 23-29, 31-36, 40,

45,
99,

46, 48, 49, 51-53, 55, 56, 60, 61, 69, 73-77, 80, 81, 84-88, [93/129+94-96] (dalgji),
100, 102, 111, 112, 118, 120, 132, 136.

Ipasas piezimes

Attieciba uz EP grozijjumiem Padomei ir $ada no Komisijas atskiriga nostdja:

a) Padome pienéma grozijjumu Nr. 79, jo t3, tapat ka Eiropas Parlaments, uzskata, ka nav pieméroti
pienemt lémumus, izmantojot komitejas procediiru, par SSO darbibam un neatkaribu;

b) Padome noraidija 59 ieprieks minétos (6.3. punkts) grozijumus, pamatojoties uz $adiem apsvé-
rumiem:

i)

iii)

iv)

v)

vi)

vii)

Grozijjumi ir saistiti ar noteikumiem, kas nav Komisijas priekslikuma dala; $o grozijumus
noraidija principa (skatit iepriek§ minéto 6.1. punktu): grozijumi Nr. 6, 13, 21, 23, 25, 31,
32, 33, 34, 35, 40, 45, 46, 48, 49, 51, 69, 73, 74, 75, 76, 77, 111(pirma dala), 118, 120,
132.

Grozijumiem nav papildu vértibas, jo izskatitie jautajumi ir (daléji) pietiekami ieklauti citas
teksta dalas: grozijums Nr. 2 mazinatu uzsvaru, kas izklastits 6. apsvéruma; grozijums Nr. 7
atkartojas; grozijums Nr. 87 ir dalgji ietverts 15. apsvéruma; grozijums Nr. 20 jau (dalgji) ir
ieklauts 29. un 31. apsvéruma; grozijums Nr. 26 nav vajadzigs; grozijuma Nr. 60 izskatitais
jautdjums jau pietiekami ietverts 9. pantd; grozijuma Nr. 61 izskatitais jautajums jau ietverts
51. panta par zinosanu; grozijums Nr. 81 padaritu 35. panta 1. punktu neskaidrak definétu;
grozijums Nr. 85 rada neskaidribas 35. panta 3. punktd; nav vajadzigs tiks siks izklasts attie-
ciba uz grozjjumu Nr. 87; grozijums Nr. 88 parlieku vajinatu tekstu 35. panta 8. punkta
5. apak3punkta; grozijums Nr. 136 ir (dalgji) pietickami izskatits 40. panta 15. punkta.

Ar $iem grozijumiem ieviests teksts, kas nav atbilstigs $ai direktivai vai nav vajadzigs, vai
neatbilst direktivas darbibas jomai: grozijumi Nr. 5, 9, 16, 17, 36, 53, 56, 80, 81, 85, 86,
96 (dalgji) nav piemérots saistiba ar 40. pantu, 99, 100, 111(otra dala), 112.

Ar Siem grozijumiem ievie§ apsvérumu, kuram nav atbilstiga panta: grozijumi Nr. 24 un 29.
Padome uzskata, ka regulativo iestazu pienakumi un pilnvaras, kas izklastiti kopéjas nostajas
40. panta, ir pietickami; $adi grozijumi (dal&ji) parsniedz uzdevumus, ko Padome pieskir

regulatoriem: grozijumi Nr. 93-95.

Ar Siem grozijumiem ieviests teksts, kas neatbilst lomai, kuru Padome pieskirusi Agentiirai:
grozijumi Nr. 28, 55 (otra dala), 84.

Padome uzskata, ka kopgja nostaja pictickami atspogulots regionalas solidaritates un sadar-
bibas meérkis; tade] grozijumi Nr. 3, 27, 52 un 55 (pirma dala) nav vajadzigi.

7.2. Attieciba uz Komisijas priekslikumu Padome ir ieviesusi citas konkrétas izmainas (satura vai forma);
Se turpmak ir minétas galvenas izmainas.

a) Tikla ekspluatacijas efektiva noskirSana no piegades un razosanas darbibam

Papildus divam Komisijas ierosinatajam iespéjam (ipaSumtiesibu noskirSana un neatkarigs
sistémas operators (NSO)) Padome, vienojoties ar Komisiju, uzskatija, ka biitu pieméroti ieviest
treso iespé&ju — neatkarigo parvades operatoru (NPO) gadijuma, ja parvades operators ir dala no
vertikali integréta uznémuma (VIU) direktivas speka stasanas laika (jauna IV nodala ar
17.-23. pantu un atbilstigu 13., 15. un 16. apsvérumuy). Visas tris iesp&jas ir lidzvértigas, un tas
biis pieejamas gan elektribas, gan gazes nozare.
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NPO noteikumos nodrodinas efektivu operatora neatkaribu (17. un 18. pants), ta parvaldi
(19. pants) un parraudzibas iestadi (20. pants) un nodrosinas, ka tiek novérsti interesu konflikti.
So mérki sasniegt palidz ari atbilstibas programmas izveide un atbilstibas amatpersonas iecelsana
(21. pants). Tiks nodrosinati ari reali stimuli investét un starpsavienojumu infrastruktiiras izveide

(22. pants), ka arf taisniga un nediskrimingjosa piekluve tiklam (23. pants).

Dokumenta 40. panta 5. punkta regulativam iestadem noteikti papildu uzdevumi un pilnvaras,
lai labak nodrosinatu atbilstibu IV nodalas noteikumiem. Turklat 7. pantam pievienots punkts
attieciba uz regionalo sadarbibu gadijuma, ja ir iesaistiti NPO. Visbeidzot 51. panta 3.-5.punkta
paredzéts, ka Komisija divus gadus péc direktivas transponésanas dienas ka dalu no visparéjas
parskatiSanas izvérté NPO variantu, pamatojoties uz konkrétiem kritérijiem.

Kopéja nostaja izklastito NPO noteikumu mérkis ir lidzsvarot bazas par NPO varianta darbibas
jomu, terminiem un izpildamibu ar VIU finansialo intere$u saglabasanu un ta darbspgjas uzturé-
Sanu. Tas ir viens no iemesliem, kadé] Padome neuzskata, ka ir pieméroti ieviest noteikumus par
parvaldnieku.

Lai nemtu véra gadijumus, kuros pastav noteikumi parvades sistémai, kas pieder vertikali inte-
grétam uzpémumam, kuri garanté parvades sistému operatoru efektivaku neatkaribu neka
IV nodala izklastitajos noteikumos, ir ieklauts papildu noteikums 9. panta 9. punkta.

Vienadi noteikumi

Tris gaidamie dazadi noskirSanas modeli Kopienas tirgii ir saistiti ar ta dévétas vienadu notei-
kumu klauzulas ievieSanu 46. panta un atbilstigi — 17. apsvéruma. Taja sniegti vairaki kritériji
attieciba uz pasakumiem, ko dalibvalstis var veikt, lai nodrosinatu vienadus noteikumus.

Kopienas un treso valstu parvades sistemas operatoru sertifikacija

Kopéja nostaja ir divi panti par PSO sertifikaciju: vispargji tas izklastits 10. panta, un sertifikacija
attieciba uz tre$am valstim izklastita 11. panta, ar ko aizstdj 7.a pantu Komisijas priekslikuma.
Direktivas 11. panta no vienas puses nodrosinats, ka treSo valstu PSO jaievéro tadi pasi noskir-
$anas noteikumi ka Kopienas PSO; no otras puses taja ieviests dalibvalstu un Kopienas energoap-
gades drosibas kritérijs, kas janem veéra, pieskirot sertifikaciju.

Padome arT uzskatija, ka ir pieméroti parcelt dalu sertifikacijas procedaras, kura izklastita Komi-
sijas nozime $aja procediira, uz jaunu 3. pantu Gazes regula. Turklat galveno lémumu par sertifi-
kaciju pienems valsts regulativas iestades, savukart Komisiju aicina sniegt atzinumu par sertifika-
ciju. Valsts regulatoriem cik vien iesp&jams janem vera $is atzinums.

Regulativas iestades

Padome ir ieviesusi divus jaunus punktus 38. panta, kuros precizé to, ka princips ieviest vienu
valsts méroga regulatoru apvienojuma ar vienu parstavniecibu (pieméram, Agentiira) ir savieto-
jams ar to, ka patlaban dazas dalibvalstis ir regulatori regionu limeni vai mazam un izolétam
teritorijas dalam (38. panta 2. un 3. punkts).

Nodrosinot regulativo iestazu neatkaribu, kopéjas nostajas teksta ari precizéts, ka tas nenozimg,
ka uz regulatoriem neattiecas tiesu iestazu kontrole un parlamentara parraudziba (26. apsvé-
rums) vai ka tie var nenemt véra plasakus mérkus, pieméram, vides ilgtsp&u vai sabiedrisko
pakalpojumu sniegSanas saistibas (38. panta 4. punkts).
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Kopéja nostaja arl nodrosinats, ka, veicot to pienakumus, regulatoriem attieciga gadijuma vaja-
dzétu bt iespéjai ciesi sadarboties ar citam iestadém, pieméram, ar konkurences iestadém, taja
pat laika saglabajot savu neatkaribu un izvairoties no tadu uzdevumu dubléSanas (piem., parrau-
dziba), kurus parasti veic citas iestades (40. panta 2. punkts).

Parrobezu jautajumu regulgjums

Punkti, kuros izklastita agenttiras nozime (41. panta 3. punkts un (dal&ji) 4. punkts), juridisku
iemeslu dé] ir parvietoti uz Agentiiras regulu (jauns 8. pants). Agentiru iesaistis ka pédgjo
iespgju parrobezu jautdjumos péc valsts regulatoru liguma vai ja valsts regulatori noteikta
termina nepanak vieno$anos.

Atbrivojumi attiecibd uz jaunu infrastruktiiru

Attieciba uz atbrivojumu jaunam parrobezu infrastruktiram (35. pants) Padome uzskatija, ka
Agentiiru var iesaistit tikai tajos gadijumos, kad attiecigas valsts regulativas iestades nepanak
vienoganos vai kopigi iesniedz ligumu Agentiirai (4. punkts). Dalibvalstim ari vajadzétu bat
iespgjai nodrosinat, ja tas vélas, ka oficialu lemumu par atbrivojumu pienem cita attieciga dalib-
valsts struktiira, pamatojoties uz regulatora atzinumu (6. punkts).

Mazumtirdzniecibas tirgi

Padome uzskata, ka ir pieméroti parstradat pantu par mazumtirdzniecibas tirgiem, svitrojot,
pieméram, parrobezu atsauci un parvietojot to no Gazes regulas (Komisijas priekslikuma
8.a pants) uz $o direktivu (jauns 44. pants).

Atkapes

Nemot véra parstradato versiju, Padome uzskatija, ka ir pieméroti atjauninat 48. pantu, jo ipasi

attieciba uz atkapi no noskirSanas noteikumiem mazam dalibvalstim, kuram ir jauni vai izoléti

tirgi.

Citi jautajumi

— Padome uzskatija, ka ir pieméroti neliegt iespéju raZotajam/piegadatajam bat nenoskirta
parvades sistémas operatora mazakuma akciju Ipasniekam, nemot véra noteikumu, ka tas

nerada nekadu viena uznémuma kontroli vai ietekmi par otru un nevar izraisit intereSu
konfliktu (9. panta 2. punkts).

— Kopéja nostaja attieciba uz valsts ipasumtiesibam ir ieklauta iespga panakt Ipasumtiesibu
noskirsanu ar divam atseviskam valsts struktiiram, ievieSot noteikumu, kura ir atzits, ka divas
atseviskas valsts struktiiras attieciba uz IpaSumtiesibu noskirsanas istenoSanu var uzskatit par
divam personam (9. panta 6. punkts).

— Ir veiktas daZas tehniskas formul&uma izmainas, lai precizétu noteikumu par apvienoto opera-
toru (28. pants). Ar $o noteikumu tiek atlauts, ka apvienoto operatoru var ari parvaldit vai
nu ka Ipasumtiesibu nodalito operatoru, vai ka neatkarigu sistému operatoru, vai ari ka neat-
karigu parvades operatoru.

— 29. apsveruma ieviests un izskaidrots jédziens gazes laiSana briiva apgroziba ka viens no iespé-
jamiem pasakumiem, lai efektivi sekmétu konkurenci.

— Visbeidzot atbilstigi parstradatas versijas formatam Padome ir izstradajusi jaunu pantu, lai
atceltu paslaik speka eso3o tiesibu aktu (52. pants).




